i Névod k pouZivani
.I Prosim prectéte si peclivé tyto instrukce a
|“| ujistéte se, Ze jim rozumite diive, neZ zacnete
stroj pouzivat.

Prirocnik z navodili
Pred uporabo stroja preberite pazljivo ta
navodila in se prepricajte, da ste jih razumeli.
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Prirucnik s naputcima

Molimo da pazljivo procitate ove naputke i da
stroj uporabite tek kada se uvjerite da ste ih u
potpunosti razumjeli.

Instrukcja obstugi

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i
upewnic¢ si¢ przed pierwszym uruchomieniem
kosiarki, czy wszystkie zaw-arte w instrukcji
informacje sa zrozumiate

Navod na pouzitie

Starostlivo si prosim precitajte tento navod
a presvedcite sa, ¢i mu Uplne rozumiete

pred tym, ako nastartujete stroj.

Hasznalati utasitas

A gép hasznalata el6tt olvassa el és értse

meg az utasitasokat.
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A 1. Bezpetnostni pravidla A
Bezpecny provoz na traktorovych sekackach

DULEZITE: TATO TRAKTOROVA SEKACKA DOKAZE USEKNOUT RUCE ANOHY A ODMRST°OVAT PREDMETY. NEDODRZEN{ NASLEDUJCICH
BEZPECNOSTNICH POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNA NEBO SMRTELNA PORANENI.

€2 L SKOLENf — PRUPRAVA

Peclivé si prectéte instrukce. Seznamte se s ovladacimi prvky
a spravnym pouZzitim stroje.

¢ Nikdy nedovolte détem, nebo osobam, které¢ nebyly seznameny
s témito instrukcemi, aby pouzily sekacku. Sekacku nesmi
obsluhovat osoby mladsi 18 let.

* Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti pohybuji lidé, zejména
déti a domaci zvifata.

e Meg¢jte vzdy na paméti, Ze obsluha stroje nebo uzivatel, je
odpovédny za nehody nebo za $kody, zptsobené jinym osobam
nebo na jejich majetku.

* Neprevazejte lidi.

e Vsichni fidi¢i musi ziskat odborné instrukce a praktické
zkuSenosti. Takovéto instrukce by mély zdiraznovat:

- nutnost byt opatrni a soustfedéni pfi praci na traktorové
sekacce;

- Zepouzitimbrzdy, nelze ziskat zpét kontrolunad traktorovou
sekacCkou, ktera se klouze se svahu.

Hlavnimi dvodu ztraty kontroly jsou:
a) nedostateCna trakce kol
b) prilis rychla jizda
¢) nedostatecné brzdéni
d) typ stroje neni vhodny pro dany kol
e) nedostate¢né zhodnoceni piidnich podminek, zejména pfi
praci na svazich
f) nespravné zapojeni a pfipojeni zafizeni, a rozloZeni zatéze.

11 PRIPRAVA

Nebezpeci vzniku poZaru snizite, kdyz pied pouZitim,

doplnovanim paliva a na konci kazdého zaciho cyklu stroj

prohlédnete a odstranite veSkeré nahromadéné neclistoty z

traktoru, Zaciho ustroji a z prostoru za v§emi kryty.

»  Pfi sekdni vZdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Sekacku
neprovozujte, pokud jste bosi nebo v sandalech.

e Peclivé prohlédnéte pracovni plochu a odstrafite z ni v§echny
pfedméty, které by mohly byt odmrstény strojem.

+  VAROVANI — Benzin je vysoce zépalny.

Skladujte palivo v nadobach specificky k tomu urcenych.

- Palivo dopliiujte pouze venku a nekuite pii dopliovani
paliva.

- Palivo se dopliiuje pfed nastartovanim motoru. Nikdy
nesnimejte vicko palivové nadrze, nebo nedopliujte benzin,
pokud je motor v chodu, nebo je horky.

- Pokud rozlijete benzin, nepokousejte se nastartovat motor,
ale premistéte strojdal od mistarozliti. Vyhnéte se vytvoieni
jakéhokoliv zdroje zapaleni do doby, nez budou benzinové
pary rozptyleny.

- Radné dotahnéte vicka palivovych nadrzi a nadob.

e Vyméiite vadny tlumic vyfuku.

* Pfed pouzitim, vizualné pfekontrolujte, zda nejsou Zaci noze,
upevilovaci Srouby nozll a Zaci Ustroji, opotfebované nebo
poskozené. Poskozené nebo opotfebované zZaci noze vyménujte
vzdy v sad€spole¢né s upevitovacimi Srouby, aby bylo dodrZeno
spravné vyvazeni.

* U vicenoZovych strojii bud’te opatrni, jelikoZz otadceni jednoho
noze miize zpusobit, Ze se rozto¢i ostatni noze.

1. PROVOZ

Neprovozujte stroj v uzavieném prostoru, kde by mohlo dojit ke
koncentraci nebezpec¢ného kysli¢niku uhelnatého.

Se sekackou pracujte pouze za denniho svétla nebo pii dobrém
umélém osvétleni.

Pfed nastartovanim motoru, vzdy vypnéte nahon Zaciho ustroji
a zafad’te neutral.

Sekacku nepouzivejte na svazich s vétSim sklonem nez 15°.

Pamatujte si, Ze neexistuje ,,bezpecny* svah. Jizda po travnatych
svazich vyZzaduje zvySenou pozornost. Abyste piedesli pievraceni
dodrzujte nasledujici pokyny:

pti jizdé po. i proti svahu se nahle nezastavujte nebo

- spojkou zablrejte pomalu, vZdy méjte zatazeny pievodovy
stupen, zejména pfi jizde ze svahu;

- rychlost stroje musi byt nizka pfi praci na svazich a béhem
ostrych zatacek;

- davejte pozor na hrby a propadliny a jina skryta rizika;

- nikdy nesekejte napii¢ svahem, pokud neni sekacCka
konstruovana pro tento ucel;

Bud'te opatrni pfi praci s taznym zafizenim, nebo pfi pouziti

tézkého prislusenstvi.

- TaZné zafizeni pfipojte pouze k uré¢enému zavésnému bodu;

- Omezujte hmotnost tazeného ndkladu tak, aby nebyla
ohroZena bezpecna ovladatelnost stroje;

- Nezatacejte prudce. Bud’te opatrni pfi couvani;

- Pouzivejte protizdvazi nebo zdvazi na kolech, je-li to
doporuceno v tomto navodu k pouZivani.

Pozor na silni¢ni provoz pfi prejizdéni komunikace, nebo pfi

praci v blizkosti silnic.

Vypnéte Zaci stroji pfi pfejizdéni jinych ploch, nez travnatych.

Pti praci s jakymkoli typem Zaciho ustroji, nesmi vyhazovany

material v zddném piipadé smérovat na osoby v okoli, a ani

nedovolte, aby se nékdo pohyboval v blizkosti stroje béhem

jeho provozu.

Nikdy neuvadéjte strojdo provozus vadnymi ochrannymi kryty
a §tity, nebo bez bezpecnostnich ochrannych zarizeni.

Nemeénte nastaveni reguldtoru otidcek a nepietacejte motor.
Provozovani motoru pti nadmérnych otackach, mize zvysit
riziko osobniho poranéni.

Predtim, nez opustite misto obsluhy:

- vypojte pohon Zaciho Gstroji a spust’te dolu Zaci ustroji;

- zatad'te neutral a zabrzdéte parkovaci brzdou;

- zastavte motor a vytahnéte klicek zapalovani.

Vypnéte pohon Zaciho ustroji, zastavte motor, odpojte kabel(y)
zapalovaci svicky, nebo vytahnéte klicek zapalovani

- pifed odstranovanim materialu ucpavajiciho niz nebo
vyhazovaci Zlab;

- pfed kontrolou, ¢i§ténim nebo tdrzbou traktoru;

- po narazu na cizi pfedmét. Zkontrolujte, zda neni stroj
poskozen a proved’te opravu pied opétovnym nastartovanim
a provozovanim stroje;

- zacne-listrojneobvykle vibrovat (proved’te kontrolu ihned).

Vypnéte vSechny pohony zavésnych zatizeni pfi pfepravé stroje,

anebo kdyZ neni stroj pouZivan.

Vypnéte motor a odpojte pohon zavésného zatizeni

- pfed doplilovanim paliva

- pfed demontazi sbéraciho kose;

- pfed nastavenim vySky seceni, pokud nemuize byt sefizeni
provedeno z mista obsluhy.

Snizte nastaveni plynu v dobé dobéhu motoru a pokud je motor
vybaven uzaviracim ventilem pro pfivod paliva, zavfete jej po
skonceni prace.



VAROVANI: TENTO STROYMUZE ZRANITDETL

American Academy of Pediatrics doporutuje, aby déti ve véku
pod 12 let neobsluhovaly ru¢né ovladané sekacky na travu a
ve v&ku pod 16 let neobsluhovaly pojizdné sekatky na trdvu.

Pti plnéni a vyprazdiiovani tohoto stroje nepfekracujte max-
imalni doporuceny provozni thel 15°.

Pfiobsluze tohoto stroje noste ochranné osobni pomticky (PPE),
véetné (minimaln¢) pevné obuvi, ochrany o¢ia sluchu. Nesecte
v kratké obuvi a/nebo obuvi s otevienou $pickou.

Urovné vibraci uvedené v tomto navodu nejsou upraveny pro
pracovnika vystavenému vibracim. Zaméstnavatelé by méli
pocitat s ekvivalentnimi 8hodinovymi hodnotami vystaveni
(A(8)) a podle toho omezit vystaveni pracovnika.

Vzdy informujte néjakou osobu, Ze venku secete.

IV. UDRZBA A SKLADOVAN{

Dbejte na to, aby vSechny matice, svorniky a Srouby byly pevné
utazeny, aby bylo zaruceno, Ze je stroj v bezvadném provoznim
stavu.

Nikdy traktor neskladujte s benzinem v nadrZi v mistech, kde
by vypary mohly pfijit do styku s otevienym ohném, nebo
jiskrami.

Motor nechte vychladnout pred uskladnénim v uzavienych
prostorach.

Aby se snizilo nebezpecipozaru, udrzujte motor, tlumic vyfuku,
skiin akumulatoru a prostor kde skladujte benzin, prosty od
travy, listi, nebo nadmérného mnozstvi mazaciho tuku.
Kontrolujte Casto opotiebeni a poskozeni koSe na travu.

Z bezpecnostnich ditvodi vyméiite opotiebené nebo poskozené
dily .

Maé-li byt palivova nadrz vyprazdnéna, provadéjte to venku.
U vicenoZovych strojit bud’te opatrni, jelikoz otaceni jednoho
noze muze zpusobit, Ze se rozto¢i ostatni noze..
Ma-libytstrojzaparkovan, skladovannebo ponechan bez dozoru,
spust’te zaci ustroji dolii v pfipadé, Ze nepouzijete spolehlivé
mechanické zablokovani.

VYSTRAHA: Vidy odpojte kabel ze zapalovaci svitky a
umistéte ho tak, aby nemohl pfijit do styku se svitkou, a
tak zabranit ndhodnému nastartovani motoru pfi montaZ,
prepravé, sefizovani a opravéach.



& 1. Sigurnosni propisi A
Pravila postupka za siguran rad kosilicom

VAZI‘JO: OVAJ REZACKI STROJ MOZE S LAKOCOM ODREZATI SAKE I STOPALA, KAO I RAZBACIVATI PREDMETE KOJI MU SE NABU NA PUTU.
GRESKA NE PRIDRZAVANJA SLIJEDECIH SIGURNOSNIH NAPUTAKA MOZE UZROKOVATI TESKE OZLJEDE ILI SMRT.

@R I OBUKA

* Pazljivo procitajte naputke. Dobro upoznajte upravljanje i
pravilnu rabu opreme.

* Nikada ne smijete dozvoliti djeci ili odraslim, koji ne poznaju
ove naputke, rabu kosilice za travnjake. Lokalni propisi mogu
postavljati starosnu granicu za rad s kosilicom.

¢ Nikada ne smijete kositi u blizini ljudi, a posebno djece ili
domacih Zivotinja.

¢ Stalnomislite na to, da je rukovatelj odnosno vlasnik odgovoran
za nezgode ili dovodenje u opasnost drugih ljudi ili njihove
imovine.

* Ne smijete prevoziti putnike.

*  Svivozaci bi trebali nabaviti i procitati strucne naputke i prak-
ticne savjete. Takvi naputki naglasavaju da:

- pri voZnji stroja morate biti pazljivi i skoncentrisani na
radove koje obavljate;

- nadzornad strojem, kada klizi na strmini, ne mozete povratiti
upotrebom kocnica.

Glavni razlozi za gubitak nadzora su:

a) nedovoljno nalijeganje kotaca;

b) prebrza voznja;

¢) neprikladno kocenje;

d) tip stroja nije prikladan za posao kojeg obavlja;

e) pomanjkanje znanja o utjecaju konfiguracije zemljista, a
posebno nagiba, na voznju;

f) nepravilna distribucija vuce i opterecenja

II. PRIPREME

» Da biste smanjili rizik od vatre — prije uporabe, pri ponovnom
dodavanju goriva i na kraju svake kosnje — provjerite i uklonite
nagomilane ostatkes traktora, stroja za koSnjuiiza svih zastitnih
naprava.

e U toku rada s kosilicom, nosite izdrzljivu obucu i duge hlace.
Ne rukujte opremom bosih nogu ili u otvorenim sandalama.

» Detaljno pregledajte podrucje rabe opreme i uklonite sve pred-
mete koje bi stroj mogao razbacati.

+ UPOZORENIE — Benzin je vrlo lako zapaljiv.

- Cuvajte gorivo u kontejnerima posebno izradenim za tu
svrhu.

- Dolijevajte gorivo samo napolju. Tijekom dolijevanja ne
smijete pusiti.

- Dolijte gorivo prije pokretanja motora. Nikada ne skidajte
poklopac rezervoara za gorivo i ne doljevajte benzin dok
je motor u radu ili dok je vruc.

- Akosebenzinizlio, ne pokrecite motor nego odmaknite stroj
rucno podalje od mjesta izlivanjaiizbjegavajte stvaranje bilo
kakve iskre odnosno paljenja sve dok su prisutna isparenja
benzina.

- Zamijenite sve rezervoare goriva i poklopce kontejnera u
slucaju njihovog oStecenja.

e Zamijenite pokvareni ispuh.

« Prijerabe, uvijek vizualno pregledajte da li sunoZevi, vijcinozeva
i dijelovi sklopa za rezanje istroSeni ili oSteceni. Zamijenite
istroSene ili oStecene nozeve i vijke u kompletu, da se odrzi
ravnoteza.

* Budite narocito pozorni pri pregledu strojeva sa viSe nozZeva,
gdje rotacija jednog noza moze uzrokovati rotaciju svih drugih
nozeva.

» Smanjite prigusivanje kad motor nije u radu i ako motor ima
ventil za prekid dovoda goriva, zatvorite dovod goriva na koncu
rada.

II1. UPRAVLJANIJE STROJEM

Ne pokrecite motor u zatvorenim prostorima gdje ce se nabirati

isparivanja opasnog ugljicnog monoksida.

Kosite samo na dnevnom svjetlu ili uz dobru umjetnu rasvjetu.

Prije pokretanja motora iskopcajte sve spojke za ukopcavanje

pogona noZeva, postavljanjem rucice u neutralan polozaj.

Ne uporabljajte stroj na nagibima vecim od 15°.

Znajte da ne postoji “sigurna” strmina. VoZnja po travnatoj

strmini zahtijeva posebnu paZnju. Da se zastitite od moguceg

prevrtanja:

- ne zaustavljajte se i ne krecite naglo kada se penjete uz
odnosno silazite niz strminu;

- ukopcavajtespojku polako, mjenjacnekabude uvijek ukopcan
na neku od brzina, a posebno kada vozite niz strminu;

- stroj se treba kretati malim brzinama na strminama i na
osStrim okukama;

- stalno budite spremni na moguce grbe i rupe te druge
skrivene opasnosti;

- nikada ne kosite poprecno na smjer strmine osim kada je
kosilica za travnjake izradena za takvu namjenu.

Pazljivo vucite teret i s paZznjom rabite teSku opremu.

- Rabite samo odobrene vucne kuke.

- Ogranicite teret do tezZine kojom moZete sigurno upravljati.

- Nepravite ostre zaokrete. Budite pazljivi pri voZnji unatrag.

- Rabiteprotutegoveali tegove za kotace kadaje to predvideno
u prirucniku s naputcima.

Pazite na saobracaj na raskrsnicama i u blizini autoceste.

Prijenego Sto napustite travnjak, koji ste kosili, iskopcajte pogon

uredaja za rezanje.

Prirabinekog od prikljucaka nikada ne usmjeravajte praznjenje

materijala prema promatracimaine dozvolite da se priblizavaju

stroju dok je u radu.

Nikada ne pokrecite kosilicu za travnjake ako ima ostecena

vodila, Stitnike ili nema ugradene potrebne sigurnosne zastitne

uredaje.

Ne mijenjajte podeSene parametre motora i ne prekoracujte

maksimalni kapacitet motora. Rad motora s prevelikim brojem

okretaja povecava rizik za ozljede osoba.

Prije nego Sto napustite stroj potrebno je:

- iskopcati energiju za dizanje i spuStanje prikljucaka;

- prebaciti rucicu mjenjaca u neutralan polozaj i zategnuti
parkirnu kocnicu;

- zaustaviti motor i izvuci kljuc.

Iskopcajte pogon prikljucaka, zaustavite motor i skinite

prikljucni kabel svjeciceiliizvucite kontaktni kljuc uslijedecim

primjerima:

- prijeciScenjazacepljenjailiodcepljavanjaizlazne cijevi kosare;

- prije provjere, ciScenja ili radova na kosilici za travnjak;

- poslije udarca u nepoznat objekt. U tom slucaju odmah
pregledajte kosilicu za travnjak i popravite oStecenja prije
ponovnog pokretanja motora i stavljanja opreme u rad;

- ako stroj pocne nenormalno vibrirati (provjerite odmah
moguce uzroke).

Iskopcajte prikljucke s pogona prije transportaili kada nisu urabi.

Zaustavite motor i iskopcajte prikljucke s pogona:

- prije dopunjavanja goriva;

- prije vadenja hvataca trave;

- prije podeSavanja visine, ako se visina ne moZe podesiti sa
rukovateljevog mjesta.



A

UPOZORENIJE: OVA OPREMA MOZE OZLIEDITI DJECU.
Ameritka akademija za pedijatriju preporutuje da djecanavrie
12 godina prije nego $to im se dozvoli koriStenje ru¢ne kosi-
lice i 16 godina prije nego §to po&nu koristiti rider-kosilice.

Pri utovaru i istovaru ovog stroja pazite da maksimalni radni
kut ne bude veci od 15°.

Pri radu s ovim strojem nosite odgovaraju¢u osobnu zastitnu
opremu, ukljucuju¢i (minimalno) jaku obucu te zastitu za o¢i
i usi. Nemojte kositi u kratkoj i otvorenoj obuci.

Razine vibracije o kojima se izvjeStava u ovom priru¢niku
nisu prilagodene izlaganju radnika vibracijama. Poslodavci bi
trebali izraCunavati vrijednosti izlaganja jednake osmosatnom
vremenskom razdoblju (A(8))iuskladus tim ograniciti izlaganje
radnika.

Uvijek obavijestite nekoga prije nego Sto pocCnete kositi na
otvorenom.

IV. ODRZAVANIJE I SKLADISTENJE

Odrzavajte sve matice i vijke cvrsto zategnute da bi osigurali
uvjete za pravilan rad opreme.

Nikada ne skladistite opremu sa benzinom u rezervoaru, u
zatvorenom prostoru gdje isparivanja mogu doci u kontakt sa
otvorenim plamenom ili iskrom.

Sacekajte da se motor ohladi prije skladiStenja u bilo kakvom
zatvorenom prostoru.

Dasmanjite opasnost od pozara odrzavajte motor, ispuh, odjeljak
za akumulator i podrucje oko rezervoara za benzin ociScene od
trave, liSca i prekomjerne masnoce.

Provjeravajte redovno hvatac trave da na vrijeme uocite dotra-
jalost ili kvarove.

Zamijenite dotrajale ili oStecene dijelove zbog sigurnosti rada.
Ako je potrebno ispustiti benzin iz rezervoara za gorivo, to se
mora raditi na otvorenom.

Budite narocito pozorni na strojeve sa vise noZeva, jer rotacija
jednog noza moze uzrokovati rotaciju svih drugih noZeva.
Kada se stroj parkira, skladisti ili ostavlja bez nadzora, spustite
uredaj za rezanje ili uporabite sigurnosno mehanicko zakljuca-
vanje.

OPREZ: Uvijek skinite prlklii(ucni kabel svjecice i postavite
ga tako da ne moZe doci u kontakt sa svjecicom i izazvati
pokretanje motora po nezgodi ]grl namjestanju, transportu,
podesavanju ali vrSenju popravki.



1. Varnostni predpisi

Navodila za varno delo s kosilnico

POMEMBNO: TA STROJ ZA REZANJE LAHKO ODREZE ROKE IN STOPALA, TER ZALUCA PREDMETE, KI SE NAJDEJO NA POTI. NE PREZRITE
NASLEDNJIH VARNOSTNIH NAVODIL, KAJTI NJIHOVO NEUPOSTEVANJE LAHKO POVZROCI HUDE POSKODBE ALI SMRT.

(S) L URJENJE

* Preberite navodila pazljivo. Seznanite se z nadziranjem in
pravilno uporabo opreme.

* Nikolinedovolite otrokom ali odraslim, ki niso seznanjeni s temi
navodili, da uporabijo kosilnico za travnike. Morda vasi krajevni
predpisi dolocajo starostno mejo za upravljanje s kosilnico.

* Nikoli ne uporabljajte stroja v blizini ljudi, posebej pa otrok ali
domacih Zivali.

e Zavedajte se, da je za nesrece povzrocene drugim ljudem ali
njihovi lastnini odgovoren uporabnik oz. lastnik stroja.

* Ne prevozite potnikov.

e Vsi vozniki tega stroja morajo poiskati strokovna in prakticna
navodila ter se seznaniti z njimi. TakSna navodila morajo pouda-
riti:

- da mora biti uporabnik stroja med delom pazljiv in
osredotocen na voznjo;

- da pri drsenju po travnati strmini zaviranje z zavorami ne
ustavi stroja.

Glavni razlogi za izgubo kontrole nad strojem so:

a) slab oprijem koles;

b) prehitra voZnja;

C) neustrezno zaviranje;

d) tip stroja ne ustreza zahtevam za delo, ki se opravlja;

e) premalo znanja o vplivu konfiguracije tal na premikanje,
Se posebej to velja za strmine;

f) vlek in tovor sta neuravnotezZena.

II. PRIPRAVE

e ZazmanjSanje tveganja pozara — pred uporabo, ob ponovnem
polnjenju in ob koncu vsakega koSenja — preglejte in odstranite s
traktorja, kosilnice in za vsemi varovali kakrSne koli nakopicene
neuporabne dele.

¢ Ob kosnji imejte trpezno obutev in dolge hlace. Ne upravljajte
stroja z bosimi nogami ali v sandalih.

* Pazljivo preglejte celotno zemljiSce, ki ga boste obdelovali in
odstranite vse predmete, ki jih stroj lahko zaluca.

+  SVARILO - Bencin je hitro vnetljiva tekocina.

- Gorivo naj bo shranjeno v posodah, ki so za to posebej
izdelane.

- Med tocenjem goriva kosilnica ne sme biti v zaprtem
prostoru. Med tocenjem ne smete kaditi.

- Gorivo natocite pred zagonom motorja. Ko motor deluje
ali je e vroc, ne smete odpirati rezervoarja za gorivo ali
dolivati bencina.

- Cesebencinrazlije, motorjane smete takojzagnati. Kosilnico
rocno odpeljite stran od mesta razlitja. Pri tem pa pazite,
da ne pride do iskrenja oziroma uporabe ognja v obmocju,
v katerem so prisotni bencinski hlapi.

- Zamenjajte poSkodovane rezervoarje goriva in preverite vse
pokrove bencinskih posod.

* Zamenjajte poSkodovane izpuSne cevi.

e Preduporabomorate opraviti vizualni pregled kosilnice. Pregle-
jte obrabo oz. poskodovanost rezil, pritrdilnih vijakov za rezila
in celotnega rezalnika. Zaradi ravnovesja morate obrabljena ali
poskodovana rezila in vijake vedno zamenjati v kompletu.

e Pri pregledovanju strojev, ki imajo vec rezil, bodite posebej
previdni, saj vrtenje enega rezila lahko povzroci vrtenje vseh
ostalih rezil.

¢ Cejemotor prizgan, kosilnica pane deluje, zmanjsajte nastavitev
dusenja. Po koncani ko$nji prekinite dovod bencina zapiranjem
ventilaza dovod bencina, ce vas motor ima vgrajen taksen ventil.

III. UPRAVLJANJE S STROJEM

Motorja ne prizigajte v zaprtih prostorih, saj lahko pride do
kopicenja nevarnega ogljikovega monoksida.

Kosite le pri dnevni svetlobi ali pri dobri umetni razsvetljavi.
Pred vzigom motorja izklopite vse sklopke za vklop pogona
rezalnika, tako da postavite prestavno rocico v prosti tek

Ne uporabljajte stroja na strmini z nagibom preko 15°.
Zavedajte se, da nobena strmina ni povsem “varna”. Voznja po

travnati strmini zahteva posebno previdnost. Da se izognete
moznemu prevracanju kosilnice, upoStevajte naslednja navodila:

- Pri voznji po strmini navzgor ali navzdol ne smete mocno
pospesevati ali zavirati.

- sklopko vklopite pocasi; vozite vedno v eni od prestav, Se
posebej to velja za voznjo navzdol;

- navecjih nagibih in ostrih ovinkih morate zmanjsati hitrost;

- vedno bodite pripravljeni na morebitne luknje ali grbine
ter druge skrite nevarnosti;

- nikoli ne vozite precno na strmino, razen ce je kosilnica
prirejena za ta namen.

Se posebej bodite previdni pri vleki bremen in uporabi tezke

opreme.

- Uporabljajte le odobrene vlecne kljuke.

- Omejite tezo tovora na tak$no, ki jo boste z lahkoto
nadzorovali.

- Ne obracajte stroja naglo. Bodite previdni pri voZnji nazaj.

-V primerih, ki so dolocenl v prirocniku z navodili,
uporabljajte protiuteZi ali utezi za kolesa.

Pazite na promet na kriZiScih in v bliZini avtocest.

Preden zapeljete s travnika, ki ste ga kosili, ne pozabite izklopiti

pogona rezil.

Pri uporabi prikljuckov pazite, da ne razkladate ali praznite v

smeri ljudi, ki so v blizini. Ne dovolite, da se kdorkoli pribliza

stroju med delovanjem.

Skosilnico ne smete delati, ce ima poskodovana vodila in Scitnike

ali nima nameScenih zascitnih naprav za varno delovanje.

Ne spreminjajte nastavitev motorja in ne presegajte maksimalne

zmogljivosti motorja. Delovanje motorja s cezmernimi obrati

zvisuje tveganje za poskodbe oseb.

Preden zapustite voznisko mesto morate:

izkljuciti pogon za dvig in spuScanje prikljuckov;

- prestavno rocico postaviti v prosti tek in zategniti rocno
Zavoro;

- ugasniti motor in izvleci kljuc za vzig.

v naslednjih primerih izklopite pogon prikljuckov, ugasnite

motor in prekinite vodnik elektricnega toka svecke ali izvlecite

kljuc za vZzig:

- pred zacetkom ciScenja zamasenih cevi, ali ko je potrebno
odmasiti jasek za praznjenje koSare za travo;

- pred pregledom, ciScenjem ali posegom v kosilnico za
travnik;

- po trcenju ob kamen ali neznan predmet. (V takem primeru
preglejte kosilnico, odpravite poskodbe in Sele nato prizgite
motor in vklopite pogon prikljuckov.)

- ce stroj zacne neobicajno vibrirati (takoj poiscite mozne
vzroke).

Izklopite pogon prikljuckov pred transportom oz. po koncanem

delu.

Ugasnite motor in izklopite pogon prikljuckov:

- pred dolivanjem goriva;

- pred odstranitvijo lovilca trave;

- pred nastavitvijo viSine koSnje, razen ce je mozno viSino

kosnje nastavljati na voznikovem mestu.



OPOZORILO: TA OPREMA LAHKO POSKODUJE OTROKE.
Ameri¥ka akademija za pediatrijo priporota, da morajo biti
otroci stari najmanj 12 let, da lahko upravljajo ro¢no vodeno
kosilnico, ter najmanj 16 let za upravljanje Rider kosilnice.
Pripolnjenju ali praznjenju tega stroja ne prekoracite najvecjega
priporocenega kota delovanja 15°.
Med upravljanjem stroja nosite ustrezno osebno zascitno op-
remo, vklju¢no z (obvezni del) mo¢nimi Cevlji, zaS¢itnimi ocali
in za$¢itnimi slusalkami. Ne kosite v kratkih obuvalih in/ali
obuvalih z odprtim sprednjim delom.
Nivoji vibracij, ki so navedeni v tem priro¢niku, niso ocenjeni
za izpostavljenost delavcev vibracijam. Delodajalci morajo
izraCunati 8-urne vrednosti enakovredne izpostavljenosti (A(8))
in ustrezno omejiti izpostavljenost delavcev.

Vedno obvestite nekoga, da kosite zunaj.

IV. VZDRZEVANIJE IN SHRANJEVANIE

A

Da zagotovite pravilno in varno delovanje opreme, morate
Redno pregledovati zategnjenost vseh matic in vijakov.
Opreme zbencinom v rezervoarjune smete shranjevati v zaprtih
prostorih, kjer obstaja moznost, da hlapi bencina pridejo v stik
z odprtim ognjem.

Dokler je motor kosilnice Se vroc, je ne smete postavlti v zaprt
prostor.

ZmanjSajte nevarnost pozara — ocistite motor, izpuSno cev,
akumulatorski sklop, rezervoar za bencin in njegovo okolico.
Nasteti deli naj bodo vedno cisti in brez ostankov trave, listja
in cezmerne mascobe.

Redno pregledujte obrabo in poSkodbe lovilca trave.

Zaradi varnega delovanja stroja morate zamenjati obrabljene
in poskodovane dele.

Cemoraterezervoar kosilnice izprazniti s crpanjem goriva, tega
ne pocnite v zaprtem prostoru.

Pri pregledu strojev, ki imajo vec rezil, bodite posebej previdni,
ker vrtenje enega rezilalahko povzroci vrtenje vseh ostalih rezil.
V primerih, ko je kosilnica parkirana, shranjenaali breznadzora,
spustite rezalnik oz. uporabite varovalno mehansko blokado.

OPOZORILO: Pred nastavljanjem, preverjanjem
in popravill morate odklopitI el. v svecke in odmaknitI
el. ljucek, da ne pride slucajno v stik s svecko in povzroci

nakljucnl vZig motorja.



& 1. Zasady bezpieczefistwa A
Zasady bezpiecznego uzytkowania kosiarek samobieznych

UWAGA: KOSIARKA TEGO RODZAJU JEST W STANIE ODCIAC REKE LUB 'NOGE, MOZE TAKZE WYRZUCAC TWARDE PRZEDMIOTY Z DUZA
PREDKOSCIA. NIEPRZESTRZEGANIE NIZEJ ZAMIESZCZONYCH ZALECEN BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KOSIARKI MOZE BYC POWODEM
WYPADKU A W KONSEKWENCJI POWAZNEGO USZKODZENIA CIALA LUB SMIERCI.

(D I SZKOLENIE

e Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje, zaznajomic si¢ z
potozeniemidziataniem wszystkich przyrzadéw sterowniczych
i zasadami prawidlowego uzytkowania kosiarki.

» Kosiarki nie moga uzywac dzieci i osoby, ktore nie zaznajomity
si¢ zinstrukcja uzytkowania. Lokalne przepisy moga ograniczac
dopuszczalny wiek operatora tego rodzaju kosiarki.

* Niewolnouzywac kosiarki (kosi¢)jezeli w poblizu miejsca pracy
znajdujasigosoby postronne, wszczegolnoscidziecilubzwierzeta.

e Nalezy pamigtac, ze operator badz uzytkownik kosiarki jest
odpowiedzialny za wypadki i zagrozenia stwarzane osobom
postronnym lub ich wtasnosci.

* Nie uzywac do transportowania osob.

*  Wszyscy uzytkownicy kosiarki (operatorzy) powinni stale dos-
konali¢ swoje umiejetnoscizawodowe, w tym odbywac szkolenia
praktyczne. W trakcie szkolef nalezy zwrocic szczeg6lng uwage
na:

- konieczno$¢ zachowania ostroznosciikoncentracji w trakcie
jazdy kosiarka samobiezng (jazdy na kosiarce);

- sposoby pracy napochylych stokach (nalezy zwrdci¢ uwage
na to, ze poprzez nacisnigcie hamulca nie mozna odzyska¢
kontrolinad zeslizgujaca si¢ po stoku kosiarka samobiezna).

Najczesciej spotykanymi przyczynami utraty kontroli nad kosiarka

(utrata rownowagi lub $lizganie si¢) sa:

a) niedostateczna przyczepnos¢ kot do podtoza;

b) zbyt duza predkos¢ jazdy;

c) zbyt pozne lub zbyt stabe hamowanie;

d) zastosowanie kosiarki do prac, do ktoérych nie jest
przystosowana;

e) niewlasciwaocenawarunkow terenowych, w szczegdlnosci
pochylenia stokow;

f) nieprawidtowe rozmieszczenie obcigzen (co powoduje utratg
rownowagi).

II. PRZYGOTOWANIE

* W celu zredukowania zagrozenia pozarem — przed uzyciem, w
czasie tankowania i na koniec kazdego koszenia — skontrolo-
wac i usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia zebrane na traktorze,
kosiarce oraz pod wszystkimi ostonami.

¢ Wtrakcie koszenia nalezy nosi¢ mocne obuwie i dtugie spodnie.
Nie wolno uzywac kosiarki w sandatach lub bez butow.

e Przed rozpoczgciem pracy, nalezy dokladnie sprawdzi¢ czy
na przeznaczonej do koszenia powierzchni (trawniku) nie
ma przedmiotow, ktoére moga by¢ wyrzucone przez kosiarke.
Wszystkie znalezione przedmioty nalezy usunagé.

«  OSTRZEZENIE-Benzynajestsubstancjalatwopalnaiwybuchowa.
- Paliwo nalezy przechowywaé¢ wylaczne w pojemnikach

specjalnie przystosowanych do tego celu.

- Paliwo nalezy uzupelia¢ wylacznie poza zamknigtymi
pomieszczeniami, w trakcie uzupelniania paliwa nie wolno
pali¢ papierosow.

- Paliwomoznauzupehia¢ wytacznie wtedy gdy silnik kosiarki
nie pracuje. Nie wolno zdejmowac korka wlewu paliwa i
uzupelnia¢paliwagdysilnik pracujelubgdyjestjeszcze goracy.

- W przypadku rozlania paliwa nie wolno przystgpowa¢ do
uruchamiania silnika. Nalezy przemiesci¢ kosiarke w inne
miejsce, oddalone od miejsca, w ktorym nastapito rozlanie
paliwa. Nalezy odczeka¢ do momentu, w ktérym opary
paliwa ulegna catkowitemu rozproszeniu.

- Nalezy starannie zamykac¢ korki (lub zakretki) wlewu paliwa
i pojemnikow z paliwem.

e Nalezy wymienia¢ thumiki w przypadku ich uszkodzenia.

e Przed rozpoczgciem pracy nalezy wzrokowo skontrolowac
stan techniczny nozy tnacych, srub mocujacych noze i catego
przyrzadu tnacego. Nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
noze i Sruby mocujace. Nalezy zawsze wymienia¢ caty komplet
nozy w celu zachowania wywazenia przyrzadu tnacego.

W kosiarkach wyposazonych w wiecej niz jeden przyrzad tnacy
nalezy zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu ich kontroli,
obracanie jednego przyrzadu tnacego moze spowodowac, ze
pozostate tez zaczng si¢ obracac.

III. UZYTKOWANIE

Nie wolno uruchamia¢ i uzytkowac kosiarki w zamknigtych
pomieszczeniach, w takich warunkach moze powsta¢ wysokie
stezenie trujacego tlenku wegla.

Kosi¢ mozna tylko w trakcie dnia lub przy dobrym o$wietleniu

sztucznym.

Przed przystapieniem do uruchamiania silnika nalezy wytaczy¢

wszystkie sprzegta w uktadzie napgdowym przyrzadu tnacego

i przelaczy¢ dzwigni¢ zmiany biegdw w potoZenie neutralne.

Nie wolno uzywac kosiarki na stokach o pochyleniu wigkszym

niz 15°.

Nalezy pamigtaé, ze nie ma ,,bezpiecznych” stokdéw. Porusza-

nie si¢ po stokach poro$nigtych trawa wymaga zachowania

szczegblnej uwagi. W celu zmniejszenie ryzyka przewrocenia
si¢ kosiarki nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:

- nie nalezy zatrzymywac si¢ lub rusza¢ gwattownie w
przypadku poruszania si¢ w dot lub w gore stoku;

- sprzeglo nalezy wlacza¢ powoli, nie wolno przemieszczac
dzwigni zmiany biegdw w potozenie neutralne, szczeg6lnie
w trakcie poruszania si¢ w dot stoku;

- nalezy zachowa¢ mala predkos¢ kosiarki w trakcie
poruszania si¢ po stokach i podczas pokonywania zakretow
0 bardzo matym promieniu skretu;

- nalezyuwazac, zeby nie najezdzac¢ na pagorkiinie wjezdzac
w dotki, nalezy takze mija¢ inne potencjalnie niebezpieczne
miejsca;

- nie wolno poruszac si¢ w poprzek stoku (wzdtuz warstwic),
w poprzek stoku moga porusza¢ si¢ wylacznie kosiarki
konstrukcyjnie dostosowane do takiego sposobu pracy.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ w trakcie ciggnigcia

dodatkowych urzadzen lub uzywania ci¢zkiego dodatkowego

wyposazenia.

- Do mocowania przyczepianych urzadzen mozna uzywac
wylacznie otwordw w belce zaczepowej.

- Nalezy ogranicza¢ obcigzenia kosiarki do takich wielkosci,
ktore nie ograniczaja mozliwosci kierowania kosiarka.

- Nienalezy skreca¢ gwattownie. Nalezy zachowac szczegdlnag
ostrozno$¢ podczas jazdy do tyhu.

- Nalezy uzywac przeciwciezaroOw lub obcigznikow kot, w
sytuacjach, ktore zostaty opisane w instrukcji uzytkowania.

Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos$¢ podczas przejezdzania

przez drogi i w trakcie poruszania si¢ w poblizu drog.

Nalezy zatrzymac przyrzady tnace przed wjechaniem na podtoze

inne niz trawa.

Nie wolno kierowac wyrzucanego z kosiarki strumienia $cietej

trawy w stron¢ osob postronnych, nie wolno takze w trakcie

koszenia dopuszcza¢ do zblizania si¢ 0sob postronnych do
kosiarki.

Nie wolno uzywac kosiarki z uszkodzonymi ostonami, ekranami

odchylajacymilub bez urzadzen zapewniajacych bezpieczenstwo

pracy.

Nie wolno zmienia¢ ustawien regulatora silnika i pracowac

przy zbyt duzej predkosci obrotowej. Praca silnika ze zbyt

duza predkoscia obrotowa zwigksza ryzyko wystapienia awarii

i zranienia operatora lub oso6b postronnych.

Operator przed zej$ciem z kosiarki powinien:

- wylaczy¢ naped watka odbioru mocy i opusci¢ przyrzad
tnacy;

- przemiesci¢ dzwigni¢ zmiany biegdw w potoZenie neutralne
i wlaczy¢ hamulec postojowy;

- wylaczy¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjki.



* W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczy¢ naped przyrzadu
tnacego, wylaczy¢ silnik i zdjaé przewod (lub przewody) wysok-
iegonapigciaze$wiecy zaptonowejoraz wyjackluczyk zestacyjki:
- Przed oczyszczaniem lub odblokowywaniem kanatu

wylotowego;

- Przed kontrola, czyszczeniem, obstuga techniczna lub
naprawg kosiarki;

- Po uderzeniu przyrzadu tngcego w twardy przedmiot.
Nalezy sprawdzi¢ czy kosiarka nie ulegta uszkodzeniu,
przed ponownym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢
niezbe¢dne naprawy;

- W przypadku gdy w trakcie pracy pojawia si¢ silne drgania
(nalezy niezwlocznie przeprowadzi¢ kontrole stanu
technicznego kosiarki).

* Nalezy odlaczy¢ naped przyrzadu tnacego w przypadku trans-
portowania kosiarki lub po zakonczeniu uzytkowania.

* W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczy¢ silnik i wytaczy¢
naped przyrzadu tnacego:

- przed przystapieniem do uzupelniania paliwa;

- przed przystapieniem do zdejmowania pojemnika na scigta
trawe;

- przed przystapieniem do regulacji wysokosci koszenia, poza
kosiarkami, w ktorych operator moze dokona¢ regulacji
wysokosci koszenia ze swojej pozycji roboczej (siedzac na
kosiarce).

* Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ obrotowa silnika przed jego
wylaczeniem, ajezelisilnik jest wyposazony w zawor odcinajacy,
nalezy odcia¢ doptyw paliwa dosilnika po zakonczeniu koszenia.

A OSTRZEZENIE: URZADZENIE MOZE SPOWODOWAC
OBRAZENIA U DZIECL. Amerykariska Akademia Pediatrii
zaleca, aby kosiarki kierowane przez operatora pieszego byly
obstlugiwane przez osoby majace co najmniej 12 lat, ridery
natomiast - przez osoby powyzej 16 roku zycia.

* W czasie zatadunku lub roztadunku urzadzenia nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego kata przechylenia, ktory wynosi 15°.

* W czasie pracy nalezy stosowa¢ odpowiedni sprzet ochrony
osobistej (co najmniej solidne obuwie oraz srodki ochrony oczu
istuchu). Nie nalezy kosi¢ w niskim obuwiu lub obuwiu, ktore
nie zastania palcow.

* Poziomy wibracji podane w niniejszej instrukcji nie zostaty
dostosowane do wartosci narazenia pracownikow na wibracje.
Pracodawcy powinni obliczy¢ rownowazne warto$ci 8-godzinnej
ekspozycji (A(8)) oraz odpowiednio ograniczy¢ narazenie pra-
cownikow.

* Nalezy zawsze poinformowac inng osoba o oddaleniu si¢ w celu
przeprowadzenia koszenia.

IV. OBSLUGA TECHNICZNA 1 PRZECHOWYWANIE

* Nalezy sprawdzac czy prawidtowo sa dokrgcone wszystkie Sruby
i nakretki; tylko wtedy kosiarka moze bezpiecznie pracowac.

* Nie wolno przechowywa¢ kosiarki z paliwem w zbiorniku w
pomieszczeniach, w ktorych opary paliwa moga zetknac si¢
otwartym ptomieniem lub iskrami.

* Kosiarke¢ mozna umieszcza¢ w zamknigtych opakowaniach lub
pomieszczeniach dopiero po ostygnigciu silnika.

* W celu zmniejszenia ryzyka zapalenia si¢ kosiarki nalezy oc-
zyszczac silnik, thumik, miejsce zamocowania akumulatora i
zbiornik paliwa z pozostatosci trawy, lisci i nadmiaru smaru.

* Nalezy okresowo sprawdzac stan techniczny pojemnika na
skoszong trawe.

* Nalezy niezwlocznie wymienia¢ zuzyte i uszkodzone czg¢sci.

* Nie wolno spuszcza¢ paliwa ze zbiornika w pomieszczeniach.

*  Wkosiarkach wyposazonych w wigcej niz jeden przyrzad tnacy
nalezy zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu ich kontroli,
obracanie jednego przyrzadu tnacego moze spowodowac, ze
pozostate tez zaczna si¢ obracac.

* W kazdym przypadku, w ktorym kosiarka jest parkowana,
przechowywana lub pozostawiona bez nadzoru, nalezy opusci¢
przyrzad tnacy, czynnos$ci tej mozna zaniecha¢ wylacznie w
kosiarkach wyposazonych w przymusowa blokad¢ mechaniczna.

OSTRZEZENIE : W trakcie regulacji, przewozenia, sprawd-
zania, obstugi technicznej lub naprawy, w celu uniknigcia
ryzyka przypadkowego uruchomienia kosiarki, nalezy
zdja¢ ze Swiecy zaplonowej przew6d wysokiego napigcia
i umiescié go w takim miejscu aby nie mégl samoczynnie
zetknag si¢ ze Swieca.
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A

1. Bezpecnostné pravidla
Pravidla pre bezpeénu prevadzku pre pojazdné kosacky

A

DOLEZITE: TATO KOSACKADOKAZE AMPUTOVAT RUKY ANOHY AODHADZOVAT PREDMETY. POKIAL NEBUDU DODRZIAVANE
NASLEDUJUCE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA, MOHLO BY DOJST K VAZNEMU PORANENIU ALEBO SMRTI.

6K 1. SKOLENIE

Precitajte sipozorne tento navod. Zoznamte sa s kontrolou

a spravnym pouzivanim zariadenia.

Nikdy neumoznite pouzivat kosaCku na travu detom

aleboludom, ktori nebolizoznamenis navodom . Miestne

obmedzenia mézu obmedzit’ vek pouzivatela.

Nepouzivajte tento stroj pokial su v blizkosti iné osoby,

obzvlast deti alebo zvierata.

Majte na pamati, Zze obsluha alebo pouzivatel stroja je

zodpovedny za nehody alebo nebezpelenstvo, spéso-

bené inym fudom alebo ich majetku. Nevozte iné osoby.

VSetcipouzivateliaby malivyhladat a ziskat profesionalne

apraktické informacie. Tieto inStrukcie by maliklast déraz

na:

- potrebnu starostlivosti a sustredenie sa po¢as prace
s pojazdnymi strojmi;

- ovladanie pojazdného stroja pri schadzani zo svahu
nebude dosiahnuté brzdenim.

Hlavné dovody straty kontroly nad strojom su:

a) nedostato€né drzanie volantu;

b) rychla jazda;

c) neadekvatne brzdenie;

d) typ stroja je nevhodny pre danu ¢innost;

e) neuvedomenie si U€inku podmienok na pozemku,
obzvlast na svahoch;

f)  nespravne zapriahnutie a rozlozenie vahy.

Il. PRIPRAVA

Kvoli obmedzeniu rizika poZiaru skontrolujte a odstrarite
pripadny nahromadeny odpad z traktora, Zacieho stroja
a spoza vSetkych ochrannych zariadeni pre kazdym
pouzitim pri doplfiani paliva a na konci kazdého zacieho
cyklu.

Pocas kosenia noste vzdy pevnu obuv a dlhé nohav-
ice. Nepouzivajte zariadenie, ked ste bosy alebo mate
obuté sandéle.

Poriadne skontrolujte pracovny priestor, v ktorom budete
pouzivat zariadenie a odstrante vSetky predmety, ktoré
by mohli byt zariadenim odmrstené.

VAROVANIE: Benzin je vysoko horfava latka:

- Palivo skladujte v kanistroch Specialne uréenych na
tento ucel;

- Palivo doplnajte len vonku a nefajcite pri tom;

- Palivo pridavajte pred Startovanim motora. Nikdy
nesnimajte veko nadrZze a nenalievajte benzin, ked je
motor v prevadzke alebo ked je motor eSte horuci.

- Ked sa benzin rozleje, tak sa nikdy nepokuSajte
nastartovat motor, ale odneste stroj z miesta, kde je
rozliaty benzin a zabrante zakladaniu ohfa, pokial sa
vypary benzinu nerozptylia;

- Vekanapalivovu nadrz akanister nasadzujte bezpecne.

Vymerite chybné timice.

Pred pouzitim stroja vzdy poriadne skontrolujte i noze,

skrutky nanozoch arezacie jednotky nie st opotrebované

alebo poskodené. Vymente opotrebované alebo
poskodené noze a skrutky v sadach, aby ste zachovali
rovnovahu.

Pri strojoch, kde sa nachadza sada nozov, dbajte na to,

Zze otoCenim jedného noza mozete spdsobit otolenie

dalSich nozov.
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lll. PREVADZKA

Motor nestartujte v stiesnenom prostredi, kde by sa mohli

zhromazdovat vypary kysli¢nika uhofnatého.

Pracujte len za denného svetla alebo pri dobrom umelom

osvetleni.

Prv nez za¢nete Startovat motor, odpojte vSetky spojky

pripojeni noZov a preradte na neutral.

Nepouzivajte stroj na svahoch strm$ich viac ako 15°.

Pamatajte, ze neexistuje ni¢ také, ako je ,bezpecny*

svah. Jazda na travnatych svahoch vyzaduje zvlastnu

starostlivost. Aby ste sa chranili pred prevratenim:

- Nezastavujte alebo sa nahle nerozbiehajte, ked idete
smerom nadol alebo nahor po svahu;

- Spojku pustajte pomaly, vzdy majte zaradenu rychlost,
hlavne ked idete dole z kopca;

- Na svahoch a pri ostrom otacani by ste mali udrziavat
nizkou rychlost stroje;

- Davaijte pozor na hrby a diery a iné skryté nebezpe-
Censtva;

- Nikdy nekoste naprie¢ svahom, pokial na tento tcel
nie je stroj priamo konstruovany.

Budte opatrni, ked tahate naklad alebo ked pouzivate

tazké zariadenie.

- PouZivajte len schvalené diely taznej tyCe.

- naklad obmedzte len nataky, ktory dokazete bezpecne
ovladat.

- Nerobte ostré zakruty. Davajte pozor, ked cuvate.

- Pouzivajte protizavaZie alebo zataZenie kolies, ked to
bude odporucat navod tejto brozury.

Davaijte pozor na dopravu, ked predbiehate naprie€ alebo

v blizkosti cestnych tahov.

Zastavte rotaciu nozov, predtym nez budete prechadzat

na iny povrch ako je trava.

Ked pouzivate prives, nikdy nevypriahajte material priamo

proti okoloidicim a nikomu nedovolujte, aby sa priblizoval

ku stroju, ked je v prevadzke.

Nikdy nepouzivajte kosackus poskodenymikrytmi, chran-

imialebobezbezpeénostnychzariadeninasvojommieste.

Nemerite nastavenia regulatora motora alebo neuvadzajte

motor do prili§ rychleho chodu. Prace s motorom pri prili§

velkej rychlosti moze zvysit nebezpecenstvo osobného
zranenia.

Pred opustenim pracovnej polohy:

- odpojte pohanaci hriadel traktora a nastavec dajte do
spodnej polohy;

- zaradte neutral a zatiahnite parkovaciu brzdu;

- zastavte motor a vytiahnite klu¢.

Odpojte pohon od nastavcov, vypnite motor a odpojte

vedenie ku sviecke alebo vyberte klU¢ zo zapalovania.

- pred Cistenim upchatych otvorov a nelepivého skizu;

- pred kontrolou, Cistenim alebo pracou na kosacke;

- ponarazedo cudzieho predmetu. Skontrolujte kosacku,
¢inebola poSkodena a vykonajte opravy, skdrnez znovu
nastartujete zariadenie a uvediete ho do prevadzky;

- pokial stroj zacne abnormalne vibrovat (okamzite
vykonaijte kontrolu).

Odpojte pohon od nastavcov, ked vykonavate prepravu

alebo pokial je stroj mimo prevadzky.

Vypnite motor a odpojte pohon od nastavcov

- pred doplnenim paliva;

- pred domontovanim lapaca travy;

- pred vykonanim nastavenia vysky, pokial sa toto nas-
tavenie nedéa vykonat z pozicie obsluhy stroja.

Ked vypinate motor, zatiahnite ventil motora a pokial je

stroj vybaveny uzatvaracim ventilom, po skon&eni vypnite

privod paliva.



A

VYSTRAHA: TOTO ZARIADENIE MOZE SPOSOBIT
ZRANENIE DETI. Podlaodporuéania Americkej pe-
diatrickej akadémie kosacku na travu s chodiacou
obsluhou mézu obsluhovat’ deti vo veku najmenej
12 rokov a kosacku na travu so sediacou obsluhou
mozu obsluhovat’ deti vo veku najmenej 16 rokov.

Pri plneni alebo vyprazdrnovani tohto stroja sa nesmie
prekro€it maximalny odporu¢any uhol prevadzky 15 °.
Pocas prevadzky tohto stroja pouzivajte vhodné osobné
ochranné prostriedky (PPE), medzi ktoré patria (min-
imalne) pevna obuv, ochrana oci a sluchu. Nekoste
v kratkych topankach alebo v topankach s otvorenou
Spickou.

Urovne vibracii uvedené v tomto navode nie st upravené
pre expoziciu pracovnikov vibraciam. Zamestnavatelia by
podla nich mali vypocitat ekvivalentné hodnoty 8-hodi-
novej expozicie (A(8)) a limit expozicie pracovnika.
Vzdy niekoho upozornite, ze budete vonku kosit'.

IV. UDRZBA A USKLADNENIE

VSetky matice a skrutky udrziavajte starostlivo utiahnuté,
aby ste zabezpecili podmienky pre bezpe¢nu pracu.
Nikdy neskladujte benzinové zariadenie v budovach, kde
by vypary mohli spésobit otvoreny oheri alebo iskry.
Prv nez stroj uzavriete do miestnosti, nechte motor
vychladnut.

Aby ste zamedzili nebezpelenstvu poziaru, odstrante
rastlinny material a prebytony olej z oblasti motora,
timi¢a, batérii a nadrze.

Pravidelne kontrolujte lapac travy, €i nie je opotrebovany
alebo poSkodeny.

Aby ste zabezpedili bezpecnost vymernte opotrebované
a poskodené diely.

Pokial ma byt nadrz vyprazdnena, malo by sa to vykonavat
vonku.

Pri strojoch, kde sa nachadza sada nozov, dbajte na to,
Ze otoCenim jedného noza mozete spdsobit otocenie
dalSich nozov.

Pokial sa ma stroj zaparkovat, uskladnit alebo ponechat
bez dozoru, dajte rezaciu jednotku do dolnej polohy, ked

nepouzijete mechanicku zamku.

VAROVANIE: Vzdy odpojte vedeni ku sviecke a
umiestnite drot tak, aby nemohlo doéjst’ ku kon-
taktu so svieCkou a tym sa predisSlo nahodnému
nastartovaniu, ked sa stroj nastavuje, prevaza
alebo opravuje.
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A 1. Biztonsagi elbirasok A
Biztonsagi el6irasok a felulds flinyirék uzemeltetéséhez

FONTOS: EZ AVAGOGEP LEVAGHAT KEZET VAGY LABAT, ES KEPES KULONBOZO TARGYAK ELHAJITASARA. A BIZTONSAGI

ELOIRASOK BE NEM TARTASA KOMOLY SERULESEKET ILLETVE HALALOS BALESETET OKOZHAT.

@Y 1. GYAKORLAS

» Figyelmesen olvassuk el az utasitasokat. Ismerjik meg a
vezérléket és a gép megfelelé hasznalatat.

+ Soha ne engedjuk, hogy gyerekek vagy hozza nem értd
személyek hasznaljak a flnyirot. A helyi torvények korla-
tozhatjak a gép kezel6jének életkorat.

» Soha ne dolgozzon a géppel, ha a kézelben emberek,
kuléndsen gyerekek vagy haziallatok tartézkodnak.

* Ne feledje, hogy a kezeld vagy hasznald felel minden
olyan balesetért vagy sérilésért, mely mas embereket
vagy tulajdonaikat érinti.

* Ne szallitson utasokat.

* Minden vezetdnek ajanlatos elvégezniegy - a gép hasznala-
tara vonatkozo - megfelel6 képzést. Egy ilyen képzés alatt
ki kell hangsulyozni:

- az Ovatossag és a figyelem fontossagat, a gép
hasznalata kdzben;

- haafelllés flnyird gép elcsuszik a lejtén, a gép feletti
uralmat nem nyerjik vissza a fék hasznalataval.

A gép feletti uralom elvesztésének f6 okai a kdvetkezok:

a) a kormany nem eléggé hatarozott tartasa;

b) tul gyors hajtas;

c) helytelen fékezés;

d) a gép tipusa nem felel meg a kijeldlt feladatnak;

e) a talajkorilmények figyelmen kivil hagyasa, kil-
Onosen a lejtdké;

f) helytelen megakasztas és sulyelosztas.

I. ELOKESZULETEK

» A tlizveszély kockazatanak csdkkentése érdekében — a
hasznalatot megel6zéen, lzemanyag-betdltés kdzben
és a flnyirast kdvetéen — ellenérizze és tavolitsa el az
Osszegyult hulladékot a vontatorol, a flinyirorol, valamint
és a boritéelemek mogul.

» Flnyiras kézben, mindig viseljen vastag labbelit és hosszu
nadragot. Ne kaszaljon mezitlab vagy nyitott szandalban.

» Alaposan ellendrizze a feliiletet, ahol a gépet hasznalni
fogja, és tavolitsa el az olyan targyakat, amelyeket a gép
kidobhat.

* FIGYELMEZTETES -Az Gizemanyag rendkivul gyulékony.

- Az Uzemanyagot specialisan erre a célra gyartott tar-
talyokban tarolja.

- Kizardlag a szabadban téltse fel az izemanyagtartaly
és a mivelet kdzben ne cigarettazzon.

- Az Gzemanyagot a gép elinditasa eldtt téltse be. Soha
ne vegye le az izemanyagtartaly kupakjatill. ne téltson
benzintagépbe, mikozben a motor miikodik, vagy forro.

- Ha a benzin kiémlik, ne probalja elinditani a gépet,
hanem vigye a gépet tavol a kiomlott benzintol, és
kerulje szikra létrehozasat ill. a tlizgyujtast, amig a
g6z0k elparolognak.

- Mindig biztonsagosan csavarja vissza az lizemanyag-
tartalyok kupakjait.

» Cserélje ki a hibas kipufogédobokat.

» Hasznalat eldtt mindig ellendrizze, hogy a kések, a késc-
savarok és a vagoszerkezet nincsenek-e elkopva vagy
megsérllve. Cserélje ki az elkopott vagy sértlt pengéket
és csavarokat egyszerre, hogy fenntartsa az egyensulyt.

+ Tobbpengés gépek esetén, legyen dvatos, mivel egy penge
elforditasakor a tobbi penge is elfordulhat.
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. MUKODTETES

Ne mikddtesse a gépet zart helyiségben, ahol a veszélyes

szén-monoxid fust felgydlhet

Kizarélag nappali fényben vagy erds mesterséges fény

mellett hasznélja a gépet.

A motor elinditasa el6tt, vegye le az 6sszes penge tenge-

lykapcsolojat és kapcsoljon semleges jaratba.

Ne hasznalja a gépet 15°-nal nagyobb lejtési terileten.

Ne feledje, hogy nem létezik ,biztonsagos” lejté. A kdzle-

kedés fuves lejtékon kulonds eldvigyazatot igényel. A

felborulas elkerllése érdekében tegye a kdvetkezdket;

- ne alljon meg vagy induljon el hirtelen, ha lefele vagy
felfele halad;

- a tengelykapcsoldt lassan inditsa el, a gépet mindig
tartsa sebességben, kiiléndsen ha lefele halad;

- lejt6kon és nagyobb kanyarok esetén, a gép sebessége
mindig legyen kicsi;

- ugyelien a zokkendkre ill. a gédrokre vagy a rejtett
veszélyekre;

- sohanenyirjonalejténvizszintesenkeresztilhaladva,csak
abban az esetben ha a flinyiré erre a célra van tervezve.

Ha terhet vontat vagy sulyos gépezetet hasznal, legyen

kiléndsen évatos.

- Kizardlag a vonérud engedélyezett akasztépontjait
hasznalja.

- Aterhet mindig korlatozza arra a méretre, amelyet még
biztonsagosan kezelhet.

- Ne vegyen hirtelen kanyarokat. Hatramenet kdzben
legyen ovatos.

- Ha a gépkdnyv el6irja, hasznaljon ellensulyokat vagy
kerék sulyokat.

Utak keresztezése esetén, ligyeljen a forgalomra.

Amikor nem fiives felllleten halad at, allitsa le a pengék

forgasat.

Ha barmit csatlakoztat, ne iranyitsa a kidob6doé anyagot a

kozelben allok felé, és ne engedjen senkit a gép kozelébe,

ha ezx mikodik.

Soha ne miikddtesse a flinyirét ha hibas a védélemez,

racs ill. ha a védéeszkdzok nincsenek a helylkon.

Ne modositsaamotor szabalyozé berendezésének beallita-

saitill. ne gyorsitsa tul a motort. Ha a motort tul nagy sebe-

sségen mikodik, megnd a személyes baleset veszélye.

A kezel6i pozici6 elhagyasa el6tt:

- kapcsolja ki az emel6&szerkezetet és engedje le a csat-
lakoztatott eszkdzoket;

- valtson semleges modba és huzza be a parkolo féket;

- dllitsa le a motort és vegye ki a kulcsot.

Kapcsolja ki a csatlakoztatott eszk6z6k meghajtasat, allitsa

le a motort és valassza le a gyujtégyertya vezetékét vagy

vegye ki az inditokulcsot:

- az elzaroédasok ill. a kidobo tisztitasa elétt;

- aflnyird ellendrzése, tisztitasa ill. szerelése el6tt;

- miutédn nekiltédott egy idegen targynak; Ellenérizze
a flnyird sériléseit és a beinditas el6tt végezze el a
szlkséges javitasokat:

- ha a gép a normalistdl eltéréen kezd rezegni (azonnal
ellendrizze).

Szallitaskor vagy ha nem hasznalja 6ket, valassza le a

csatlakoztatott eszkdzdket.

Allitsa le a motort és allitsa le a csatlakoztatott eszkdzok

meghajtasat

- Uzemanyag betoltése elbtt;

- a flfogo eltavolitas elétt;

- a magassag beadllitsa el6tt, kivéve ha a beallitas
elvégezhetd a kezeld helyérdl.



Csokkentse a gazszabalyzo kar beallitasat a motor leal-
litasakor, és ha a motor rendelkezik elzarészeleppel, a
kaszalas végeztével zarja el az izemanyagot.

&VIGYAZAT:ABERENDEZES SERULEST OKOZHAT

AGYEREKEKNEK. AzAmerikai Gyerekgyogyaszati
Akadémia javaslata szerint a tologatés fiinyirot
miikodtet6é gyerekeknek legalabb 12 évesnek kell
lenniiik, az vezetdiiléses flinyirét miikodtetd gyer-
ekeknek pedig legalabb 16 évesnek.

Akészulék be- vagy kirakodasakor ne haladja meg a 15°-
0s javasolt maximalis Uzemeltetési szdget.

Akészilék lzemeltetésekor hasznaljon megfelel6 szemé-
lyi védbfelszerelést, igy példaul (minimum) erés labbelit,
szemvédo eszkozt és hallasvéds eszkozt. Ne vagjon flvet
révidnadragban és/vagy nyitott orru labbeliben.

Ajelenkézikdnyvben szerepld vibracids szintek nincsenek

munkaltatéknak ki kell szamitaniuk a 8 6raval egyenértéki
vibracios értékeket (A(8)), és ennek megfeleléen kell ko-
rlatozniuk a munkavallalo expoziciojat.

Mindig tudjon réla valaki, hogy kimegy fuvet nyirni.

IV. KARBANTARTAS ES TAROLAS
Minden csavart, anyat és csapszeget huzzon meg, hogy
biztos legyen benne, afelszerelés biztonsagosan tizemelt-
ethetd.
Tele benzintartallyal a gépet soha ne téroljaolyan épuletben
ahol a benzingdzt szikra vagy nyilt lang érheti.
Mielbtt zart helyiségben tarolja a gépet, hagyja a motort
lehdlni.
Atlzveszély csokkentése érdekében, a motort, a kipufogo-
dobot, az akkumulatorszekrényt és az izemanyagtartalyt
tartsa tisztan lapitol, fiitdl vagy tul sok zsirtol.
Minél gyakrabban ellenérizze hogy a flifogé nem kopott
vagy seérult-e.
A kopott vagy sérult részeket cserélje ki biztonsagi miatt
Ha az Uzemanyagtartalyt ki kell Uriteni, ezt a szabadban
végezze el.
Tdbbpengés gépek esetén, legyen 6vatos, mivel egy penge
elforditasakor a tobbi penge is elfordulhat.
Ha a gép le van parkolva, tarolva vagy feligyelet nélkul
van hagyva, engedje le a vagoeszkozoket, hanemhasznal
pozitiv mechanikus zart.

FIGYELMEZTETES: Mindig valassza le a gyujto-
gyertya vezetékét, és helyezze a vezetéket olyan
helyre, ahol nem érhet szikrahoz, hogy megel6zze
a balesetszerii beinditast szallitas, beallitasok
végzése vagy javitas kozben.
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@ V souladu s ustanovenimi a aktudlnimi zménami smérnic a norem,
jez jsou uvedeny ve vykonnostni tabulce vyrobki.

* Vykon motoru udavany vyrobcem piedstavuje primérny hruby
vystupni vykon pfi specifikovanych otackach za minutu u daného
typu motoru z typické vyroby, ktery byl naméien podle standardu
SAE pro hruby vystupni vykon. Dalsi podrobnosti ziskate u vyrobce
motoru.

Udovoljava odredbama i trenutnim dopunama Direktiva i standarda
prikazanih na grafikonu radnog u¢inka ovog proizvoda.

* Nazivna opteretivost, kako izjavljuje proizvoda¢ motora je prosjecna
bruto izlazna snaga pri specificiranom broju okretaja u minuti
tipicnog proizvedenog stroja, na modelu stroja izmjerena uz primjenu
SAE standarda za bruto snagu motora. Molimo vas da se obratite
proizvodacu motora da biste doznali viSe pojedinosti.

@ Ustreza zahtevam in trenutnim dopolnilom direktiv in standardov,
ki so navedeni v tabeli zmogljivosti izdelkov.

* Moc, ki jo navaja proizvajalec motorja, je povpre¢na bruto izhodna
moc¢ pri predpisanem Stevilu vrtljajev za tipicen serijsko izdelan
model motorja, z meritvijo v skladu s SAE standardi za bruto mo¢
motorja. Za podrobnosti se obrnite na proizvajalca motorja.

Spelnia wymagania postanowien i aktualnych zmian zawartych
w Dyrektywach i Normach wyszczegolnionych w karcie danych
produktu.

* Deklarowana przez producenta silnika moc znamionowa to $rednia
moc wyjsciowa brutto przy okreslonych obr./min. typowego silnika
produkcyjnego dla modelu silnika mierzona wedlug normy SAE
dotyczacej mocy silnika brutto. Szczegdlowe informacje mozna
uzyskac u producenta silnika.

@ Spifia poziadavky a aktualne ustanovenia smernic a noriem
uvedenych v tabulke s vykonmi vyrobku.

Menovity vykon deklarovany vyrobcom motora je hruby
priemerny vystupny vykon pre model motora merany pomo-
cou noriem SAE pre hruby vykon motora pri Specifikovanych
otackach za minutu typického motora z vyroby. Obratte sa
na vyrobcu motora, aby ste sa dozvedeli podrobnosti.

*

@ Teljesiti a termék teljesitménytablazataban jelzett iranyelvek
és szabvanyok rendelkezéseit és aktualis modositasait.

*

Amotor gyartdja altal k6zdlt névieges teljesitmény egy tipikus
termelési motor megadott fordulatszamon tértéend atlagos
brutté teljesitményleadasa a motor bruttd teljesitményére
vonatkozé SAE szabvanyok felhasznalasaval mért motor-
modellek esetén. Kérjlk, a részletekért forduljon a motor
gyartéjahoz.

Notified Body
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LT126
8,52/6,36
0-67
76
38 - 102
190
2006/42/EC
EN 836+A4
EMC 2004/108/EC
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 83 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

N\

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 1.57
Aw = 0.04




@ Tyto symboly se mohou vyskytovat na Vasem stroji nebo v dokumentaci, dodané s vyrobkem. Prostudujte a porozuméjte jejich vyznamu.
@ Te simbole lahko srecate na stroju ali v dokumentaciji, ki je priloZena k izdelku. Naucite se jih in si zapomnite njihov pomen.
@ Ovi simboli pojavljivace se na samom stroju ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite ih i razlozite si njihovo znacenje.
Zamieszczone ponizej symbole umieszczone sa na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych do kosiarki. Nalezy zapoznac si¢ z ich znaczeniem.
@ Tieto symboly sa m6zu objavit na vaSom stroji alebo v priru¢ke dodanej s vyrobkom. PreStudujte a naucte sa ich vyznamy.

@ Ezek a jelzések megjelenhetnek a gépén vagy a mellékelt hasznalati utasitasokban. Ismerje meg és értse meg jelentésiiket.

R N H L <% =

ZPETNY CHOD NEUTRAL VYSOKO NizZKO RYCHLE POMALU SVETLA ZAPNUTA ZAPALOVANI
NAZAJ PROSTI TEK VISOK NIZEK HITRO POCASI LUCI PRIZGANE VZIG
VOZNIJA UNATRAG NEUTRALNO VISOK NIZAK BRZO POLAKO SVJETLA UKLJUCENA PALJENJE
DO TYLU POLOZENIE NEUTRALNE WYSOKO NISKO SZYBKO POWOLI OSWIETLENIE WEACZONE ZAPLON
CHOD DOZADU (BIEG JALOWY) VYSOKY NIzZKY RYCHLO POMALY ZAPNUTE SVETLA ZAPAOVANIE
HATRAMENET NEUTRAL MAGAS ALACSONY GYORS LASSU LAMPAK BE INDITAS
SEMLEGES
=a
& H & o
4
MOTOR ZASTAVEN MOTOR BEZi STARTOVANI MOTORU ROS ON PARKOVACI BRZDA UVOLNENA PARKOVACI BRZDA ZATAZENA
MOTOR UGASNJEN MOTOR PRIZGAN ZAGON MOTORJA ROS ON ROCNA ZAVORA ODPUSCENA ROCNA ZAVORA ZATEGNJENA
MOTOR ISKLJUCEN MOTOR UKLJUCEN POKRETANJE MOTORA ROS ON PARKIRNA KOCNICA OTPUSTENA PARKIRNA KOCNICA ZATEGNUTA
SILNIK WYLACZONY  SILNIK WYLACZONY  URUCHANIANIE SILNIKA ~ ROS wylaczony ~HAMULEC POSTOJOWY ~ WYLACZONY  HAMULEC POSTOJOWY WYLACZONY
MOTOR JE ZASTAVENY  MOTORJEV CHODE  $TARTOVANIE MOTORA ROS ON PARKOVACIA BRZDA ODOMKNUTE PARKOVACIA BRZDA ZAMKNUTA
MOTOR KIKAPCS MOTOR BEKAPCS MOTOR INDITAS ROS ON PARKOLOFEK KIOLDVA PARKOLOFEK ROGZITVE
A ("I - 3 i O
¥ o AT
SYTIC PALIVO TLAK OLEJE AKUMULATOR ZPETNY CHOD JiZDA VPRED VYSKA SECEN]
STARTNA LOPUTA ZA ZRAK GORIVO TLAK OLJA AKUMULATOR VZVRATNO NAPREJ VISINA KOSNJE
COK GORIVO TLAK ULJA AKUMULATOR VOZNJA UNATRAG NAPRIJED VISINA KOSILICE
URZADZENIE ROZRUCHOWE PALIWO CISNIENIE OLEJU AKUMULAATOR DO TYLU DO PRZODU WYSOKOSC KOSZENIA
GAZNIKA PALIVO TLAK OLEJA BATERIE CHOD DOZADU CHOD DOPREDU VYSKA KOSAKY
SYTI UZEMANYAG OLAJNYOMAS AKKUMULATOR HATRAMENET ELRE FNYIRO MAGASSAG
SZIVATO
m m®m i A &4 A
PRIDAVNE ZARIZENI, PRIDAVNE ZARIZENI, VYSTRAHA VYSTRAHA POZOR NA OKOLOSTOJICI SE MOHOU POHYBOVAT POUZE POZOR NA
SPOJKA ZAPNUTA SPOJKA VYPNUTA OPOZORILO ODMRSTENE PREDMETY V BEZPECNE VZDALENOSTI OD STROJE NEBEZPECI
PRIKLJUCAK PRIKLJUCAKA OPREZ OPOZORILO BODITE POZORNI DRZITE MIMOIDOCE NA SVARILO
UKOPCANA SPOJKA ISKOPCANA SPOJKA PRZESTROGA  NA ZALUCANE PREDMETE VARNI RAZDALJI UPOZORENJE
PRIKLJUCEK SKLOPKA IZKLOPLJENA SKLOPKA POZOR OPREZ BUDITE POZORNI OPASNO, DRZITE RUKE I NOGE PODALJE ODGLOS
VKLOPLJENA ZA PRIKLJUCKE VIGYAZAT NA ODBACENE PREDMETE NIE NALEZY DOPUSZCZAC SILNIKA
URZADZENIE DODATKOWE, = URZADZENIE DODATKOWE, UWAGA, WYRZYUCANE ABY DO MIEJSCA PRACY ZBLIZALY VAROVANIE
SPRZEGLO WLACZONE SPRZEGLO WLACZONE PRZEDMIOTY SIE OSOBY POSTRONNE FIGYELMEZTETES
SPOJKA ZARADENA SPOJKA ZARADENA POZOR NA POHODENE PRIHLIADAJUCE OSOBY UDRZIAVAJTE
CSATOLT ESZKOZ CSATOLT ESZKOZ o6 PREDMET; 06 ALEKO OD STROJA
TENGELYKAPCSOLO BE TENGELYKAPCSOLO KI YE%%%QL(II(%AB D! TARTSA TAVOL A KOZELBEN ALLOKAT

AS

MAXSSON  MAX+150N

10,
({3

HORKE POVRCHY NASTAVENI TAHLA PEDAL BRZDA /SPOJKA

UROVEN HLUKU VYZADUJI SE CHRANICE SLUCHU
VROCE POVRSINE PRIKLOPNIK ZA TOVOR PEDAL ZAVORE IN SKLOPKE NIVO JAKOSTI ZVOKA POTREBNA JE ZASTITA ZA SLUH
VRUCE POVRSINE ~ NAPRAVA ZA PRIKLJUCIVANJE TERETA  PEDALA KOCNICE I SPOJKE NIVO JACINE ZVUKA POTREBNE SO ZASCITNE SLUSALKE
POWIERZCHNIE CIEPLE ~ HAK HOLOWNICZY, LADOWNOSC PEDAL STEROWNICZY OSTRZEZENIE WYMAGANA OCHRONA SLUCHU
HORUgE POL}'IRCHY NAKLAD NA AZNEJ TYI ii%ff;é;&gg‘éﬁﬁé UROVE SILY HLUKU VYZADUJE OCHRANU SLUCHU
FORRO FELULETEK VONORUD TERHELES . . ULVE UKSE
FEK/TENGELYKAPCSOLO PEDAL HANGERSSEG SZINT AFULVEDELEM SZUKSEGES
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@ Tyto symboly se mohou vyskytovat na Vasem stroji nebo v dokumentaci, dodané s vyrobkem. Prostudujte a porozuméjte jejich vyznamu.
@ Te simbole lahko srecate na stroju ali v dokumentaciji, ki je priloZena k izdelku. Naucite se jih in si zapomnite njihov pomen.
@ Ovi simboli pojavljivace se na samom stroju ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite ih i razlozite si njihovo znacenje.
Zamieszczone ponizej symbole umieszczone sa na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych do kosiarki. Nalezy zapoznac si¢ z ich znaczeniem.
@ Tieto symboly sa m6zu objavit na vasom stroji alebo v priru¢ke dodanej s vyrobkom. PreStudujte a naucte sa ich vyznamy.

@ Ezek a jelzések megjelenhetnek a gépén vagy a mellékelt hasznalati utasitasokban. Ismerje meg és értse meg jelentésiket.

ce

Postupy bezpecného provozu viz prirucka

NEPROVOZOVAT NA SVAZICH SE PRECTETEVS,I NAVOD K EVROPSKA NARIZENI O Pogledajte sigurnosne upute o pravilima
SKLONEM VETSIM NEZ 15° POUZIVANI BEZPECNOSTI STROJU tehnicke uporabnosti
NE UPORABLJAJTE STROJA, PREBERITE PRIROCNIK EVROPSKA DIREKTIVA O Oglejte si priro¢nik za varno uporabo.
CE NAGIB TERENA PRESEGA 15° ZA LASTNIKE VARNOSTI STROJEV Zasady bezpieczne] pracy,
NE RADITE NA STRMINAMA VECIM PROCITAJTE PRIRUCNIK EVROPSKE DIREKTIVE ZA patrz Instrukcja obstugi.
oD 15° ZA VLASNIKE SIGURNOST STROJEVA Bezpetné ovladacie postupy najdete v prirucke
NIE WOLNO PRACOWAC NA STOKACH NALEZY PRZECZYTAC EUROPEJSKIE NORMY Olvassa el a kézikdnyv Biztonsagos Hasznalati
0 POCHYLENIU WIEKSZYM NIZ 15° PODRECZNIK UZYTKOWNIKA BEZPIECZENSTWA Eljarasokra vonatkozo részét
MIMO PREVADZKU 15° PREITAJTE S| POUZIVATESKU EUROPSKE NARIADENIE
15° FOKNAL NAGYOBB LE JTON PRIRUKU PRE BEZPENOS STROJOV
TILOS A HASZNALAT OLVASSA EL A GEPKONYVET EUROPAI GEP ELIRAS A
BIZTONSAGRA VONATKOZOAN

e B

Riziko vzniceni z duvodu VYSKA SECENI NEBEZPECI, POZOR NA RUCE A NOHY VYPNUTI ZABERU KOL

nahromadenych neclstot DVIG KOSILNICE NEVARNO, ODMAKNITE ROKE IN NOGE KOLESI LOCENI OD POGONA
Opasnost od vatre uslijed natalo >,
enih ostataka DIZANJE KOSILICE OPASNO, DRZITE RUKE I NOGE PODALJE ) KOTACI ODVOJENI OD POGONA
Tveganje pozara zaradi UNIESIENIE KOSIARKI NIEBEZPIECZENSTWO, NIE NALEZY ZABLIZAC RAK LUB NOG HYDROSTATYCZNE WOLNE KOLO
nakopi¢enih neuporabnih delov ZDVIHA KOSAKY NEBEZPEIE, RUKY A NOHY DRZTE MIMO VONE KOLESO
Zagrozenie pozarem w wyniku FUNYIRO EMELO VESZELY, TARTSA TAVOL A LABAIT ES A KEZEIT SZABAD KORMANY

gromadzenia si¢ zanieczyszczen.
Riziko poziaru v dosledku
nahromadenia odpadu
A lerakodott hulladék tlizveszélyt jelent

NS SES)

VYSTRAZNE UPOZORNENI: KRYT DEFLEKTORU NEBO KOMPLETN{ SBERNY VAK MUSEJI BYT PRI SECENI NAINSTALOVANY
OPREZ: ZA VRIJEME KOSENJA ZASTITNI ODBOJNIK ILI CIJELI SPREMNIK ZA TRAVU MORA BITI NA SVOM MJESTU
POZOR: MED KOSNJO MORATA BITI SCITNIK NA IZMETU OZIROMA KOSARA ZA TRAVO MONTIRANA!

UWAGA: W TRAKCIE KOSZENIA NA MIEJSCU MUSI ZNAJDOWAC SIE OSLONA KIERUJACA LUB CALY POJEMNIK NA TRAWE
POZOR: KRYT ODCHYLOVACA ALEBO CELY LAPAC TRAVY MUSI BYT NA MIESTE POCAS ZATVY
FIGYELEM: FUNYIRAS KOZBEN A TERELO VEDOLEMEZ ES A FUFOGO FEL KELL LEGYEN HELYEZVE

-
- mlil

POZOR! Prectéte si navod na obsluhu motoru.
Nebezpeci pozaru! Jedovaté plyny a vypary!
POZOR! Procitajte upute za uporabu motora -
Opasnost od pozara! Otrovni plinovi!
POZOR! Preberite navodila za motor —
Nevarnost pozara! — Strupeni hlapi ali plini!

POZOR! Remen pohonu miiZe snadno zasahnout ruce a prsty!
POZOR! Pogonski remen moze lako zahvatiti prste ili ruke!
POZOR! Pogonski jermen lahko zgrabi prste ali roke!

OSTRZEZENIE: Przeczytaé instrukcje obstugi silnika — UWAGA: Zagrozenie zaplq'taniem si¢ palcow lub rak — napgd pasowy
Niebezpieczenstwo pozaru — Trujace opary lub toksyczne gazy POZOR: Zapletenie prstou alebo ruky — pohon pasu
VAROVANIE: Precitajte si uzivatelsky manual — VIGYAZAT: Ujj vagy a kéz becsipédhet — hajtoszij

nebezpecie poziaru — Jedovaté vypary alebo toxickeé plyny
FIGYELMEZTETES: Olvassa el a motor felhasznaléi kézikényvét —
Tlizveszély — Mérgezd fust vagy toxikus gazok
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A DANGER/POISON

%%}@SHIELD |
EYES. |

CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

NO

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS
*FLAMES

| +SMOKING

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

§
)
| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.
ELO|GNEH I ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES

BRULURES GRAVES.

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER

IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS.

N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

Mfg. by/Fabriqué par:

Baltimore, MD 21226

RECYCLE

EPM Products

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

F

il

@ CHRANTE OCL ZABRANTE KYSELINA SfROVA OCIIHNED VYPLACHNETE
VYBUSNE PLYNY MOHOU | * JISKRAM MUZE ZPUSOBIT OSLEPNUTI VODOU.

ZPUSOBIT OSLEPNUT] NEBO |+ OHNI NEBO TEZKA POPALENT. VYHLEDEJTE RYCHLE
PORANENI. « KOURENI LEKARSKOU POMOC.

@R  zAScmITE oCI NE SMETE ZVEPLOVA KISLINA LAHKO VSLUCAJUSTIKAKISLINE
EKSPLOZIVNI PLINI « POVZROCITI ISKRENJA POVZROCI SLEPOTO ALI Z OCMI, JTH TAKOJ IZPERI-
LAHKOPOVZROCUOSLEPOTO | * KURITIOGNJ HUDE OPEKLINE TEZVODO.

ALI DRUGE POSKODBE * KADITI CIM PREJ POISCITE
ZDRAVNISKO POMOC.

(S)  ZASTITITE OCI NE SMUETE SUMPORNA KISELINA AKO DODE KISELINA U
EKSPLOZIVNI PLINOVI MOZE | * IZAZIVATI ISKRENJE MOZE UZROKOVATI SLIEPO- T
UZROKOVATI SLIEP OCU ILI | * PALITI VATRU CU ILI TESKE OPEKLINE VODOMI
DRUGE OZLJEDE « PUSITI )

BRZO POTRAZITE
LIJECNICKU POMOC.

NALEZY STOSOWAC ZAKAZ KWAS SIARKOWY NALEZY NATYCHMIAST
OSIONE, OCZU. « UzYWANIAOTWARTEGO MOZE SPOWODOWAC UTRATE PRZEMYCOCZY WODL. JAK
GAZY WYBUCHOWE MOGa PIOMIENIA , WZROKU LUB SILNE OPARZE- NAJSZYBCIEJSKORZYSTAC
SPOWODOWAC UTR ATE WZ « PALENIA PA PIEROSOW NIA. Z POMOCY LEKARSKIEL
ROKU LUB ZRANIENIE. * WYKONYWANIA CZYN-

NOSCI, W TRAK CIE
KTORYCH MOGA POW-
STAC ISKRY
@ CHRANTE OCI. VYHNITE SA KYSELINA SIROVA MOZE OCl OKAMZITE OP-
: . A SPOSOBIT OSLEPNUTIE LACHNITE VODOU A
l\EA)g’Z'-Uog'F}g\‘SEOFéLI\{"(‘)YS LEP. ISKRAM ALEBO NEBEZPECNE ZABEZPECTE RYCHLU
« PLAMENU POPALENIE. LEKARSKU POMOC.
NUTIE ALEBO PO .
RANENIA. ° FAJCEN|U
OVJA A SZEMEIT ROB- KENSAV AZONNAL OBLITSE KIA
@)  BANEKONY GAZOK TILOS ' L SZEMET VIiZZEL AZON-
, - ASZIKRA VAKSAGOT VAGY EGESI NAL FORDULJON OR-
VAKSAGOT VAGY . LANG SERULEST OKOZHAT VOSHOZ
SERULEST OKOZHAT « CIGARETTAZAS

@@ ®E®

CHRANTE PRED DETMI. NENAKLANEJTE. NEOTEVIREJTE BATERII!
HRANIMO NA VARNEM PRED DOSEGOM OTROK. OBRACANJE PREPOVEDANO. BATERIJE SE NE SME ODPIRATI.
UVAJTE IZVAN DOSEGA DJECE. NE SMIJE SE PREVRTATI. NE SMIJETE OTVARATI BATERIJU.

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.NIE PRZEWRACAC. NIE OTWIERAC BATERII.
UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI. NENAKLAPAJTE. NEOTVARAJTE BATERIE!
TARTSA TAVOL GYEREKEKTOL NE DONTSE OLDALRA. NE NYISSA FEL AZ AKKUMULATORT!
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2. MontaZ. 2. Sestavljanje. 2. Sklapanje.

2. Montaz. 2. Montaz.

@ Poed pouZitim traktoru musi byt namontovany uréité dily,
které jsou z pgepravnich duvodu volni zabalené. Na obrazku
jsou vyobrazeny dily, které musi byt namontovany.

2. Osszeszerelés.

@ Przed rozpoczeciem uzytkowania ciggnika nalezy zamontowac
pewne jego elementy, ktore nie zostaly zamontowane w fabryce
(w celu uzyskania matych wymiarow transportowych). Elementy

Prije pocetka rabe traktora potrebno je sklopiti odredene
dijelove. Tidijelovi su zbog sigurnijeg transporta prilozeni upa-
kovani. Na slici je prikazano koje dijelove morate sklopiti.

@ Pred uporabo traktorja je potrebno nekatere dele sestaviti.
zaradi zascite pri transportu se ti deli dobavijo loceno. Dele
sestavite v skladu s sliko v prilozeni dokumentaciji.

te znajduja si¢ w opakowaniu ciagnika.

@ Pred pouzitim sedadlovej kosacky musia byt namontované
niektoré jej sucasti, ktoré st volne prilozené v baleniz dévodu
prepravy.

@ Atraktor hasznalata el6tt, bizonyos részeket, amelyek szal-
litas céljabal le voltak véve és a csomagban talalhatok, fel

kell szerelni.
Rizeni Sedadlo Flat Washer
Flache Unterlegscheibe
ravl] Sjedalo
UpK i]jjanje Sede¥ Rondelle plate
enje Fotel Arandela plana
Uklad kierowniczy Rondella piatta
Riadenie Sedadlo Platte ring
Kormany Ules
~ Sedadlo Hex Bolt
( ~ ® SjedaVlo Sechskantkopfschraube
~ N ® Sedez Boulon hexagonal
( r Vol: N Fotel Perno hexagonal
. A Obrut :.)1;rnatvljaéa Sedadlo Bullone esagonale
Ulés Zeskantbout
Y Volanski obroc¢
Vlozka volantu Koto kierownicy
Umetak obruca upravljaca Volant
Vstavek volanskega obroca Kormanykerék Baterie roub Matice
Wkiadka kota kierownicy Akumulator Svornj)e,ici Matio
Vloilfa na Vs)lantef Akumulator Vijaki /“ Matice
Kormanyerekbetet o Akumulator e (D) v
Sroub se Sestihrannou hlavou Akum"“at,or (S;krut;(yOK Xlr?tglf
PEEN Sesterokutni svornjak Akkumulator savar Y
//7 \\\\ Prachovka fizeni Vijak s Sesterorobo glavo
AN _ .7/~ Uvodnica upravljaca Sruba z tbem szesciokatnym
N \ Manseta krmiljenja Skrutka, Sesthranna
I s Kotpak uktadu kierowniczego Hatszdgletli csavar
N /~ Gumeny kryt Kiite K]""‘fzvyki I
- Kormanyiitk6z6 Kljugevi Kluce I
Klju®i Kulcsok
§©) I]jro;dllovuiem' hf'idele VOlail'ltEl ZPojistnzi po(licl)i!(]ft Vypougtédnésuwec oleje
roduzna osovina upravijaca aporna podloska
Poalitan o Ao pOrna poc’ 03 ProduZetak za ispustanje ulja
odaljSani krmilni drog Vzmetna podlozka
Watek przedtuzajacy uktadu kierowniczego Podktadka blokujaca Poaaljkk za izpust OIja
PredIzovaci hriadel volantu PodloZka, poistna Pmdluzka spustu oleju
Kormany hosszabbitétengelye Rugos alatét Predlizena ¢ast’ na vypustenie oleja
Olajleereszto6 toldat
Stitek-manipulace na svahu
Nagibna plota
Prechodovy natrubek volantu Podlozka ZaStitna 01)10@
Adapter obruca upravljaca Podloska Ark hyleh
Adapter volanskega obroca Podlozka , usz nac’ 4 e_ L.
Adapter kota kierownicy Podkladka Harok tykajuci sa svahov
Adaptér volantu Podlozka Lejtés lap
Kormanykerék-adapter Alatét




€2 VOLANT

Nasad’te prodluzovaci ty¢ fizeni (1).

Nasad’te ochranny kryt tyCe fizeni. Ujistéte se, Ze vodicijazycky
krytu tyce zapadly do odpovidajicich otvort v krytu fizeni.
Sejméte unasec volantu z volantu a nasufite unasec na ty¢ fizeni.
Zkontrolujte, zda pfedni kola sméfuji pfimo dopfedu a umistéte
volant na naboj.

Na Sroub se Sestihrannou hlavou nasad’te velkou plochou
podlozku, pruznou podlozku a fadné utahnéte.

Na stfed volantu nasad’te krytku.

1. PRODLUZOVACI TYC

VOLAN

Postavite podaljSek glavne gredi (1).

Obrocasti pokrov glavne gredi z drsenjam prestavite na podaljSek.
Preverite ali se zareze v odprtini pokrova ujemajo z Zlebovi
podaljska.

Adapter volana locite od volana in ga z drsenjem premaknite na
krmilno gred. Prednji kolesi postavite naravnost in namestite
volan na pesto.

Stavite veliki ravan podlozak, steljku i Sesterobridni vijak.
Osigurajte pritezanjem.

VsrediSce volana porinite pritrdilni vlozZek, ki se mora zaskociti
(kar se slisi).

1. PODALJSEK GLAVNE GREDI
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UPRAVLJAC

Ugradite nastavak osovine (1).

Na nastavak nataknite prstenasti poklopac glavne osovine.
Provijerite dali se zarezi na poklopcu uklapaju sa odgovarajucim
Zljebovima na nastavku.

Sa upravljaca skinite adapter upravljaca i nataknite ga na up-
ravljacku osovinu. Provjerite da li su prednji kotaci poravnani
naprijed i namjestite volan na glavcinu.

Sestaviti veliko ravno podlozko, zaklenjeno podlozko in hex
vijak z matico. Varno zategnite.

Postavite ulozak na centar upravljaca i pritisnite ga prema dolje
da Skljocne i time se ucvrsti na svom mjestu.

1. NASTAVAK OSOVIN

KIEROWNICA

Zamontowac¢ watek przedhuzajacy (1).

Miejsce w taki sposob, ze oczka w nomenklaturze glowy to srubg
sg szesciokatnym polu zrownana z otworami.

Ustawi¢ kota w potozenie do jazdy na wprost (rownolegle
do osi podtuznej ciagnika). Zatozy¢ naktadke ksztattowa na
koncowke watka przedtuzajacego, nastgpnie zatozy¢ kierownice
na naktadke ksztattowa.

Na wystajaca ze $rodka kierownicy koncowke waltka zatozy¢
duza plaska podktadke, nastgpnie silnie dokreci¢ nakretke
zabezpieczajaca.

Wecisna¢ naktadke maskujaca w otwor znajdujacy si¢ w $rod-
kowej czesci kierownicy.

1. WAIEK PRZEDIUzAJaCY.

VOLANT

Primontujte predlzovaci hriadel (1).

Primontujte kryt hriadela riadenia. Dbajte na to, aby sa
vodiace Capy vzdy zasunuli do prislusnych otvorov.

Z volantu snimte adaptér volantu a posunte ho na
predizeny stlpik riadenia. Skontrolujte, &i predné kolesa
stoja rovno a pripevnite volant na hlavu.

Pripevnite velku podloZzku, pruznu podlozku a palcovu
skrutku so Sesthrannou hlavou. Pevne utiahnite.

Do stredu volantu zatlac¢te vlozku.
1. PREDLZOVACI HRIADEL

KORMANYKEREK

Szerelje fel a meghosszabbitott tengelyt (1).
Szereljefelaf6 tengely burkolatot. Bizonyosodjonmeg, hogy a
burkolat terelhorgai beletalalnak a megfelel6 hornyokba.

Vegye le a kormanykerék adaptert a kormanykerékrél és
a csusztassa az adaptert a kormanykerék tengelyére.
Ellendrizze, hogy az elsd kerekek elére vannak-e iranyitva
és helyezze a kereket a kerékagyra.

Szerelje fel a nagyobbik sima alatétgydrit, rogzitse ezt
a hatlapfeji csavarral egydtt. JOI huzza meg.

Nyomja be az alatétet a kormanykerék kdzepébe.
1. MEGHOSSZABBITOTT TENGELY
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€2 INSTALACE SEDADLA
Uvolnéte a sejméte spojovaci material, kterym je k sedadlu pfipe-
vnén ochranny obal. OdloZte tento spojovaci material pro upevnéni
sedadla k traktoru.
Sejméte ochranny obal a zlikvidujte jej.
Odstranite pasku na stavéci pace (4) a zlikvidujte ji.
POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je elektricky kabel spravné pfipojen
k bezpecnostnimu spinaci (1) na upeviovaci desce sedadla.

Umistéte sedadlo na upeviiovaci desku sedadla tak, aby hlava osa-
zeného Sroubu byla umisténa nad velkym otvorem v upeviiovaci
desce (2).

Zatlacte sedadlo doli tak, aby osazeny Sroub zapadl do otvoru a
posuiite sedadlo smérem k zadi traktoru.

Utahnéte pevné setizovaci Sroub (3).

UPRAVTE SEDADLO

Zvednéte paku pro Gpravy (4) a posouvejte sedadlo, dokud nedospéje
do pohodlIné polohy, ktera vam umoziuje seslapnout pedal spojky/
brzdy az dolt. Uvolnénim péaky sedadlo v pozici zablokujete.

UGRADNJA SJEDALA

Skinite Zeljeznariju, za pricvrScivanje sjedala, s kartonske podloge
za pakiranje i pripremite je za sklapanje sjedala na traktor.

Skinite i bacite karton.

Uklonite traku iznad rucice za podeSavanje (4) i bacite je u otpad.
UPUTA: Provjerite da li je elektricni kabel pravilno povezan na
sigurnosni prekidac (1) na drzacu sjedala.

Namjestite sjedalo na podlogu sjedala sa okrenutom glavom svornjaka
usmjeru prema velikoj provrtini nakraju prorezana podlozisjedala (2).

Gurnite sjedalo da svornjak upadne u prorez i povucite sjedalo prema
straznjem dijelu traktora.

Pritegnite cvrsto vijak za podeSavanje (3).

KAKO PODESITI SJEDISTE

Podignite polugu za podeSavanje (4) i pomaknite sjediSte dok se ne
postigne ugodan polozaj koji vam omogucuje da pritisnete pedalu za
kvacilo/kocnicu sasvim do dole. Otpustite polugu da biste zakljucali
sjediSte u tom polozaju.

(SI) NASTAVITEV SEDEZA

Zelezne dele vzemite iz kartonske embalaZe. To so deli za vgradnjo
sedeza na traktor.

Vzemite Se sedeZ in odstranite embalaZo.

Odstranite trak z roCice za nastavitev (4) in ga zavrzite.
OPOMBA: Preglejte povezavo elektricne Zice in varnostnega
stikala (1) na opori sedeza in jo namestite v pravilen polozaj.

Obrnite sedez v poloZaj za sedenje in ga postavite na sedeZno plosco.
Pri tem glavo zatica sedeza postavite v veliko okroglo odprtino z
rezo na sedezni plosci (2).

Porinite sedez, da se zatic zapelje v rezo. Povlecite sedeZ proti zad-
njem delu traktorja.
Nato varnostni privijte vijak (3).

NASTAVENIE SEDACKY

Nadvihnite nastavovaciu paku (4) a posuiite sedadlo az pokial’ ne-
dosiahnete pohodInt polohu, v ktorej ste schopni stlacit’ spojkovy /
brzdovy pedal az na doraz. Uvol'nenim paky zaistite polohu sedadla.
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INSTALACJA SIEDZENIA

Usun gniazdo zabezpieczajace sprzetu do opakowan kartonowych i
ustawic sprzet na bok do montazu siedzenia do ciagnika.

Wyja¢ opakowanie kartonowe i wyrzucic.
Usuna¢ tasme nad dzwignia regulacyjna (4) i wyrzucic ja.

UWAGA: Sprawdz czy do wylacznika bezpieczenstwa podtaczony
jest kabel (1).

Umiescic¢ siedzenie w nadwoziu siedzenia tak, aby Scruba w gornej
czesci kolmierza oporowego znajdowala si¢ nad duzym otworem
umieszczonym w glebi (2).

W celu wprowadzenia $ruby w gonej czesci kotmierza oporowego do
otworu nalzy ancisna¢ na siedzenie i pociagna¢ je do tytu.

Po regulacji dokrec $rube (3).

REGULACIJA FOTELA

Podnies¢ dzwignig regulacyjna (4) i przesuwac fotel do wygodnego
potozenia, umozliwiajacego dociskanie do podtogi pedatu sprzegta/
hamulca. Pusci¢ dzwignie w celu zablokowania fotela w potozeniu.

6K MONTAZ SEDADLA

Vyberte diely, ktorymi je sedadlo pripevnené k baliacemu
materialu. Tieto diely uschovajte, pretoze ich eSte budete
potrebovat na montaz sedadla na traktor.

Odstrante zbytky obalového materialu a zlikviduijte ich.
Odoberte pasku nad nastavovacou pakou (4) a odhodte ju.

UPOZORNENIE: Skontrolujte, ¢i je kabel spravne pripojeny
k bezpecnostnému spinacu (1) na uchytke sedadla.

Sedadlo umiestnite na sedaciu dosku tak, aby bol hlavny ¢ap
nad vyrezom v doske (2).

Sedadlo pritlacte tak, aby ¢ap zapadol do vyrezu a potom
sedadlo potiahnite dozadu.

Utiahnite regulaénu skrutku (3).

NASTAVENIE SEDACKY

Nadvihnite nastavovaciu paku (4) a posunte sedadlo az pokial
nedosiahnete pohodinu polohu, v ktorej ste schopni stlacit
spojkovy / brzdovy pedal az na doraz. Uvolnenim paky zaistite
polohu sedadla.

@Y AZ ULES FELSZERELESE

Vegye le a vazat amely az Ulést a csomagolashoz régzitik,
és tegye félre a vazat az Ulés felszereléséhez.

Vegye le a csomagolast és dobja el.
Vegye le a szalagot a beallitokarrol (4), és dobja ki.

MEGJEGYZES: Bizonyosodjon meg, hogy a zsinér helyesen
van Osszekapcsolva a biztonsagi kapcsoldval (1) az llés
tartéallvanyan.

Helyezze az Ulést a vazra ugy, hogy a vallas csavar feje a
vazon talalhato nagy hornyolt nyilas félé keraljon (2).
Nyomija az ulést, hogy a vallas csavar bekerlljon a horonyba,
ezutan huzza az ulést a traktor hatsoé része felé.

A beallitas rogzitéséhez, hizza meg a csavart (3).

AZ ULES BEALLITASA

Emelje meg a beallitd emel6t (4) és csusztassa az ulést ad-
dig, amig kényelmes helyzetbe nem ért, ahol a kuplungot és
a fékpedalt teljesen be lehet nyomni. Az (lés rogzitéséhez
eressze ki az emel6t.
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Upeviiovaci deska
sedadla

Kryt svorky
Kabel
Kabel

Predni Cast traktoru

Ochranny plech
Svorka (pol) baterie
Baterie

Podloga sjedala
Poklopac prikljucka
Kabel

Kabel

Prednji dio traktora

Zastitni poklopac
Prikljucak akumulatora
Akumulato

Sedezna plosca
Pokrov za prikljucke
Kabel

Kabel

Sprednji del traktorja
Scitnik

Prikljucki akumulatorja
Akumulator

o

Podstawa siedzenia
Pokrywa terminal
Przewdd elektryczny
Przewdd elektryczny

Przod ciagnika

Ostona zabezpieczajaca
Styk akumulatora
Akumulator

Podlozka sedadla
Kryt svoriek
Kabel

Kabel

Predna strana kosacky
na travu

Ochranny plech
Pol batérie
Batéria

Ulés vaz
Kivezet6sapka
Kabel

Kabel

A traktor eleje

Sarvédd
Telepkapocs
Akkumulator

0000000000000
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€2  ZAPOJENT BATERIE

POZNAMKA: Je-li baterie uvadéna do provozu aZ po mésici a roku,
ktery je uveden na nalepce, musi se nechat baterie nabit nejméné
jednu hodinu, proudem 6 — 10 A.

AVAROVANT: Pred zapojovanim baterie odloZte naramky, naramk-
ové hodinky, prsteny, apod. Pokud by tyto predméty priSly do styku
s kontakty baterie, mohly by zpisobit popaleniny.

UGRADNJA AKUMULATORA

UPUTA: Ako akumulator, koji namjeravate ugraditi, na naljepnici
s datumom ima upisan mjesec ili godinu koji su vec prosli, punite
akumulator najmanje 1 sat uz struju 6-10 ampera.

AUPOZORENJE: Prije pocetka ugradnje akumulatora skinite
metalne narukvice, rucne ure, prstenje i slicno. Kontakt metala s
akumulatorom moZe vam pouzrociti opekline.

@ NAMESTITEV AKUMULATORJA

OPOMBA: Poglejte nalepko z datumom na akumulatorju, ki ga Zelite
namestiti. Ce je akumulatorju rok Ze potekel, ga morate najmanj 1
uro polnitl s tokom 6-10 amperov.

ASVARILO: Pred delomz akumulatorjem snemite kovinske zapest-
nice, rocne ure, prstane in podobno. Stik kovinskih predmetov z
akumulatorjem vam lahko povzroci opekline.

INSTALACJA AKUMULATORA

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢ dat¢ umieszczong na etykiecie akumu-
latora (miesiac i rok), jezeli akumulator jest instalowany pozniej,
nalezy przed zainstalowaniem tadowac akumulator przez co najmniej
1 godzing pradem 6 - 10 amperow.

A OSTRZEZENIE Przed przystapieniem do instalowania akumu-
latora nalezy zdja¢ z rak metalowe bransolety, obraczki, zegarki

itp. Dotknigcie tych przedmiotow do stykow akumulatora moze
spowodowac oparzenie.

6K INSTALACIA BATERIE
UPOZORNENIE: Pokial je batéria uvedena do prevadzky po
uplynuti datumu, ktory je uvedeny na nalepke (mesiac a rok),
nabijajte batériu aspon jednu hodinu 6 az 10 ampérmi.

AVYSTRAZNE UPOZORNENIE! Pred instalaciou batérie
zloZte sikovové naramky, naramkové hodinky, prstene apod.
Keby tieto predmety prisli do styku s batériou, mohlo by déjst
k Urazom popalenim.

Az akkumulator felszerelése
MEGJEGYZES: Ha az akkumulatort a cimkén jelzett idSpont

utan kezdi hasznalni, elébb téltse legalabb egy 6ran keresztiil
6-10 amperen.

AFIGYELMEZTETES: Az akkumulator felszerelése elét,
vegye le a kezérdl a fém karkotdket, a csuklopantokat ill.
gyUriket. Ezen targyak hozzaérintése az akkumulatorhoz
égéseket okozhat.

01481



@ A VAROVANI: Nejdiive musi byt pripojen kladny pol, aby bylo

zabranéno vzniku jisker v disledku ndhodného uzemnéni.

Sejméte krytku svorky baterie a vyhod'te ji. Cerveny kabel
pripojte k + polu a pak erny zemnici kabel k — polu. Srouby
svorky kabeld pevné dotahnéte. Kabely baterie potiete va-
zelinou, abyste ptedesli vzniku koroze.

A UPOZORENIJE: Prvo mora biti povezan pozitivni prikljucak da

se sprijeci iskrenje zbog slucajnog dodira s masom.

Skinite i bacite zastitne kapice s prikljucaka. PoveZite crveni
kabel na + i zatim crni kabel na masu -. Privijte cvrsto kabel.
Kako biste sprijecili koroziju, kabele akumulatora premazite
petrolejskim gelom.

@ A SVARILO: Prikljucitev akumulatorja se mora zaceti s priklju-

citvijo plus kabla zaradi preprecevanja iskrenja prinakljucnem
stiku z maso.

Odstranite zascitne pokrovcke s prikljuckov. Prikljucite sponko
rdecega kabla na +, nato pa sponko crnega kabla na maso -.
Privijte kabla. Kabla akumulatorja namazite z vazelinom, da
preprecite korozijo.

AOSTRZEZENTE: Zawsze nalezy jako pierwszy podiacza¢ do

&)
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uktadu elektrycznego dodatni styk akumulatora, zabezpiecza
to przed powstawaniem iskier w trakcie przypadkowego
zetknigcia si¢ przewodu z masa.

Nalezy zdja¢ naktadkizabezpieczajace ze stykow akumulatora.
Czerwony przewod nalezy dotaczy¢ do (+) a czarny (faczacy z
masa) do (-). Silnie dokrecic¢ kable do stykow za pomoca $rub.
Nalezy prawidlowo (tak jak pokazano na rysunku) umiesci¢
wszystkie podktadki. Nanie$¢ wazeling techniczna na przewody
akumulatora, aby zapobiec korozji.

B VYSTRAZNE UPOZORNENIE! Aby ste zabranili skratu,

musite najprv pripojit’ kladny pol.

Odstrante ochranné kryty na pripojnych svorkach a
zlikvidujte ich. Najskor pripojte Cerveny kébel na + a
potom Cierny kabel na -. Kable pevne priskrutkujte. Kable
akumulatora namazte vazelinou, aby ste predisli korozii.

FIGYELMEZTETES: El6sz6r a pozitiv véget kell bekdtni,
hogy elkerilje a foldelés miatt bekdvetkez6 szikrakat.

Vegye le és dobja el a kivezetésapkakat. A piros kabelt
kosse a + véghez, a feketét a — véghez. Csavarral fogja
oda a kabeleket. Kenje meg az akkumulatorkabeleket
vazelinnel a korr6zié megel6zése érdekében.
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(€2) DOSADIT CLEN URCITY CEPEC FUNET
UVESTI KOGA U SLUZBU KUKULJACA OTVOR
(SI) NAPELJATI OGLAVNICA PRODAJA

RATA TEN KAPTUR OTWOR

(6K FELSZEREL A FEJKOTO NYILAS

@0 FELSZEREL A FEJKOTO NYILAS




3. Popis funkci. 3. Funkcijki opis. 3. Funkcionalni opis.
3. Opis przyrzad6w sterowniczych. 3. Popis funkcii. 3. Mikodési leiras

=)
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@ Umisténi ovladacich prvki Seznam upravljalnih funkcij

1. Vypinac svétel 1. Stikalo za luci
2. Ovladani plynu / sytice 2. Upravljanje dusilne/startne lopute
3. Pedal brzda / spojka 3. Pedal zavore in sklopke
4. Ovladaci paka pohybu 4. Rocica pogona .
5. Ovladaci packa zapinani a vypinani Zaciho Ustroji 3. Vklop/odklop rezalnika

. . - s 6. Hitri dvig/spust rezalnika
6. Paka pro rychlé zvedani a spousténi Zaciho ustroji ) - .. )

. L, 7. Kljucavnica za vzig motorja
7. Spinac zapalovani
8. Rocna zavora

8. Parkovaci brzda

Polozenie przyrzad6éw sterowniczych

Pozicioniranje upravljackih funkcija 1. Wlhacznik o$wietlenia
1. Prekidac svjetla 2. Dlawic/sterownicza przepustnicy
2. Upravljanje prigusenjem/hladnim startom 3. Pedat sterowniczy sprzegta i hamulca
3. Pedala kocnice i spojke 4. Dzwignia kontroli predkosci
4. Rucica za upravljanje pogonom 5. Dzwignia stuzaca do wlaczania i wylaczania napedu przyrzadu
5. Ukopcavanje/iskopcavanje uredaja za rezanje tnacego.
6. Brzo dizanje/spustanje uredaja za rezanje 6. Dzwignia stuzaca do unoszenia przyrzadu tnacego
7. Kontakt brava 7.  Wlacznik zaplonu (stacyjka)
8. Parkirna kocnica 8. Hamulec postojowy
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Usporiadanie ovladacich zariadeni
Vypinac svetla

Paka ovladania plynu a Startovanie za studena
Pedal brzdy/spojky

Zapinanie a vypinanie pohonu

Zapinanie a vypinanie Zacieho agregatu
Rychle zdvihanie a spustanie zacieho agregatu
Startér

Ruc¢na brzda
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@ A vezérlék elhelyezése

®NOORWN =~

Fénykapcsold

Gaz/Fojtd szelep

Fék és tengelykapcsol6 pedal

Mozgast vezérl6 kar

A vagoegység csatlakoztatasa/levalasztasa
A vagoegység gyors felemelése/leeresztése
Inditézar

Parkolofék




€2 1. Vypinak svitel

1. Prekidac za svjetla
(S L. Stikalo za Iuci

1. Wiacznik o$wietlenia
6K 1. Vypinaé svetla.

@ 1. Fénykapcsol6

A\
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€2 2.O0vladéni plynu a sytite
Ovladaci packa akceleratorureguluje rychlost motoruataké rychlost
zacich nozu. Je-li pAcka ve své pfedni poloze, je pripojena funkce
sytiCe. Je-li paka ve své zadni poloze, motor béZi na volnobézné
otacky. Nastaveni packy pro maximalni rychlost lezi mezi témito
dvéma polohami.

2. Upravljanje prigu$nim leptirom i hladnim startom
Upravljanjem dodavanjem gasa, vrsi se reguliranje brzine motora,
a preko toga regulira se brzina noZeva. Ako je rucica u poloZaju
naprijed, ukopcana je cok funkcija. Ako je rucica u polozaju nazad,
motor je u praznom hodu. Puna brzina se nalazi izmedu tih dvaju
polozaja.

@ 2. Upravljanje dusilne/startne lopute za zrak
Z upravljanjem rocice plina lahko krmilite obrate motorja oziroma
hitrost vrtenja rezil. Ce je rocica plina v svojem poloZaju ‘naprej’,
pomeni da je vklopljena funkcija ‘startne lopute za zrak’. Ce je rocica
plina v svojem poloZaju ‘nazaj’, deluje motor v prostem teku. Polna
hitrost se nahaja na sredini med tema dvema poloZajema.

2. Dlawik i kontrola dtawienia

Urzadzenie rozruchowe reguluje szybo$¢ obrotow silnika oraz
szybkos$¢ obrotow ostrzy. Jesli drazek znajduje si¢ w potozeniu do
przodu, to zataczona jest funkcja dtawienia. Jesli drazek znajduje
si¢ w potozeniu do tyhu, to silnik znajduje si¢ potozeniu neutral-
nym. Petna szybko$¢ obrotow znajduje si¢ pomigdzy tymi dwiema
potozeniami.

2. Paka na ovladanie plynu a startovanie za

studena.
Pomocou paky na ovladanie plynu sa reguluje pocet otacok
motora atedarychlost otacania zacieho agregatu. Pakav kra-
jnej prednej polohe aktivuje funkciu Startovania za studena.
Ak je paka v krajnej zadnej polohe, motor ide na volnobeh.
Medzi tymito dvoma krajnymi polohami sa nachadza poloha
plného plynu.

€U 2. Gaz és fojtas vezérld

Agazpedal szabalyozza a motor sebességét valaminta pengék
sebességét is. Ha a kar eléremenet helyzetben van, a fojtas
funkcio be van kapcsolva. Ha a kar hatramenet helyzetben
van, a motor semleges. A teljes sebesség a fenti két helyezet
koz6tt érhetd el.



€2 3. Pedil spojky/brzdy

Pouziva se pro vyfazeni spojky, brzdéni traktoru a pii startovani
motoru.

3. Pedala za kvactilo/kolenje

Rabi se za otpustanje kvacila i koCenje traktora te za pokretanje
stroja.

3. Sklopkina/zavorna stopalka

Uporablja se za sprostitev sklopke, zaviranje traktorja in zaganjanje
motorja.

3. Pedat sprzegta/hamulca

Wykorzystywany do wysprzeglania i hamowania traktora i uru-
chamiania silnika.

3. Pedal spojky / brzdy
Pouziva sanavypnutie spojky a brzdenie traktoraa Startovanie
motora.

3. Kuplung/fékpedal
A kuplung kioldaséra, a traktor fékezésére és a motor indi-
tasara szolgal.
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€2 4. Radici pka

Prevodova skfin ma nasledujici prevody: dopiedu, neutral a zpétny
chod. Zménu pievodu lze provadét od neutralu k nejvyssimu ry-
chlostnimu stupni, bez zastaveni v jednotlivych fadicich polohach
Vzdy zmacknéte pedal spojka/brzda, kdyz pietazujete! Start mize
probéhnout bez ohledu na polohu fadici paky.

POZNAMKA!

Zastavte stroj pfed fazenim ze zpétného chodu na jizdu dopfedu,
nebo naopak. Zména mezi pievodovym stupném pro jizdu vpied a
dozadu se nesmi provadét, je-li stroj v pohybu.

4. Rucica mjenjaca

Mjenjac ima poloZaje naprijed, neutralno i voZnja unatrag. Promjena
brzine od neutralne do najvece moze se obaviti bez zaustavljanja
rucice u svakom od medupoloZzaja. Iskopcajte motor pri svakoj
promjeni poloZaja rucice! Stroj se mozZe pokrenuti u svakom od
poloZaja rucice mjenjaca.

UPUTA!

Obavezno zaustavite stroj prije promjene poloZaja rucice iz voznje
unatrag u voznju naprijed i obrnuto. Pri voznji naprijed, ne smiju
se mijenjati brzine dok je stroj u pokretu.

@ 4. Prestavna rocica

Menjalnik ima prestave za naprej, prosti tek in vzvratno. Ce prestav-
ljate iz prostega teka v najvisjo prestavo, ni potrebno ustavljati rocice
vvsakiod vmesnih prestav. Pri vsakem prestavljanju morate odklopiti
motor! Stroj lahko zaZenete v katerikoli prestavi.

OPOMBA!

Iz vzvratne prestave v voznjo naprej (in obratno) lahko prestavite
le ko stroj miruje. Pri vozZnji naprej ne prestavljajte v visjo oz. nizjo
prestavo med tem ko stroj opravlja koSnjo ali kako drugo delo.
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4. Dzwignia zmiany biegbw

Dzwigni¢ mozna ustawi¢ w polozeniach jazdy do przodu, w
potozeniu neutralnym i w potoZeniu jazda do tytu. Mozna prze-
mieszcza¢ dzwigni¢ z potozenia neutralnego w gérne potozenie
jazdy do przodu nie zatrzymujac dZwigni przy zadnym z po$rednich
potozen. Przed przesunigciem dzwigni w nowe potozenie nalezy
odtaczy¢ silnik, wylaczajac sprzegto w uktadzie napedowym. Jazde
mozna rozpocza¢ przy kazdym potozeniu dzwigni (zapewniajacym
przeniesienie napedu).

UWAGA!

Nalezy zatrzymac kosiark¢ w przypadku gdy chce si¢ zmienic¢
pozycje dzwigni z potozenia jazda do przodu w potozenie jazda
do tytu lub odwrotnie. Takze przemieszczanie dzwigni pomigdzy
r6znymi potozeniami jazdy do przodu nie moze si¢ odbywac gdy
kosiarka si¢ porusza.

4. Radiaca paka
Prevodovka méa chody dopredu, vonobeh a spatny chod.
Preraova mozete z vonobehu hne na najrychlejSi chod bez
toho, aby ste museli postupne preraova na nizSie stupne,
ktoré st medzi nimi. Motor musi by pritom vypnuty! Rozbieha
sa mdzete nezavisle od polohy radiacej paky.

UPOZORNENIE!

Pred preradenim zo spatného chodu do chodu dopredu
alebo naopak sedadlovu kosacku zastavte. Preraova medzi
jednotlivymi chodmi dopredu mézete tiez len so zastavenym
motorom. Rychlostné stupne nikdy nezaraujte silou!

@ 4. Sebességvalté

A sebességvalté doboz rendelkezik elre, semleges és
hatramenet pozicidkkal.

A sebességvaltas semlegesbl a fels pozicidba éllithatd ané-
Ikul, hogy meg kellene allni mindegyik pozicidban. A motort
kapcsolja kiminden sebesség pozicioban! A motor beindithaté

MEGJEGYZES!

Allitsa le a motort mieltt hatramenetbl elre kapcsol, vagy
forditva. Az elre halad6 sebességek kozotti valtas nem tor-
ténhet meg ha a gép mozgasban van.



€2 5. Zapnuti/vypnuti Zaciho Gstrojf
Posunutim paky smérem nahoru je zapojen pohon Zaciho Ustroji,
kdy dojde k napnuti klinového femenu nahonu a zacinoze se zacnou
otacet. Jestlize je paka posunuta zpét, nahon bude pierusen a rotujici
noze se zastavi pomoci brzdovych elementti na femenici.

5. Ukopcavanje/iskopcavanje uredaja za rezanje
Pomjeranje rucice naprijed ukopcava uredaj za rezanje na pogon, s
tim se zateze pogonski remen i pocinje rotacija nozeva. Pomjeran-
jem rucice unatrag pogon se iskopcava i rotacija noZeva se pocinje
usporavati s pomocu kocionih papucica remenice.

@ 5. Vklop/odklop rezalnika

Rezalnik prikljucite k pogonu s premikanjem rocice naprej. S tem
boste napeli pogonski jermen ki bo pricel vrteti rezila. Pogon rezal-
nika odklopite s premikanjem rocice nazaj. S tem tudi aktivirate
zavorne ploscice jermenice, ki upocasnijo vrtenja rezil.

5. Déwignia stuzaca do wiaczania i wylaczania napedu
przyrzadu tnacego

Przesunigcie dzwigni do przodu powoduje wlaczenie napedu
przyrzadu tnacego, napinany jest pas w przektadni pasowej i noze
tnace zaczynaja si¢ obracac. Cofnigcie dzwigni powoduje roztaczenie
nap¢du, zmniejsza si¢ predko$¢ obrotowa przyrzadu tnacego,
klocki hamulcowe dociskane sa do kota pasowego potaczonego z
przyrzadem tnacym.

@ 5. Zapinanie a vypinanie zacieho agregatu
Aby ste zapli pohon kosacky, posunte paku dopredu. Hnaci
remen sa pri tom napne a Cepele sa zacnu otacat. Pokial
paku vratite do povodnej polohy, pohon sa vypne a otacanie
Cepeli sa pomocou brzdovych zarazok pripevnenymi na
remeniciach zbrzdi.

@ 5. A vagobegység csatlakoztatasal/levalasztasa
Vigye a kart el6re, hogy a meghajtast a vagéegységhez kap-
csolja, igy a hajtoszij megfeszil es a kések elkezdik forgasu-
kat. Ha a kar hatrafele mozog, a meghaijtas leall és a pengék
mozgasa lelassul a tarcsara nyomodo fékpofak miatt.

6. Rychlé zvednuti / spusténi Zaciho Gstroji

Zatahnutim paky smérem dozadu zvednete rychle Zaci ustroji pfi
prejezdu nerovnosti travniku, atd. Béhem pfepravy bude Zaci ustroji
v nejvyssi poloze. Zatahnéte paku zpét, az se uzamkne v poloze.

6. Brzo dizanje/spustanje uredaja za rezanje
Na neravnom terenu travnjaka i pri slicnim preprekama, povucite
rucicu unatrag da brzo dignete uredaj za rezanje. Pri transportu,
uredaj za rezanje nalazice se u svom najvisem poloZaju. Vucite rucicu
nazad dok se ne blokira.
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@ 6. Hitri dvig/spust rezalnika
Za hitri dvig rezalnika, zaradi neravnin ali drugih podobnih tezav
na travniku, morate povleci dvizno rocico nazaj . Pred transportom
je vas rezalnik nastavljen na najvisji polozaj. Povlecite rocico nazaj
dokler se ne zaskoci.

6. Szybkie unoszenie / opuszczanie przyrzadu tnacego
W celu uniesienia przyrzadu tnacego (np. podczas przejezdzania
nad nier6wno$ciami na trawniku) nalezy pociagna¢ dzwigni¢ do
tylu. W trakcie przewozenia kosiarki, przyrzad tnacy powinien
znajdowac si¢ w gornym potozeniu. Dzwigni¢ nalezy ciagna¢ az
do momentu, w ktérym mechanizm zapadkowy zablokuje ja w
skrajnym potozeniu.

@ 6. Rychle zdvihanie a spust’anie zacieho agregatu
Pokial behom jazdy potrebujete Zacie Ustrojenstvo rychlo
nadvihnut, napr. ponad nerovné miesta na travniku, zatiahnite
paku smerom k sebe. Pri prepravnej jazde kosacky by zaci
agregat mal byt v najvy$Sej polohe. Tahajte paku smerom k
sebe, kym sa nezablokuje.

@ 6. A vagoegység gyors felemelése/leeresztése
Huzzahatra akartavagéegység gyors felemeléséhez amikor
a talajban egyenetlen részeken halad at, stb. Szallitas alatt a
vagoegyseéget a legmagasabb poziciéba kell allitani. Huzza
hatra a kart amig megakad.
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OFF ROS ON ON START

€2 7. Spina zapalovéni 7. Wiacznik zaplonu (stacyjka)

Klicek zapalovini ma Etyfi rizné polohy: Sa cztery rdzne potozenia kluczyka zaptonu

EZI; ON ;’rlv?d e]e]ftrlfﬂ(ehﬁ p(;oudu prerusen OFF Uktad elektryczny catkowicie roztaczony.
(R0S) zapaon o ROS ON Uklad cofania (ROS) whaczony

ON Ptivod elektrického proudu zapnut ON Uktad elektryczny wiaczony.

START Startér motoru zapnut START Wlaczony rozrusznik.

Systém zpétného chodu (ROS) — umoziiuje provoz Zaciho Gstroji Eki;ldlgotianiq (ROS): uklald cofania pozwala na jaZd@.d;)Styl}} z
nebo jiného hnaného piislusenstvi pii zpétném chodu (viz kapi- osiarkg lub innym zespotem roboczym (patrz rozdziat 5 - "Jaz-

tola 5 - “Rizeni”) da”)
VAROVANI! UWAGA!

Nikdy nenechavejte kli¢ zapalovani ve spinaci sk¥ifice, jakmile Nigdy nie wolno zostawiac kosiarki z kluczykiem w stacyjce.

opoustite stroj a nechavate ho bez dozoru.

@ 7. Startér
7. Kontakt brava Krag-zapalovania ma $tyri rézne polohy:
Postoje Cetiri razli¢ita poloZaja kljuca za paljenje: OFF Elektricky prud vypnuty
OFF Svi elektricni krugovi iskljuceni. ROS ON Pripojeny systém pre prevadzku pri
ROS ON Prekretni sustav (ROS) u pogonu spatnom chode (ROS)
ON Elektricno napajanje prikljuceno. ON Elektricky prad zapnuty
START Pokretanje motora ukljuceno. START Startér zapnuty
Prekretni sustav (ROS) — Omogucava rad kosilice ili druge radne Systém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS) — Umoz-
funkcije u voznji unatrag (Vidjeti odjeljak 5 - “VoZnja”) fuje prevadzku kosiacej plosSiny alebo iného poharaného
POZOR! prisluSenstva aj pri spatnom chode.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Kra¢ od zapalovania nikdy nenechavajte v Startéri, pokial
stroj nechéate bez dozoru.

Nikada ne ostavljajte kljuc u kontakt bravi kada napustate stroj.

@ 7. Kljucavnica za vZig motorja
Kruczapalovania ma Styri rozne polohy:

@0 7. Inditozar

OFF Vzig izkljucen. Elektricni tok prekinjen. o A A e
. ) o A gyujtaskapcsold kulcsnak négy kilénbdzé alldsa van:
ROS ON Sistem za delovanje v vzvratni voZnji
(ROS) je prikljucen

ON Vzig vkljucen. Elektricni tok vklopljen. OFF (KI) Az elektromos aram teljesen kikapcsolva.
START Zagon motorja. ROS ON Csatlakoztatott hatrameneti mikodési

. . S . rendszer (ROS)
Sistem za delovanje v vzvratni voZnji (ROS) — omogoca uporabo i
prikljucka za ko$njo ali kateregakoli drugega prikljucka, kadar je ON (BE) Az elektromos aram bekapcsolva.
stroj v vzvratni voznji (glej odsek 5 — *“VoZnja”) START Az inditémotor csatlakoztatva.
POZOR! A hatrameneti miikédési rendszer (ROS) lehetbve teszi,

hogy a kaszaléegység vagy egyéb mikodésben levé
tartozék hatramenet esetén is miikédjon (lasd az 5. rész
»Vezetés” alcimét).

FIGYELMEZTETES!

Soha ne hagyja a kulcsot az inditézarban, ha elhagyja a
gépet..

Vzemite kljuc iz kontaktne kljucavnice vsakic, ko zapustite stroj
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@ 8. Rocna zavora

Vklop rocne zavore:

1. Pritisnite pedal zavore do konca.

2. Potegnite rocico navzgor in jo zadrzite v tem poloZaju.
3. Sprostite pedal zavore.

Rocno zavoro lahko sprostite le s pritiskom na pedal zavore.

8. Hamulec postojowy

Hamulec postojowy wlacza si¢ w nastgpujacy sposob:
1. Nalezy wcisna¢ catkowicie do dotu pedat hamulca.

2. Pociagna¢dzwigni¢ hamulca postojowego do gory i utrzymywac
ja w takim polozeniu.

3. Pusci¢ (zwolni¢) pedat hamulca.

Zwolnienie (wylaczenie) hamulca postojowego odbywa si¢ poprzez
jednorazowe naci$nigcie (do dotu) pedatu hamulca.

€K 8. Rucna brzda
Ruénu brzdu pouzivajte nasledujucim spbésobom:

€2 8. Parkovaci brzda 1. Zoliapnite pedal brzdy a2 na doraz.

Zapnéte parkovaci brzdu nasledujicim zptsobem: 2. Posunte paku ruénej brzdy nahor a drzte ju v tejto
polohe.

3. Pustte pedal brzdy.

Ruéna brzda sa opat uvolni jednoduchym stla¢enim pedalu
brzdy.

1. Stlacte brzdovy pedal dold do spodni polohy.

2. Posunte packu parkovaci brzdy smérem nahoru a podrzte ji
v této poloze.

3. Uvolnéte pedal brzdy.

Parkovaci brzdu uvolnite jednoduse, seSldpnutim brzdového @ L
pedalu. 8. Parkolofék

A parkoléféket csatlakoztassa a kdvetkez6 modon.

8. Parkirna kocnica 1. Nyomja le a fékpedalt a legals6 poziciba.

Aktivirajte parkirnu kocnicu na slijedeci nacin:
1. Pritisnite pedalu kocnice u krajnji donji polozaj.

2. Povucite rucicu parkirne kocnice na gore i zadrZite je u tom
polozaju.

3. Otpustite pedalu kocnice.

Da deaktivirate parkirnu kocnicu morate samo pritisnuti na dolje
pedalu kocnice.
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2. Vigye a parkoléfék kart felfelé és tartsa ott.
3. Engedje el a pedalt.

A parkoléfék kiengedéséhez csak le kell nyomnia a fékpe-
dalt.



4. Pfed nastartovanfm. 4. Prije pokretanja motora. 4. Pred zagonom.
4. Przygotowanie do uruchomienia. 4. Opatrenia pred nastartovanim.
4. Beinditas el6tt.

€2 Doplnéni paliva

Jako palivo pro motor, pouZivejte Cisty bezolovnaty benzin (bez
olejovych piimési). Nepliite palivo nad spodni okraj plniciho otvoru.
Neplnte nad maximalni uroven.

VYSTRAHA!
Benzin je vysoce hotlavy. Pii doplhovani paliva postupujte opatrné
adopligjte ho venku. Nekuite pti dopliiovani benzinem. Je-li motor
teply, nedopliiujte palivo. Nadrz nepfeplnujte, jelikoZ se benzin roz-
pind a muze pretéci. Ujistéte se, Ze je vicko nadrze po naplnéni pevné
dotazeno. Benzin skladujte na chladném misté ve vhodné nadobé
pro motorové palivo. Kontrolujte palivovou nadrz a vedeni.

Punjenje rezervoara

Motor treba pokrenuti cistim bezolovnim benzinom (ne s mjeSavinom
goriva). Nemojte puniti preko nizeg ruba otvora za punjenje. Nemojte
puniti preko dozvoljenog maks. nivoa.

POZOR!

Benzin je vrlo lako zapaljiv. Postupajte s njim paZzljivo i punite ga
na otvorenom. U toku punjenja benzina ne smijete pusiti. Ne doli-
jevajte benzin dok je motor zagrijan. Ne prepunjavajte rezervoar
jer se benzin sa zagrijavanjem moze §iriti i preliti iz rezervoara. Po
zavrSetku punjenja provjerite da li je poklopac rezervoara cvrsto
pritegnut. Skladistite benzin u hladnom prostoru i u odgovarajucim
kontejnerima za motorni benzin. Uvijek provjerite rezervoar benzina
i cijevi za benzin.

@ Polnjenje goriva

Za obratovanje motorjamorate uporabljatile kakovostni neosvinceni
bencin (ne mesanice goriv). Pri dolivanju upostevajte, da gorivo
lahko sega le do spodnjega roba odprtine za dolivanje. Ne dolivajte
preko maksimalnega nivoja.

SVARILO!

Bencin je hitro vnetljiva tekocina. Ravnajte z njim previdno. Med
tocenjem goriva kosilnica ne sme biti v zaprtem prostoru. Med
tocenjem tudi ne smete kaditi. Ne dolivajte bencina dokler je motor
topel. Ne smete doliti bencina preko dolocenega nivoja, ker se med
segrevanjem §iri in se zato lahko izlije. Preglejte, ce ste po koncanem
polnjenju, cvrsto zaprli pokrov rezervoarja bencina. Hranite bencin v
hladnem prostoru v posodah za bencin. Preglejte rezervoar bencina
in cevi, po katerih tece bencin.
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Uzupetnianie paliwa

Dostep do wlewu zbiornika paliwa uzyskuje si¢ po podniesieniu
maski silnika. Nalezy uzywac czystej benzyny (bez domieszki oleju)
o liczbie oktanowej nie mniejszej niz 87.

OSTRZEZENIE!

Benzyna jest cieczg tatwopalna. Wszystkie czynnos$ci zwigzane z
benzyng nalezy wykonywac ostroznie, paliwo nalezy uzupetniac¢
na zewnatrz budynkow. Podczas uzupelniania paliwa nie wolno
pali¢ papierosow, nie wolno uzupetia¢ paliwa gdy silnik jest ciepty.
Nie wolno przepetnia¢ zbiornika paliwa, paliwo moze zwigkszy¢
swoja objetos¢ i wyla¢ si¢ ze zbiornika. Nalezy zawsze dokladnie
zakrecic¢ korek wlewu paliwa po zakonczeniu uzupetniania paliwa.
Paliwo nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, w
chtodnych pomieszczeniach. Nalezy kontrolowac stan zbiornika
paliwa i przewodow paliwowych.

@ Cerpanie paliva

Do motora Cerpajte Cisty, bezolovnaty benzin (bez primesi
oleja). Benzin moézete plnit maximalne po spodnu hranu
plniaceho otvoru.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Benzin je velmi horlavy. Zachadzajte s nim opatrne a palivo
Cerpajte len vonku. Pri tankovani nefajcite. Nadrz naplite
benzinom, pokial je motor zahriaty. Nadrz nepliite takym
mnozstvom, aby sa nemohol benzin rozpinat’ a tak pretiect.
Dbajte na to, aby ste po natankovani dobre utiahli uzaver
nadrze. Benzin skladujte na chladnom mieste v kanistroch na
benzin. Benzinovu nadrz a rozvody pravidelne kontrolujte.

€U Feltsltés

A motor tiszta (olajjal nem kevert) 6lommentes benzinnel
mikddik. A benzin betdltésekor ne haladja meg a toltélyuk
alsé peremét.

Ne toltson tobbet a max. szintnél.

FIGYELMEZTETES!

Abenzin nagyon gyulékony. Legyen 6vatos és a szabadban
toltse be a benzint. Ne cigarettazzon a benzin betdltésekor
vagy ne toltsdn akkor benzint, ha a motor meleg. Ne toltse tul
meg a tartalyt mert a benzin kitagul és kifolyhat. Toltés utan
ugyeljen, hogy a benzintartaly kupakja jol be legyen csavarva.
A benzin hlvo6s, szaraz helyen, egy megfeleld tartalyban
tarolja. Ellendrizze a benzintartalyt és a csdveket.
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€2 Hiadina Oleje
Vicko plniciho otvoru je kombinované s mérkou a je pfistupné po
odklopeni kapoty motoru. Stav oleje v motorumusi byt kontrolovan
pred kazdou jizdou. Dbejte pii tom, aby traktor byl ve vodorovné
poloze. Mérku oleje vySroubujte a otfete doCista. Nyni ji dejte zpét
a pevné zasroubujte. Ted’ ji znovu vyjméte a odectéte stav oleje.

Razina ulja

Poklopac na otvoru za ulivanje ulja je kombinacija poklopca i Stapa
za mjerenje nivoa ulja, a dostupan je kad se podigne poklopac glave
motora. Razinu ulja u motoru treba provjeriti prije svakog pokre-
tanja motora. Provjerite da li je traktor u vodoravnom polozZaju.
Odvrnite poklopac sa Stapom za mjerenje razine ulja, izvucite ga i
obrisite cistom krpom. Vratite ga nazad i cvrsto pritegnite. [zvucite
ga ponovno i ocitajte razinu ulja.

Nivo olja
Pokrov odprtine za dolivanje olja je kombinacija pokrova in mer-
ilne palice. Dostopen je, ko odprete pokrov glave motorja. Pred
vsakim zagonom je potrebno preveriti nivo olja. Traktor postavite
v vodoravni polozaj. Izvlecite pokrov s palico, jo obrisite s cisto
krpo in ponovno trdno vlozite v odprtino. Izvlecite pokrov z palico
ven in odcitajte nivo olja.

Poziom oleju

Pretowy wskaznik poziomu oleju potaczony jest z korkiem wlewu
oleju. Dostep do wskaznika poziomu oleju (i wlewu oleju) uzyskuje
si¢ po podniesieniu maski silnika. Poziom oleju w silniku nalezy
sprawdza¢ przed kazdym uruchomieniem kosiarki. W takcie
sprawdzania poziomu oleju ciggnik powinien sta¢ na poziomym
podtozu. Po wykreceniu wskaznika poziomu oleju nalezy wytrze¢
go do sucha. Nastepnie wlozy¢ w otwor wlewu i wkreci¢ do konca.
Ponownie wykreci¢ i sprawdzi¢ (odczytac) poziom oleju w silniku.

@ Stav oleja

Ku krytu na plnenie oleja, ktory je kombinovany s meracou
ty€inkou sa dostanete tak, Ze odklopite kapotu. Stav oleja
v motore skontrolujte pred kazdou jazdou. Dbajte pri tom na
to, aby stroj stal vodorovne. Vyskrutkujte ty¢ku na meranie
oleja a otrite ju. Meraciu ty¢ku opat pevne zaskrutkujte, este
raz ju vyberte a zistite stav oleja.

Olajszint
Az olajbetdlté kupak és az olajpalca elérheté amikor a mo-
torhaztet6 elére van dontve. Minden alkalommal a motor
olajszintjét ellendriznikell. Bizonyosodjon meg, hogy a traktor
vizszintesen all. Csavarja ki az olajpalcat és torolje tisztara.
Helyezze vissza az olajpalcat és csavarja be. Vegye ki megint
és ellendrizze a szintet.

-—rult CAUTION - DO

01341

(ADD —>

Hladina oleje musi byt mezi obémaznackaminamérce. Neni-li tomu
tak, doplite motorovy olej SAE 30 az ke znacce PLNA (,,FULL*).
V zimé (pfi mrazivém pocasi) pouZijte motorovy olej SAE SW-30.

Razinaulja treba se nalaziti izmedu dvije oznake na Stapu za mjerenje
ulja. Ako je potrebno dodati ulje, dodajte ulje SAE 30 do oznake
“FULL”. Ulje SAE 5W-30 treba upotrebljavati tijekom zime (pri
temperaturama ispod tocke smrzavanja).

@)

Nivo olja mora biti med dvema oznakami na merilni palici. Ce je
olje potrebno doliti, dolijte olje SAE 30 do oznake “FULL”. Ce
olje dolivate pozimi (pri temperaturah pod tocko zmrzovanja),
uporabite olje SAE SW-30.

Poziom oleju powinien znajdowac si¢ pomiedzy dwoma znakami
umieszczonymi na wskazniku. W przypadku koniecznosci
uzupetniania oleju, nalezy uwazac¢ aby poziom oleju nie przekroczyt
znaku,,FULL”. Nalezy uzywac oleju SAE 30 lub w okresie zimowym
(gdy temperatura spada ponizej O°C) SW-30.

@ Stav oleja by sa mal pohybovat' medzi obidvomi oznaceniami
na meracej tyCke. Pokial to tak nie je, napliite nadrzku moto-
rovym olejom SAE 30 az po oznacenie ,FULL". V zime (pri
nebezpecenstve mrazu) pouzivajte motorovy olej SAE 5W-30.

@0 Az olajszint az olajpalcan talalhato két jelzés kozott kell
elhelyezkedjen. Ha tobb olajra van sziikség, adagoljon SAE
30 tipusu olajat a ,FULL(TELI)” jelzésig. Télen SAE 5W-30
tipusu olajat hasznaljon (fagypont alatt).

7

@ Tlak vzduchu v pneumatikach

Kontrolujte pravidelné tlak vzduchu v pneumatikach. Tlak vzdu-
chu v pfednich pneumatikdch musi byt 1 bar a 0,8 baru v zadnich
pneumatikach.

Tlak u gumama

Provijerite ispravnost tlaka u gumama. Tlak u prednjim gumama treba
biti 1 bar (14 PSI), a u zadnjim gumama treba biti 0.8 bar (12 PSI).
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@ Tlak v pnevmatikah
Redno pregledujte tlak v pnevmatikah. Pravilen tlak v pnevmatikah
na sprednjih kolesih je 1 bar (14 PSI), na zadnjih pa 0.8 bar (12 PSI).

Ciénienie powietrza w oponach
Okresowo nalezy sprawdzac ci$nienie powietrza w oponach. Ci$nie-
nie w oponach przednich ko6t powinno wynosi¢ 1 bar (0,1 MPa) a
w tylnych 0,8 bara (0,08 MPa).

@ Tlak v pneumatikach

Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach. Tlak v prednych
pneumatikach by mal &init 1 bar, v zadnych pneumatikach
0,8 baru.

@ A gumikerék légnyomasa
Rendszeresen ellenérizze a kerék légnyomasat. Az elllsé
kerékben a nyomas 1 bar (14 PSI) kell, hogy legyen és a
hats6 abroncsokban 0,8 bar (12 PSI).
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@ Startovani motoru
Ujistéte se, Ze je zaci ustroji v piepravni poloze (horni poloha), a ze
packa pro vypnuti a zapnuti Zaciho Gstroji je ve vypnuté poloze.

5. Vezetés.

Pokretanje motora

Provjerite da li je uredaj za rezanje u svom poloZaju za transport
(krajnji gornji poloZaj) i da li je rucica za ukopcavanje/iskopcavanje
uredaja za rezanje u polozaju “iskopcano”.

@ Zagon motorja
Rezalnik mora biti v poloZaju, ki je nastavljen za transport (povsem
dvignjen) in rocica za vklop/odklop rezalnika v polozaju za odklop.

Uruchamianie silnika

Nalezy podnies¢ przyrzad tnacy w potozenie transportowe (pod-
niesiony do gory) i odlaczy¢ naped przyrzadu tnacego poprzez
przemieszczenie dzwigni stuzacej do odtaczania napedu przyrzadu
tnacego w polozenie - wylaczony.

Startovanie motora
Dbaijte nato, aby bol Zaci agregat v prepravnej polohe (horna
poloha) a paka na zapinanie a vypinanie zacieho agregatu
Vv pozicii ,vypnuté*.

A motor beinditasa
Bizonyosodjon meg, hogy a vagoegység szallitasi poziciéban
van (fels6 pozicid) és a vagéegyseég csatlakoztatd/levalasztd
karja kikapcsolt pozicioban all.

@ Zcela seslapnéte pedal spojka / brzda a drzte ho dold. Radici paka
je v poloze neutral "N".

Potisnite pedalu spojka/kocnica do koncaidrzite stisnutu. Postavite
rucicu mjenjaca u neutralan "N" poloZzaj.

@ Pritisnite pedal sklopke/zavore do konca in ga drZite v tem poloZaju.
Prestavite prestavno rocico v prosti tek "N".

Wecisnij pedat sprzegto/hamulec do oporu i trzymaj w tej pozycji.
Dzwignia biegow musi by¢ ustawiona w pozycji "N" (luz).

@ Zosliapnite pedal spojky a brzdy aznadorazadrzteichv tejto
pozicii. Paku radenia rychlosti nastavte na vofnobeh "N".

@ Nyomja teljesen le a tengelykapcsold/fék pedalt és tartsa
lenyomva. Allitsa a sebességvaltd kart semleges "N"
poziciéba.
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Studeny motor: Zatlacte packu ovladani plynu do koncové polohy
sytice ().

@ Hladan motor: Gurnite rucicu za upravljanje prigusnim leptirom u
krajnji gornji polozaj cok (N).

@ Hladen motor: potisnite rocico za plin do konca navzgor v polozaj
“startna loputa za zrak (\)”.

Ochtodzenie silnika: Nalezy wcisna¢ regulator gazu do koncowego
polozenia dtawienia ().

Ked je motor vychladnuty: Paku ovladania plynu posurite do
krajnej polohy choke (\).

@ Hideg motor esetén: Nyomja fel a gazkart a fojtas végsé
pozicidjaig ().



4
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@ Teply motor: Nastavte packu plynu dostiedni polohy - plny plyn. (4@ ).

Zagrijan motor: Gurnite rucicu za upravljanje prigu$nim leptirom
na polovicu u odnosu na poloZaj punog gasa (@ ).

@ Topel motor: postavite rocico za plin na pol razdalje med startom
in polnim plinom (“@).

Rozgrzanie silnika: Nalezy wcisna¢ regulator gazu do potowy
koncowego jego potozenia (“@).

@ Ked je motor zahriaty: Paku ovladania plynu posurite do
polohy plny plyn (<@»).

@ Meleg motor esetén: Nyomja a gazkart félig be a teljes gaz
pozicidig (<@ ).
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@ Otocte klickem zapalovani do polohy "START".

POZNAMKA:

Startér neuvadéjte do ¢innostina dobu delsinez cca 5 sekund. Pokud
motor nenaskoci, vyckejte cca 10 sekund pred dalsim pokusem.

Okrenite kontaktni kljuc u poloZaj "START" position.
UPUTA

Pokretac motora ne smije se okretati viSe od 5 sekundi. Ako se
motor ne pokrene, sacekajte 10 sekundi i pokusajte opet.

@ Obrnite kontaktni kljuc v polozaj "START" position.
OPOMBA

Zaganjac motorja se ne sme vrteti vec kot 5 sekund. Ce motor ne
vzge, pocakajte 10 sekund in poskusite znova.

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie "START".
UWAGA!

Rozrusznik jednorazowo nie powinien pracowa¢ dtuzejniz 5 sekund.
Jezeli silnik si¢ nie uruchomi, to kolejna probe jego uruchomienia
nalezy podjac nie wezesniej niz po 10 sekundach.

@ Krag v zapalovani otodte do polohy "START".
UPOZORNENIE!
Startér neaktivujte po dobu dihsiu ako cca 5 sekind. Pokial

motor nenaskoci, cca za 10 sekund pockajte, kym sa ho
znovu pokusite nastartovat.

@ Forditsa az inditokulcsot "START" poziciéba.
MEGJEGYZES

Az inditémotort ne mikodtesse tébb mint 5 percig egysz-
erre. Ha a motor nem indul be, varjon kb. 10 méasodpercet
a kovetkez6 probalkozas el6tt.

&

Jakmile naskoc¢i motor, uvolnéte klicek, ktery se vrati do polohy
"ON" — zapnuto. Posunte packu plynu na pozadovanou rychlost.
Pro seceni : nastavte plyn na plné otacky.

Ko motor vzge, takoj spustite kljuc, da se vrne v polozaj "ON".
Potisnite rocico za plin v poloZaj za izbrano hitrost. Pri kosnji je
ta polozaj “polni plin”.

Neka se kontaktni kljuc okrene u polozaj "ON" kada se motor
pokrene. Gurnite rucicu za gas na zahtijevanu brzinu. Za rezanje,
postavite je u puni gas.

Po uruchomieniu silnika, nalezy pusci¢ kluczyk aby mogt wroci¢
samoczynnie w potozenie "ON". Przesuna¢ dzwigni¢ sterownicza
w polozenie zapewniajace uzyskanie odpowiedniej predkosci
obrotowej. W trakcie koszenia utrzymywac¢ maksymalna predkosé
obrotowa.

Po naskoceni motora pockajte, az saklu¢v zapalovanivratido
polohy "ON". Paku ovladania plynu nastavte na pozadovany
pocet otaCok motora. Pri koseni: piny plyn.

Hagyja az inditokulcsot visszafordulni az "ON" pozicioba,
ha a motor elindult. Nyomja a gazkart a kivant sebességre.
Véagas esetén: teljes gaz.
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POZNAMKA!

Strojje vybaven bezpeCnostnim vypinacem, ktery okamzité prerusi
proud do motoru, pokud fidi¢ opusti sedadlo, jakmile motor bézi
a pokud packa pro pohon Zaciho ustroji je v poloze ,,zapnuto®.

UPUTA!

Stroj je opremljen sigurnosnim prekidacem, koji smjesta prekida
elektricni tok za napajanje motora u slucaju kada vozac napusti
sjedalo ostavljajuci motor u radu i rucicu za ukopcavanje/iskopca-
vanje u polozaju “ukopcano”.

(S) OPOMBA!
Stroj je opremljen z varnostnim stikalom, ki takoj ugasne motor, ce
voznik zapusti sedez, ko motor deluje in je rocica za vklop/odklop
rezalnika na poloZaju “VKLOP”.

UWAGA!

Kosiarka wyposazona jest w wylacznik bezpieczenstwa, ktory
zatrzymuje silnik natychmiast po tym jak operator opusci siedzisko
kosiarki a naped nozy jest zataczony.

6K UPOZORNENIE!
Stroj je vybaveny bezpecnostnym spinatom, ktory okamzite
prerusi privod elektrického prudu do motora, ked vodi¢
opusti sedadlo po¢as chodu motora a radiaca paka zacieho
agregatu je pri tom nastavena na ,zapnuté®.

MEGJEGYZES!

A gép el van latva egy biztonsagi kapcsoldval, mely azonnal
megszakitja a motor aramellatasat, ha a vezetd elhagyja
az ulést a motor miikddése kozben, és ha a csatlakozé/
levalaszto kar ,csatlakoztatott” pozicidoban van.

Rizeni
Spust’te dolti Zaci istroji pohybem paky dopfedu. Zapojte Zaci Ustroji.
Nastavte rychlost odpovidajici terénu a pozadovanym vysledkim
seceni. Uvolnéte pomalu pedal brzda / spojka.

Voznja
Spustite uredaj za rezanje pomicanjem rucice naprijed. Ukopcajte
uredaj za rezanje. [zaberite takvu brzinu voZnje, koja je prilagodena
terenu i zahtjevima koje ste postavili na rezultate rezanja. Polako
otpustite pedalu za kocnicu/ spojku.

Voznja
Spustite rezalnik s premikanjem rocice naprej. Prikljucite pogon
rezalnika. Izberite hitrost voznje v skladu s terenom in zahtevam
kosnje. Pocasi sprostite pedal zavore/sklopke.

Koszenie
Przesuna¢ do przodu dzwigni¢ stuzaca do opuszczania przyrzadu
tnacego Zalaczy¢ naped nozy. Wybrac predkos¢ robocza. Powoli
zwolni¢ pedat sprzggto/hamulec.

Prevadzka
Spustte Zaci agregat nadol posunutim paky dopredu. Zapnite
Zaci agregat. Zvolte rychlost vhodnu pre prislusny terén a
poZadovany vysledok kosenia. Pedal spojky a brzdy pomaly
uvolnuijte.

@ Vezetés
Engedje le a vagoegységet el6re mozditva a kart. Csatlakoz-
tassa a vagoegységet. Valasszon egy vezetési sebességet,
amely megfelel aterepnek és akivant vagasi eredményeknek.
Lassan engedje el a fék/tengelykapcsol6 pedalt.
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ROS "ON"
ROS "ON"
ROS "ON"
ROS "witaczony
ROS "ON"
ROS "ON" (be)

LLIT)

€2  Systém zpétného chodu (ROS )

Va3 traktor je vybaven systémem zp¢ tného chodu (ROS). Pokusi
li se obsluha stroje couvat se zapojenou spojkou pfislusenstvi,
motor se vypne, pokud neni kli¢ek zapalovani v poloze ROS “ON”
(zapnuto).

VYSTRAHA! Couvat pfi seteni se zapnutou spojkou prisluienstvi
neni doporuceno. Otoceni klicku do polohy ROS ,,ON* (zapnuto)
pro moznost couvani se zapojenou spojkou pfislusenstvi muze byt
provedeno pouze tehdy, kdyZ se obsluha stroje rozhodne, Ze je nez-
bytné stroj pfemistit se spusténym prislusenstvim. Pfi couvaninikdy
nesekejte, s vyjimkou ptipadu, kdy je to zcela nezbytné.

POUZIT] ROS

»  Paku pro ovladani pohybu posuiite do polohy neutral (N).

* S bézicim motorem otocte klickem zapalovani proti sméru
hodinovych rucicek do polohy ROS “ON”.

*  Podivejte se dolil a za sebe, neZ zaCnete couvat.

*  Paku pro ovladani pohybu pomalu posuiite do polohy (R) pro
zpétny chod, aby se dal stroj do pohybu.

» Jakmile jiz nepotiebujete pouzivat ROS, otocte klickem za-
palovani ve sméru hodinovych rucicek do polohy “ON” pro
béZny provoz motoru.

Prekretni sustav (ROS)

Va$ traktor je opremljen prekretnim sustavom (ROS). Bilo koji
pokusaj djelatne osobe da stroj uputi u suprotnom smjeru dok je
spojka u radnom polozaju uzrokuje ispad stroja sve dok je kljuc
paljenja postavljen u ROS “RADI” polozaj.

POZOR! Otpustajte spojku u pogonu iskljucivo dok je rad kosilice
onemogucen. Stavljanjem u ROS “RADI” polozaj, omogu¢avamo
prekret stroja dok je spojka u radnom polozaju, moguce je jedino
u slucaju kada djelatna osoba odluci da je neophodno premjestiti
stroj u radu. Izbjegavajte koSnju u suprotnom smjeru osim ukoliko
je neophodno.

UPORABA ROS-A

»  Postavite rucicu za kontrolu hoda stroja u neutralni polozaj
(N).

*  Dokjestrojupogonu, okrenite klju¢ paljenja suprotno od smjera
vrtnje kazaljke na satu u ROS “RADI” polozaj.

*  Uyvjerite se u sigurnost izvodenja operacije osvrtom oko sebe.

*  Lagano okrenite ruc¢icu za kontrolu hoda stroja u polozaj voznje
u suprotnom smjeru (R) omogucavajuci time pocetak rada
stroja.

»  Kada uporaba ROS-a nije potrebna na dulje vrijeme, prebacite
klju¢ paljenja u smjeru vrtnje kazaljke na satu u poloZaj stroj
“RADI”.
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Motor v poloze “ON” (b&Zny provoz)
Stroj “RADI” (Normalni rad)

Motor “ON” (obicajno delovanje)
“Silnik wlaczony” (zwykle dzialanie)
Motor “ON” (Normalna prevadzka)

Engine “ON” (motor be) (szokasos
mikodés)

@ Sistem za delovanje v vzvratni voZnji (ROS)

Vas traktor je opremljen s sistemom za delovanje v vzvratni voznji
(ROS). Vsak poizkus voznika, da bi s spus¢eno sklopko prikljucka
vozil v vzvratno smer, bo ugasnil motor, razen kadar je kljuc¢ za
traktor v poloZaju ROS “ON”.

OPOZORILO: Med kosenjem s spusceno sklopko prikljucka voziti
v vzvratni smeri Vam jasno in glasno odsvetujemo. Ce je ROS
“ON”, je mogoca voznja nazaj ob spusceni sklopki prikljucka. Te
moznosti se voznik lahko posluZi v primeru, ko je treba premakniti
stroj ob vkljuc¢enem prikljucku. Kosite v vzvratni smeri le, ¢e je
absolutno potrebno.

KAKO UPORABLIJATI ROS
e Premaknite vzvod za kontrolo voZnje v prazen tek (N).

*  Obprizganem motorju obrnite klju¢ v protiurnem smislu v lego
ROS “ON”.

*  Preden zapeljete nazaj, poglejte navzdol in za svoj hrbet.

*  Premaknite vzvod za kontrolo voznje v polozZaj za vzvratno
voznjo (R), da se zaCnete premikati.

* Ko ROS ve¢ ne potrebujete, obrnite klju¢ v urni smeri v lego
motor “ON”.

Uklad cofania (ROS)

Traktor jest wyposazony w uklad cofania (ROS). Kazda proba
kierujacego traktoremjazdy wstecz z wlaczonym sprzegtem zespotu
roboczego spowoduje wylaczenie silnika, chyba ze kluczyk zaptonu
ustawiony jest w pozycji ,,ROS wlaczony”.

OSTRZEZENIE! Nie zaleca si¢ cofa¢ z wiaczonym sprzeglem zespotu
roboczego podczas koszenia. Wiaczenie systemu ROS, ktory pozwala
nacofanie z wlaczonym sprzgglem zespotu roboczego, powinno mie¢
miejsce tylko w przypadku, gdy kierujacy zdecyduje o koniecznosci
przestawienia maszyny z wiaczonym zespotem roboczym. Nie kosi¢
cofajac, bez absolutnej koniecznosci!

UZYCIE SYSTEMU ROS.

e Przesuna¢ dzwignie kontroli jazdy do pozycji neutralnej (N).

*  Gdy silnik pracuje, obroci¢ kluczyk zaptonu przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara do pozycji ,,ROS wlaczony”.

*  Spojrze¢ do przodu i do tylu przed rozpoczeciem cofania.

*  Powoli przesuna¢ dzwigni¢ kontroli jazdy do pozycji cofania
(R) by wprawic¢ pojazd w ruch.

*  Gdy uzycie systemu ROS nie jest juz dtuzej potrzebne, obrocic¢
kluczyk zaptonu w kierunku ruchu wskazéwek zegara, do
pozycji ,,silnik wtaczony™.
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Systém pre prevadzku pri spathom chode
(ROS)
Vas traktor je vybaveny systémom pre prevadzku pri spatnom
chode (ROS). Ak klucik zapalovania ROS nie je v polohe ,,ON*,

pokus o jazdu dozadu so zapojenou spojkou pre pridavné
zariadenie spbsobi vypnutie motora.

VAROVANIE! So zapojenou spojkou pre pridavné zariadenia
nikdy necuvajte. Prepnutie ROS do polohy “ON”, umoZfiujuce
pohyb dozadu so zapojenou spojkou pre pridavné zariadenia,
treba pouzivat'iba vtedy, ak sa operator rozhodne premiestnit’
stroj aj so zapojenym pridavnym zariadenim. Nekoste pri
spatnom chode ak to nie je absolutne nevyhnutné.

POUZIVANIE ROS
» Radiacu paku presurite do polohy neutral (N).

*  So zapnutym motorom otocte klti¢ikom dolava do ROS
polohy ,ON*.

* Pred cuvanim sa pozrite dolu aj dozadu.

»  Pomalym presunomradiacejpaky na spiatoc¢ku (R) uvedte
stroj do pohybu.

» Akuzzariadenie ROS nepotrebujete, kltcik otocte doprava
do polohy motor “ON”.

Hatrameneti miikodési rendszer (ROS)
Atraktort hatrameneti miikddési rendszerrel (ROS) szerelték
fel. Ha a kezel6 a tartozék aktivalt tengelykapcsoldja mel-
lett hatramenetbe helyezi a gépet, a motor csak abban az
esetben nem all le, ha a gyujtaskulcsot a ROS ,ON” (be)
helyzetbe allitja.

FIGYELEM! A tartozék aktivalt tengelykapcsoléja mellett
hatramenetben akaszalas nemjavasolt. AROS bekapcsolasa
a tartozék aktivalt tengelykapcsoldja mellett és a hatramenet
csak akkor javasolt, ha a kezel6nek a géppel aktivalt tartozék
mellett kell fordulnia. Csak akkor kaszaljon hatramenetben,
ha az kimondottan sziikséges.

A ROS HASZNALATA

* Helyezze a mozgasvezérl§ kart semleges (N) helyzet-
be.

*  Mikoédd motor mellett forgassa el a gyujtaskulcsot az
o6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban a ROS ,0On”
helyzetbe.

* A héatramenet el6tt nézzen le és hatra.

* Az elmozduldshoz a vezérl6kart helyezze lassan a
hatramenet (R) helyzetbe.

* Ha a ROS hasznalata mar nem sziikséges, forgassa el
a gyujtaskapcsolot az 6oramutatd jarasaval megegyezd
iranyban az Engine ,ON” (motor be) helyzetbe.
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@ Doporuéeni pro seeni

Z travniku odstranite kameny a jiné predméty, které by mohly
byt odmrstény nozi.

Oznacte kameny nebo jiné neodstranitelné predméty, abyste na
né¢ nenarazili.

Zacnéte sekat se Zacim Ustrojim ve vysoké poloze a pak vysku
snizujte, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

Nejlepsich vysledkt dosdhnete pfi vysokych otackach motoru
(noZe rotuji rychle) a nizkém, zatazeném, pfevodovém stupni
(stroj pojizdi pomalu). Neni-li trava pfili§ dlouhd a tlusta, 1ze
rychlost pohonu zvysit volbou vyssiho pfevodového stupné
nebﬁ) zvysenim otacek motoru, aniz by byl ovlivnén vysledek
sttihani.

Nejlepsich vysledkii docilite, pokud budete travnik sekat
pravidelné a casto. Celkova spotieba Casu na Gpravu travniku
vSak neni vétsi, protoze pii pravidelném seCeni lze pracovat pii
vyssi pojezdové rychlosti, aniz by se to viditelné projevilo na
kvalité seceni

Nedoporucuje se seceni mokré travy. Vysledky seceni budou
horsi, jelikoz se do mékkého travniku bofi kola.

Po kazdém seceni oplachnéte Zaci Gstroji proudem vody.

@ Savjeti u vezi s rezanjem

Ocistite travnjak od kamenja i drugih predmeta koje bi noZevi
mogli bacati.

Locirajteioznacite vece kamenje i fiksne predmete daizbjegnete
sudar.

Pocnite sa velikom visinom rezanja i zatim je smanjujte dok ne
postignete Zeljenu visinu.

Rezanje je najbolje s visokim brojem okretaja motora (velikom
brzinom rotacije noZeva) i s mjenjacem na niskom stupnju
prijenosa (lagano pokretanje stroja). Ako trava nije preduga i
predebela, brzinu voznje mozete povecati odabirom vece brzine
ili pove¢anjem brzine motora, bez ugrozavanja ishoda kosnje.

Travnjak ce biti najljepsi ako ga redovno kosite. Sama koSnja ce
biti ravnomjerna, a gustoca trave pravilnije rasporedena. Uku-
pno vrijeme uporabe kosilice nece se povecati, jer pri redovnoj
kosnji moZete voziti u viSem stupnju prijenosa bez utjecaja na
kakvocu kosnje.

Izbjegavajte rezanje mokre trave. Kakvoca rezanja ce se smanjiti
jer ce kotaci propadati u mekano tlo.

Po zavrSenoj kosnji, posprejajte vodom uredaj za rezanje sa
donje.
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@ Napotki za ko¥njo

Odstranite kamne in druge predmete, ki bi jih rezila lahko
zalucala, s travnika.

Oznacite poloZaj vecjih kamnov in drugih fiksnih predmetov,
da se izognete trku.

Kosnjo zacnite z vecjo viSino, nato pa jo zniZujte dokler ne
pridete do zahtevane viSine.

Kosnja je najucinkovitejSa pri visokih vrtljajih motorja (velika
hitrost vrtenjarezil) in zmenjalnikom v nizki prestavi (pocasnim
premikanjem stroja). Ce trava ni predolga in pregosta, lahko z
izbiro visje prestave ali s povecanjem Stevila vrtljajev motorja
povisate hitrost brez poslabsanja rezultata kosnje.

Travnik bo najlepsi, ce ga boste pogosto kosili. Sama koSnja
bo bolj enakomerna in gostota trave bolj pravilna. Celoten cas
uporabe kosilnice se ne bo povecal, ker pri pogosti kosnji lahko
vozite v vi§ji prestavi, ne da bi zmanjSali kakovost kosnje.

Izogibajte se kosnji mokre trave. Delo bo manj kakovostno,
ker se bodo kolesa pogreznila v mehko prst.

Po koncani uporabi sperite prednjo stran rezalnika z vodo.

Wskaz6wki dla uZytkownika kosiarki

Przed rozpoczg¢ciem koszenianalezy z trawnika usunaé kamienie
i inne przedmioty, ktore moga by¢ wyrzucone przez przyrzad
tnacy.

Nalezy odnalez¢ i oznaczy¢ wszystkie wigksze kamienie i inne
stale obiekty w celu uniknigcia najechanie na nie kosiarka.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy ustawi¢ duza wysokos¢ ko-
szenia, nast¢pnie nalezy zmniejsza¢ wysokos$¢ koszenia az do
momentu uzyskania wlasciwego rezultatu.

Najlepsza jako$¢ koszenia uzyskuje si¢ przy wysokiej predkosci
obrotowej silnika (noze tnace poruszaja si¢ z duza predkoscia) i
przy jezdzie na niskim biegu (kosiarka porusza si¢ wolno). Jesli
trawaniejest zbyt dtugaigesta, moznazwickszy¢ predkos¢jazdy,
wybierajac wyzszy bieg lub zwigkszajac predkos¢ obrotowa
silnika, bez wptywu na skutecznos¢ koszenia.

Trawnik wyglada najlepiej jesli jest czgsto koszony. Wysokos¢
trawy na trawniku jest wtedy mniej zroznicowana a skoszona
trawa jest rozrzucana bardziej rownomiernie po powierzchni
trawnika. Laczny czas koszenie nie zwigkszy si¢, poniewaz
moznabedzie kosi¢ z wigksza predkoscia nie pogarszajac jakosci
koszenia.

Nie nalezy kosi¢ mokrych trawnikow. Jakos$¢ koszenia pogorszy
si¢ a kota mogg wycisna¢ w trawniku koleiny.

Po zakonczeniu koszenia nalezy oczysci¢ dno kosiarki z trawy,
przy pomocy strumienia wody.
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@ Rady pre kosenie travnika

Odstrante z travnika kamene a iné predmety, pretoze
Cepele kosacky by ich mohli odmrstit.

Lokalizujte velké kamene ainé predmety v oblastikosenia,
aby ste ich nechtiac nepresli.

Zacénete s maximalnou vyskou kosenia a tu potom zniZuijte,
kym nedosiahnete pozadovany vysledok.

Vysledok kosenia je najlepsi s vysokym poctom otacok
motora (Eepele rychlo rotuju) a na nizkom rychlostnom
stupni (stroj sa pomaly pohybuje). Ak trava nie je prilis
vysoka a husta, rychlost jazdy mozno zvysit vyberom
vys8ieho prevodoveého stupnia alebo zvySenim rychlosti
motora bez zhorSenia vysledkov kosenia.

Travnik bude najkvalitnejsi, ked ho budete ¢asto kosit.
Kosenie tak bude rovnomernejsie a pokosena trava sa po
travniku rovhomernejSie rozlozi. Celkovy vynalozeny ¢as
sa pritom nezvys$i, pretoZze mozete zvolit' vyssiu rychlost
jazdy bez toho, aby sa zhorsila kvalita kosenia.

Pokial to nie je nevyhnutne nutné, nekoste mokry travnik.
Vysledna kvalita kosenia je potom horSia, pretoZe sa
kolesa zabaraju do makkého travnika.

Po kazdom pouziti zospodu umyte Zaci agregat vodou.

@Y Vagasi javaslatok

Tisztitsa meg a gyepetkdvektél és egyéb olyan targyaktal,
amelyeket a pengek kidobhatnak.

Keresse meg és jeldlie meg a nagyobb kdveket és fix
targyakat, hogy elkerulje az utkdzést.

Kezdje magas vagasi magassaggal, majd csokkentse
ezt amig eléri a kivant vagasi eredmeényt.

A vagasi eredmény nagy motorsebességgel (a pengék
gyorsanforognak) es alacsony sebességfokozaton (a gép
lassan halad) a legjobb. Ha a fii nem tulsagosan hosszu
éss(rl, ahaladasi sebesség novelheté magasabb fokozat
valasztasaval vagy a motorfordulatszamanak névelésével
anélkil, hogy az a vagasi eredményt befolyasolna.

Alegjobb gyep akkor nyerhetd, ha gtyakran nyirja. Avagas
egyenletesebbé valik es alevagott fli egyenletesen oszlik
el a fellleten. Az raforditott id6 nem sokkal tdbb, mivel
nagyobb sebesség valaszthatd ki.

Ne nyirjon nedves fliben. A vagasi eredmények rosszak

It()esznek, mivel a kerekek belesullyednek a puha gyep-
e.

Hasznalat utan a vagoegység also oldalat permetezze
le vizzel.
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€2 VYSTRAHA!

.

Nejezdéte nasvazich seklonem vétsimnez 15°. Riziko prevraceni
traktoru dozadu je veliké.

Na prudkém svahu je riziko pfevraceni znacné.
Vyhnéte se zastavovani a rozjizdéni ve svahu.

UPOZORENJE!

Ne vozite po terenu s nagibom vecim od maks. 15°. Postoji
veliki rizik da na zadnjem dijelu skoci iskra.

Na strmim terenima postoji velika mogucnost prevrtanja.

Izbjegavajte zustavljanje i pokretanje motora na strmim te-
renima.
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(S SVARILO!

o

@.

@ F

Ne uporabljajte stroja na strmini z nagibom preko 15°. Obstaja
velika moznost iskrenja v zadnjem delu.

Na strminama obstaja velika moZnost prevracanja kosilnice.

Pri voznji po strmini navzgor ali navzdol ne smete mocno
pospesevati ali zavirati.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy porusza¢ si¢ po stokach o pochyleniu wigkszym
niz 15°. Ryzyko przewrdcenia si¢ kosiarki do tytu jest bardzo
duze.

Przy pracy na silnie pochylonych stokach istnieje znaczace
ryzyko utraty rownowagi.

Nalezy unika¢ zatrzymywania si¢ i ruszania w trakcie pracy na
stokach o duzym pochyleniu.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Nejazdite po teréne so sklonom vy$Simako 15°. Prijazde
do kopca totiz hrozi nebezpeclenstvo, Ze sa stroj prevrati
dozadu.

Nejazdite ani prie¢ne ku svahu, pretoZze sa stroj méze
prevratit na bok.

Vyhnite sa jazde po svahu alebo zastavovaniu vo
svahu.

IGYELMEZTETES!

Ne vezessen 15°-nal nagyobb lejtésii tertileten. Fennall
a veszélye a szikra atitésnek.

Meredek teruleten a traktor kdnnyen felborulhat.
KerUllje a leallast és ujrainditast lejtds terlleten.
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@ Pfi seceni odbocujte vpravo, aby byla posecend trava odhazovana
od kvétinovych zahontl a cesticek, atp. U vétSich travnikd by se
mél ménit smér jizdy po 2 — 3 obratkach, aby posecena trdva byla
odhazovana smérem do prostoru, ktery byl jiz posecen, jak je
znazornéno na obrazku.

@ Vozite kruzno i zaokrecite uvijek desno, tako da se trava baca podalje
od lijeha s cvijecem, staza i sl. Za velike travnjake treba mijenjati
smjer voznje svaka 2-3 kruga, da se rezana trava baca na povrsine
koje su vec pokosene, kao Sto se vidi na slici.

@ Vozite v krogih vedno z desnimi ovinki, tako da se bo pokoSena
trava raztroSala stran od gredic z rozami, stez in podobno. Pri
kosnji velikih travnikov je potrebno vsaka 2-3 krogi spreminjati
smer voznje, da bi se pokosena trava raztrosala po Ze pokoSenimi
povrsinami. Poglejte sliko!

W trakcie koszenia nalezy skreca¢ w prawg strong, aby skoszona
trawa nie byla wyrzucana na grzadki kwiatowe, $ciezki itp. Przy
koszeniu wigkszych trawnikdw, nalezy zmienic¢ kierunek skrecania
po 2-3 krotnym okrazeniu trawnika, dzigki temu skoszona trawa
bedzie wyrzucana na skoszona juz czg§¢ trawnika.

@ Jazdite v pravotoCivych zakrutach, aby sa pokosena trava
nehromadila nazahonoch, cestickach a pod. NarozfahlejSich
travnikoch by ste po 2-3 okruhoch mali zmenit smer jazdy,
aby sa pokosena trava odhadzovala na uz posekanu plochu
— pozri obrazok.

@Vezessen nagy kanyarokban ugy, hogy a kidritett fi ne
keriljon a viragagyasokra és 0svényekre. Nagyobb pazsit
esetén a vezetés iranyat meg kell valtoztatni 2-3 fordulat
utan, hogy a levagott fi arra teriletre Uriljon ki, amely mar
le volt nyirva - lasd az abrat.
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Pii seCeni v blizkosti cest, stromd nebo zdhonl vyuZzivejte levé
strany Zaciho ustroji. Rotujici niiZ se¢e pouhych 15 mm od okraje
krytu Zaciho ustroji.

Rabite lijevu stranu stroja za rezanje u blizini drve?a, grmlja i staza,

itd. Ostrica reze nekih 15 mm unutar ivice pokrova.

Pri kosnji ob drevju, grmi?evju, ob poteh, itn., kosite z levo stranjo
kosilnice. Rezilo reze priblizno 15 mm znotraj pokrova.

Trawe w poblizu drzew, krzewow, $ciezek itd. nalezy kosi¢ w taki
sposob aby zblizac si¢ do tych obiektow lewa strona kosiarki. Konce
nozy tnacych sa oddalone, z tej strony kosiarki, o okoto 15 mm od
krawedzi ostony przyrzadu tnacego.

@ Lavu stranu stroja pouzivajte na kosenie v blizkosti stromoyv,
krovia, cestiCiek a pod. Zacia Cepel kosi cca 15 mm od okraja
hrany kapoty.

@ A gép bal oldalan kozel nyirhat fakhoz, bokrokhoz és dsvé-
nyekhez, stb. Apenge a burkolat szélétél befelé 15 mm-ig vag.



Vypinani motoru
Posunite ovladac spojky pfislusenstvi do polohy odpojeni. Posunte
ovladac plynu do polohy pomalého chodu. Zvednéte zaci jednotku
a otocte klickem zapalovani do polohy STOP.

Kako ugasiti motor
Pomaknite kontrolu spojke dodatka u deaktivirani poloZaj. Pomaknite
kontrolu gasa u polozaj "sporo". Podignite reznu jedinicu i okrenite
klju¢ za paljenje u polozaj "STOP".

Vypnutie motora
Sklopko prikljucka prestavite v poloZaj za izklop. Rocico za plin
prestavite v po€asni poloZaj. Dvignite rezilno enoto in zavrtite kljuc¢
za vzig v polozaj “STOP”.

Q)

@ Wylaczanie silnika

Przestawi¢ dzwigni¢ sprzegta przystawki w potozenie, w ktorym
naped jest odlaczony. Przestawi¢ dzwigni¢ sprzeglta w wolne
potozenie. Podnie$¢ urzadzenie tnace i przekreci¢ kluczyk zaptonu
w potozenie ,,STOP”.

Vypnutie motora
Presunte zapojenie riadenia spojky do vypnutej polohy.
Presurite riadenie spustata do pomalej polohy. Zdvihnite
reznu jednotku a otocte klU¢ zapalovania do polohy ,STOP*.

@ A motor kikapcsolasa
Allitsa az adapter kuplungvezérlését kioldott allasba. Allitsa
a gazvezérlést lassu allasba. Emelje meg a vagdegységet,
és forgassa el az inditokulcsot ,STOP” allasba.

€2 VYSTRAHA!
Nenechavejte kli¢ v zapalovani, pokud neni stroj pouzivan, aby bylo
zabranéno détem a jinym nepovéenym osobam, nastartovat motor.

UPOZORENJE!

Ne ostavljajte kontaktni kljuc u bravi kada stroj nije u uporabi, da
bi sprijecili djecu i druge neovlastene osobe da pokrenu motor.

(S SVARILO!

Ne puscajte kljuca v kljucavnici za vzig motorja, ce ne uporabljate
stroja, da ne bi lahko otroci ali nepooblasceni odrasli zagnali
motorja.

UWAGA!

Nie pozostawiaj kluczyka w stacyjce, gdy oddalasz si¢ od niej i
pozostaje ona bez opieki.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!
K€ od zapalovania nikdy nenechavajte v Startéri, pokial
stroj nechate bez dozoru, aby ho nemohli nastartovat deti
a neopravnené osoby.

FIGYELMEZTETES!

Soha ne hagyja a kulcsot az inditézarban, ha elhagyja a
gépet, hogy gyerekek és nem engedélyezett személyek ne
indithassak el azt.
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6.0drba. 6.0dr¥avanje. 6.Vzdrfevanje. 6. Obshuga techniczna, regulacie.
6. Karbantartas, beallitas.

6. Udrzba, nastavenie.

€2 VYSTRAHA!

Drive neZ provedete servis motoru nebo Zaciho Ustroji, proved'te
nasledujici tkony:

e Seslapnéte pedal spojka / brzda, a pakou parkovaci brzdu
zabrzdéte.

*  Dejte fadici paku do polohy neutral.

e Posuite pdku pro provoz zaciho Gstroji do polohy vypnuto.
*  Vypnéte motor.

e Sejméte ze svicky kabel zapalovani.

UPOZORENJE!

Prije radova na odrzavanju ili popravljanju motora ili uredaja za
rezanje treba uraditi slijedece:

»  Pritisnite na dolje pedalu spojka/kocnica i ukopcajte rucicu
parkirne kocnice.

*  Rucicu mjenjaca postavite u neutralan polozaj.

e Pomaknite rucicu za ukopcavanje/iskopcavanje u polozaj
“iskopcano”.

¢ Ugasite motor.
* Izvucite kabel za paljenje iz prikljucka.

(S) SVARILO!

Pred posegom v motorni prostor ali v rezalnik morate napraviti
naslednje:

»  Pedalsklopke/zavore pritisnite navzdol in rocno zavoro mocno
zategnite.

e Prestavno rocico premaknite v prosti tek.

¢ Rocico za vklop/odklop premaknite v polozaj za odklop.
e Izkljucite motor.

*  Kabel za vzig izvlecite iz prikljucnega mesta.

OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci serwisowych
(obstugi technicznej) nalezy wykonac nastgpujace dziatania:

*  Wylaczy¢ silnik.

e Przemies$ci¢ dzwigni¢ zmiany biegbw w potozenie neu-
tralne.

e Przemiesci¢ dzwignie stuzaca do wlaczania napedu przyrzadu
tnacego w potozenie - wylaczony (disengaged).

*  Wecisnaé¢ pedal sprzggta/hamulca i wlaczy¢ hamulec posto-
jowy.

*  Zdja¢ przewod wysokiego napigcia ze $wiecy zaptonowe;.

6K VAROVANIE!

Pred servisom motora alebo rezacej jednotky by sa mali
vykonat nasledujuce kroky:

» Zatlacte pedal spojky/brzdy nadol a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

e Zaradte neutral.

* Presunite paku zapojenia/odpojenia do polohy
odpojené.

*  Vypnite motor.
* Snimte zapalovaci kabel zo sviecky.

FIGYELMEZTETES!

Amotorvagy avagoegység szervizelése eldtt a kdvetkezdket
kell elvégezni:

* Nyomja le a kuplung/fék pedalt és huzza be a parkolo
fék kart.

» Tegye a sebességvalto kart semlegesbe.

» Tegye a csatlakoztaté/levalaszté kart kikapcsolt pozici-
Oba.

+ Allitsa le a motort.
*  Huzza ki az indit6 kabelt a dugaszbdl.
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Kapota
Konektor kabelu reflektoru

Pokrov motorja
Kablovski vticnik za Zaromete

Poklopac motora
Elektricni prikljucak za farove

Pokrywa (maska) silnika

Z¥acze przewodu elektrycznego zasilajacego przednie reflek-
tory

Paluba
Konektor vedenia k prednému svetlu

Tetd
Els6 lampa kabelének csatlakoztatéja

@,

o

6 P

@.
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Kapota

Zdvihnéte kapotu.
Rozpojte konektor kabeld reflektorti .

Postavte se pied traktor. Uchopte kryt po stranach, nakloite
ho dopfedu a zvednéte smérem nahoru.

Pii zpétné montazi, nasuite zavésné Cepy kapoty do drazek
vV ramu.

Spojte konektor kabell reflektort a uzavtete kapotu.

Poklopac motora

Dignite poklopac motora.
Izvucite i odmaknite elektricni prikljucak za farove.

Stanite ispred traktora. Primite poklopac za njegove bocne
stranice, nagnite ga naprijed i odignite od traktora.

Zaponovno namjeStanje poklopca, postavite Sarke uutore okvira
i lagano gurnite.

Ponovno ukljucite elektricni prikljucak za farove i zaklopite
poklopac.

Pokrov motorja

Dvignite pokrov.
Snemite kablovski vticnik za Zaromete.

Stopite pred traktor. Primite pokrov za bocne strani, prekucnite
ga naprej in z dvigom locite od traktorja.

Za ponovno namestitev, spustite tecajne nosilce pokrova, da
zdrsnejo v reze okvirja.

Prikljucite kablovski vticnik za Zaromete.

Pokrywa silnika

Podnies¢ pokrywe.
Roztaczy¢ ztacze elektryczne przednich reflektorow.

Stana¢ przed ciagnikiem. Uchwyci¢ pokrywe z obu stron,
pochyli¢ do przodu, nastepnie unies¢ i odstawic.

W celu ponownego montazu pokrywy nalezy wsuna¢ sworznie
pokrywy w wycigcia w ramie ciagnika.

Po zamocowaniu pokrywy nalezy podlaczy¢ zasilanie elektry-
czne przednich reflektorow.

aluba motora
Zdvihnite palubu

Rozpojte konektor vedenia k prednému svetlu.

Stojte pred traktorom. Uchopte palubu na oboch stranach,
sklopte ju dopredu a vytiahnite von z traktora.

Pokial ju chcete opat nasadit, zasunte obrtliky paluby do
otvorov v rame.

Znovu zapojte konektor vedenia k prednému svetlu.

Motorhaztet6

Emelje fel a tetét.
Kattintsa ki az els6 lampa kabelének csatlakoztatojat.

Alljon a traktor elé. Fogja meg a tetdt a széleitdl, billentse
elore és emelje le a traktorrol.

Visszahelyezéshez, csusztassa a tetd iranytartoit a keret
nyilasaiba.

Helyezze vissza az elsd lampa kabelének csatlakoztatéjat
és csukja le a tetot.



€2 Udrzba

POZNAMKA: Rédné prohlidky a iidrzba traktoru musi byt provadény
v pravidelnych intervalech. Tim zajistite, Ze traktor bude udrzZovan
v bezvadném provoznim stavu.

&WSTRAHA! Odpojte kabel zapalovaci svicky dfive, nez zahdjite
opravu, prohlidku nebo udrzbu, aby nemohlo dojit k ndhodnému
nastartovani motoru.

Pfed kaZdym pouZitim:

»  Zkontrolujte stav hladiny oleje vmotoru, je-li to potfeba promazte
cepy.

* Zkontrolujte, zda v§echny Srouby, matice a zavlacky jsouna svém
misté a fadné dotazené.

* Zkontrolujte baterii, svorky a praduchy.

» Je-li to zapotfebi, baterii dobijejte pomalu pii proudu 6 ampér.

*  Vydistéte vzduchovou mfizku motoru.

» Udrzujte traktor zbaveny necistot a zbytku travy, aby nedoslo k
poskozeni motoru, nebo k jeho pfehtati.

»  Zkontrolujte ¢innost brzdy.

Ci¥t&ni
Nedoporucujeme pouzivat k ¢isténi traktoru zahradni hadici nebo
tlakovou mycku, pokud nejsou motor a ptevodovka chranény pied
vodou. Voda v motoru nebo pievodovce zkracuje Zivotnost vaseho
traktoru. K odstranéni travy, listi a smeti z traktoru a sekacky
pouzijte stlaceny vzduch nebo fukar.

Ci¥t&ni Desky Rizeni:

e Ocistéte desku fizeni od zbytkl. Zbytky mohou branit v pohybu
hrideli pedalu brzdy/spojky a zpisobit prokluzovani femenu a
ztratu pohonu.

&POZOR: Vyhnéte se viem bodiim s nebezpe&im pfisk¥ipnuti a po-
hyblivym sout4stem.

&\1. POZOR: BODY S NEBEZPECIM PRISKEIPNUTI

2. Desky Rizen.

Systém fizeni, pfistrojova deska, blatnik a sekacka nejsou zo-
brazeny.

4. Ocistéte horni stranu.
5. Pedal spojky/brzdy.
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OdrZavanje

UPUTA: Periodicno odrZavanje treba redovno obavljati da odrzite
traktor u dobrom stanju.

AUPOZORENJE: Prije pocetka bilo kakvih popravki, pregleda ili
odrzavanja odvojite prikljucni kabel svjecice, da sprijecite slucajno
pokretanje motora.

Prije svake uporabe:
* Provjerite ulje.
* Provjerite da li su svi vijci, navrtke i zakacke na svom mjestu i
cvrsto pritegnute.
* Provjerite akumulator, prikljucke i oduske.

* Ponovno punjenje akumulatora, kada je potrebno, obavite polako
sa 6 ampera.

» Cistite traktor od prljavstine i ostataka trave i liSca da sprijecite
kvar ili pregrijavanje motora.

* Provjerite rad kocnica.
CiSéenje
Za pranje vaseg traktora ne preporucujemo upotrebu vrtnog crijeva
ili aparata za pranje pod tlakom osim ako motor i prijenos nisu
pokriveni tako da su vodonepropusni. Voda u motoru ili prijenosu
skratit ¢e iskoristiv radni vijek vaSeg traktora. Za uklanjanje trave,
lis¢a i smeca upotrijebite komprimirani zrak ili puhac lis¢a.
CiS¢enje Upravljatke Plote:
»  (cistite otpad s upravljacke ploce. Otpad mozZe sprijeciti pomi-
canje papucice spojke/kocnice, te time izazvati proklizavanje
remena i gubitak pogonske snage.

YINIVAY Izbjegavajte totke u kojima moZe doéi do stiskanja i
pokretne dijelove.

A1, PAZNIA: TOCKE STISKANIA

Upravljacke Ploce

Sustav upravljanja, udara¢, branik i kosilica nisu prikazani

Ocistite gornju stranu.

Dok wN

Pedala za kvacilo/kocCenje
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@ VzdrZevanje

OPOMBA: Ce 7elite, da bo vas traktor deloval brezhibno, ga morate
redno pregledovati.

SVARILO: Pred preverjanjem in popravili odklopite el. vodnik svecke
in odmaknitl el. prikljucek, da ne pride slucajno v stik s svecko in
povzroci nakljucni vZig motorja.

Pred vsako uporabo:
* Preverite nivo olja.
» Preglejte ali so vsi vijaki, matice in zatici na svojih mestih in

cvrsto priviti.

* Preverite akumulator, prikljucke in oddusnike.

* Ce je potrebno polniti akumulator, polnite ga z. el. tokom 6
amperov.

» Cistite traktor od umazanije in ostankov trave in listja, da pre-
precite okvare ali pregretje motorja.

e Preverite zavore.

Cistenje

ZacisCenje traktorjane priporo¢amo vrtne ceviali tlacnega Cistilnika,
razen ¢e ne pokrijete motorja in menjalnika, daju zascitite pred vodo.
Voda v motorju in menjalniku skrajSa Zivljenjsko dobo traktorja. Za
odstranjevanje trave, listja in smetis traktorja in kosilnice uporabljajte
stisnjen zrak ali puhalnik listja.

Cis¢enje Krmilne Plos&e:

* Skrmilne plosce odstranite necistoce. NecCistoce lahko omejujejo
premikanje gredi stopalke sklopke/zavore, kar povzroci podrsa-
vanje jermena in zmanjSanje moci.

MAPREVIDNOST: Izogibajte se vsem totkam stiskanja ingibljivim delom.
PREVIDNOST TOCKE STISKANJA

Krmilne Plosce.
Krmilni sistem, armatura, varovalo in kosilnica niso prikazani.

Ocistite zgornjo stran.

Dok W

Sklopkina/zavorna stopalka.
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Obstuga techniczna

UWAGA: Nalezy wykonywa¢ obstugi okresowe, zapewniaja one
utrzymanie ciagnika w stanie pelnej sprawnosci techniczne;j.

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem naprawy, obstugi technicznej
lub kontroli kosiarki nalezy zdja¢ przewod wysokiego napigcia ze
Swiecy zaplonowe;.

Kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy nalezy:

*  Sprawdzi¢ poziom oleju.

* Sprawdzi¢ polaczenia Srubowe i zawleczki: czy s3 na miejscach
i czy sa prawidlowo zamocowane.

e Sprawdzi¢ akumulator, styki i otwory wentylacyjne.

* W razie koniecznosci natadowac¢ akumulator, naprezenie pradu
fadowania powinno wynosic¢ 6 A.

*  Oczysci¢ ciagnik z zanieczyszczen i skoszonej trawy, w celu
uchronienia silnika od przegrzewania si¢ i uszkodzenia.

*  Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

Czyszczenie
Do czyszczenia silnika i przektadni nie zaleca si¢ stosowania wody
z weza ogrodowego lub myjki cisnieniowej, chyba ze myte elementy
zostang dobrze zabezpieczone przed woda. Woda moze dostac si¢ do
silnika i przektadni oraz skroci¢ okres sprawnosci eksploatacyjnej
traktora. Do usunigcia resztek trawy, lisci i kurzu nalezy uzy¢
sprezonego powietrza lub dmuchawy.

Czyszczenie Plyty Sterujacej:
* Usung¢ zabrudzenia z plyty sterujacej. Zabrudzenia moga
utrudniac ruch osi pedatu sprzegta/hamulca, powodujac $lizganie
si¢ paska oraz brak napedu.

MAOSTRZEZENIE: Uwazaé na punkty zacisku i ruchome czeéci.

Al
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OSTRZEZENIE: PUNKTY ZACISKU
Plyty Sterujacej

3. Nie pokazano uktadu sterowania, panelu sterowania, ostony i
kosiarki

4. Wyczysci¢ gorng czese.
5. Pedat sprzggta/hamulca



6K Udrzba
POZNAMKA: Pravidelna tdrzba by sa mala robit v pravi-

delnych intervaloch, aby sa vas$ traktor udrziaval v dobrom
prevadzkovom stave.

BAVAROVANIE: Odpojte vedenie k sviecke, aby ste zamedzil

nahodnému nastartovaniu, pred tym nez sa pokusite o opravu,
prehliadku alebo udrzbu zariadenia.

Pred kazdym pouzitim:
» Skontrolujte olej a namazte otocné body.

» Skontrolujte pohladom, ¢i su vSetky skrutky, matice a
kotviace koliky na svojom mieste a &i su zaistené.

» Skontrolujte batérie, koncovky a vyfuky.

* Nabijajte pomaly pri 6 ampéroch, ak je to potreba.

» Udrziavajte traktor zbaveny nedistoty a odrezkov, aby ste
zabranili poskodeniu motora alebo jeho prehriatiu.

» Skontrolujte funkciu bfzd.

Cistenie

Neodporu¢ame pouzit na vycCistenie traktora zéhradnu

hadicu alebo tlakovy ¢isti¢, pokial nie su motor a prevodovka

zakryté tak, aby sa tam voda nedostala. Voda v motore alebo

prevodovke skrati tak zivotnost traktora. Na odstranenie travy,

listia a smetia z traktora a kosacky pouzite stlaCeny vzduch,
alebo vyfukovac listia.

Cistenie Platnié¢ky Riadenia:

« Ocistite platnicku riadenia. Necistoty m6zu zabrarfiovat
pohybu piesta pedalu spojky/brzdy a mézu spdsobit
zoSmyknutie pohonného remefa a neovladatelnost trak-
tora.

APOZOR: Vyhybajte sa vSetkym nebezpeénym miestam a

pohyblivym castiam.

. POZOR: NEBEZPECNE MIESTA
2. Platni¢ky Riadenia.

3. Systém riadenia, naraznik a kosacie zariadenie (nie je
zobrazené)

4. Ocistite vrchnu stranu.
5. Pedal spojky / brzdy
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@ Karbantartas

MEGJEGYZES: Traktorja j6 miikddési allapotanak megdrzése
érdekében, szabalyos idokozénként végezzen rendszeres
karbantartast.

BAFIGYELMEZTETES: Minden javitas, vizsgalat vagy

karbantartas el6tt, balesetek elkeriilése érdekében vegye le
a gyujtogyertya vezetékét.
Minden hasznalat el6tt:

» Ellendrizze az olajszintet.

» Bizonyosodjon megy, hogy az 6sszes csavar, anya és
sasszeg a helyén van és meg van huzva.

» Ellen6rizze az akkumulatort, a csatlakozokat és a szel-
|16ztetoket.

» Szlkség esetén toltse fel lassan, 6 amperes arammal.

» Tartsa tisztan a traktort, iigyeljen, hogy ne rakodjon ra sar
vagy szecska ami karositja a motort vagy tulmelegedést
okoz.

» Ellenérizze a fék makodését.

Tisztitas

Nem javasoljuk, kerti 6nt6z6tomlé vagy nagynyomasu

mosoberendezés hasznalatat a traktor tisztitasahoz, hacsak a

motor és az erdatvitel nincs ugy beburkolva, hogy tavol tartsa

a vizet. A motorba vagy az erdatvitelbe bejutott viz lerdviditi a

traktor hasznos élettartamat. Hasznaljon s(ritettlevegét vagy
levélfuvotafi, alevelek és a szemét eltavolitasara a traktorbdl.

A Kormanylemez Tisztitasa
« Tisztitsa le a szennyezddést a kormanylemezrél. A
szennyezddés korlatozhatja a kuplung/fékpedal mozgasat,
ami a szalag csuszasat és a hajtas elvesztését idézheti
elé.

AFIGYELEM: Keriilje az 0sszes becsipédési pontot és

mozg6 alkatrészt.

FIGYELEM: BECSIPODESI PONTOK
2. Kormanylemez

3. Akormanyrendszer, a mliszerfal, a sarhanyo és a kaszalo
nincs az abran

4. Tisztitsa meg a felsd oldalt.
5. Kuplung/fékpedal
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AUPOZORNENf : JestliZze motor t&sné& pied vypusténim oleje delsi

dobu bézel, bude olej horky.

Nasad’'te nastavec k vypusti oleje na rdm pod otvorem vypusti
oleje.

Pod nastavec k vypusti oleje postavte nadobu k zachyceni oleje.
Povolte a odstrante zatku vypusti oleje pomoci 1/2* nstrékového
klice (doporuCujeme pouZzit nastavec).

Vypust'te olej nastavcem k vypusti oleje.

Zatku nasad’te zpét.

VAROVANT: P¥ili§ ji neutahujte (13 Ft-Lbs/17 Nm).

1.

Otvor vypusti na olej

2. Nastavec vypusti oleje
3. Zatka vypusti oleje

(iR ZAMJENA ULJA
A PAZNIJA: Ako motor radi dulje vrijeme neposredno prije ispustanja

ulja, ulje ¢e biti vruce.

Gurnite nastavak na Sasiju ispod otvora za ispustanje ulja.
Ispod nastavka postavite spremnik u koji Ce istjecati staro ulje.
Odvijte i skinite ¢ep za ispustanje ulja pomocu kljuca 1/2” (12)
(preporucuje se koriStenje nastavka za kljuc).

Ispustite ulje kroz nastavak za ispuStanje.

Vratite Cep.

UPOZORENIE: Nemojte previSe zategnuti (13 Ft-Lbs/17 Nm).

1.

Otvor za ispustanje ulja

2. Nastavak za ispusStanje ulja
3. Cep

(S) MENJAVA OLJA
A VAROVANIE: Ce je motor deloval dalj ¢asa neposredno pred izpus-

tom olja, je olje vroce.

Prikljucek za izpust olja potisnite na ogrodje pod odprtino za
izpust olja.

Pod prikljucek za izpust olja namestite posodo za prestrezanje
olja.

Z nasadnim klju¢em 1/2” 12 p (priporocamo podaljsek) odvijte
Cep za izpust olja in ga odstranite.

Olje izpustite skozi prikljucek za izpust olja.

Ponovno namestite ¢ep za izpust olja.

SVARILO: Ne privijte premoc¢no. (13 Ft-Lbs/17 Nm).

1.

Odprtina za izpust olja

2. Prikljucek za izpust olja
3. Cep za izpust olja
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WYMIANA OLEJU

aUWAGA: Jesli bezposrednio przed spuszczeniem oleju silnik

pracowat przez dtuzszy czas, olej bedzie goracy.

Wsuna¢ rynienke spustowa olejunarame pod otworem spustowym
oleju.

Ustawi¢ pojemnik na spuszczany olej pod wylotem rynienki
spustowe;.

Za pomoca 12-katnego klucza nasadowego 1/2” (z zalecana
przedhuzka) odkrecic i wyjac¢ korek otworu spustowego oleju.

Spusci¢ olej za pomoca rynienki spustowe;.
Wkreci¢ z powrotem korek otworu spustowego oleju.

OSTRZEZENIE: Nie dokreca¢ z nadmierng sila (13 Ft-Lbs/17 Nm).

1.

Otwor spustowy oleju

2. Rynienka spustowa oleju
3. Korek otworu spustowego oleju

6K VYMENA OLEJA
&£\ VAROVANIE: Ak bol stroj diho v Einnosti tesne pred vypus-

tenim oleja, olej bude horuci.

Nasurite nadstavec na vypustenie oleja na ram pod otvor
na vypustenie oleja.

Nadobu na olej podlozte pod nadstavec na vypustenie
oleja, aby sa do nej olej zachytil.

Uvolnite a vyberte vypustaciu zatku pomocou 1/2 (12
bodovy) nastrékového kli¢a (odporuca sa nadstavec).

Vypustte olej cez nadstavec.
Namontujte zatku spat.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE! Neutahujte velmi (13 Ft-
Lbs/17 Nm).

1.

Otvor na vypustenie oleja

2. Nadstavec na vypustenie oleja
3. Zatka na vypustenie oleja

@Y Az OLAJCSERE
A VIGYAZAT: Ha a motort hosszU ideig miikddtette kdzvetlendil

az olaj leeresztése elbtt, az olaj forro lesz.

CsuUsztassa az olajleereszté toldatot az alvazon az
olajleeresztd nyilas ala.

Helyezzen egy edénytaz olajleeresztd toldat ala, amelyben
az olajat felfogja.

Lazitsa meg és tavolitsa el az olajleereszté dugaszt egy
1/27-0s (12-es) cs6kulccsal (hosszabbitéd ajanlott).

Eressze le az olajat az olajleereszt6 toldaton keresztil.
Szerelje vissza az olajleeresztd dugaszt.

FIGYELMEZTETES: Ne huzza tdl (13 Ft-Lbs/17 Nm).

1.

Olajleereszt6 nyilas

2. Olajleereszt6 toldat
3. Olajleereszt6 dugasz
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€2 SERVISNI ZAZNAM

Vypliite datum jakmile dokoncite pravidelny servis

Dle potieby

Kazdych
8 hodin

Kazdych
25 hodin

Kazdych
50 hodin

Kazdych
100 hodin

Kazdych
200 hodin

Vyména motorového oleje
(bez olejového filtru)

Vyména motorového oleje
(s olejovym filtrem)....
Namazani Cepll ....ccooveveveeerennereneeene
Kontrola ¢innosti brzd..........cccccoeueueeene
Vycistit vzduchovou mfiz

Vycistit vzduchovy filtr a predfiltr

Vyménit papirovou vlozku Cistice
VZAUCHU. ..o

Vycistit chladici Zebra motoru....

Vyménit zapalovaci svicku
Zkontrolovat tlak v pneumatikach.......

Vymeénit palivovy filtr ..o fnene

Ocistit akumulator a svorky

Kontrola tlumice vyfuku

EVIDENCUA OBAVLIENIH SERVISNIH PREGLEDA

Unesite datume obavljanja redovnih servisnih pregleda.

Po potrebi

Svakih
25 sati

Svakih .
50 sati .

Svakih
100 sati

Svakih
200 sati

Zamjena motornog ulja (bez filtera za ulje)

Zamjena motornog ulja (s filterom za ulje)

Podmazivanje Sarki

Provjera rada kocnica

CiScenje mreZe na dovodu zraka

Ciscenje zracnog filtra i pred-cistaca

Zamjena papirnog uloZka precistaca zraka
Ciscenje rebara hladnjaka motora

Zamjena svjecica

Provjera tlaka u gumama

Zamjena filtra za gorivo
CiScenje akumulatora i prikljucaka
Provjera bucnosti ispuha
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EVIDENCA O SERVISNIH DELIH

Vpisite datume rednih servisnih pregledov.

Po potrebi

Vsakih
8 ur

Vsakih
25 ur

Vsakih.
50 ur ..

Vsakih
100 ur.

Vsakih
200 ur

Menjava motornega olja
(brez oljnega filtra)

Menjava motornega olja
(z oljnim filtrom) .......cceceeeereninineicece
Mazanje tecajev

Preverjanje zavor

CiScenje mreZe na dovodu za zrak

CiScenje zracnega filtra in pred-cistilca.............

Zamenjav papirne patrone zracnega filtra ........

CiScenje reber za hlajenje motorja
Zamenjava sveck

Preverjanje tlaka pnevmatik..........ccocoovrveienennd

Zamenjava filtra za gorivo
Ciscenje akumulatorja i prikljuckov

Pregled izpu$ne cevi

HARMONOGRAM CZYNNOSCI OBSLUGOWYCH

Do tabeli nalezy wpisywac daty przeprowadzenia obstug okresowych

W miarg
potrzeb

Co8
godz

Co 50
godz

Co 100
godz

Co 200
godz

Wymiana oleju (bez filtru oleju)
Wymiana oleju (z filtrem oleju)
Smarowanie potaczef obrotowych ...
Sprawdzenie dziatania hamulca
Oczyszczenie siatki wlotu powietrza

Czyszczenie filtra powietrza i wstgpnego
filtra powietrza

Wymiana papierowego wkladu filtra powietrzal..

Oczyszczenie uzebrowania chtodzacego silnika
Wymiana $wiecy zaplonowej..........ocoevevenvennnne.
Sprawdzenie ci$nienia powietrza w oponach ...
Wymiana filtra paliwa ........cccoeovvevencininnenn.

Oczyszczenie akumulatora i stykow....
Sprawdzenie ttumika
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6K ZAZNAM SERVISU

Vypliite Udaje, ked dokoncite pravidelny servis.

Aka je
potreba

Kazdych
8 hodin

Kazdych
25 hodin

Kazdych
50 hodin

Kazdych
100 hodin

Kazdych
200 hodin

VVymena motorového oleja

(beZ filtra) ..oeeeeeeeee e
Vymena motorového oleja

(bezZ filtra) .oocveeeeeee e
Mazanie oto€nych bodov
Kontrola prevadzky bfzd ................
Cistenie mriezky chladi¢a...............
Cistenie vzduchového filtra a
predCistenie.........ccccoeviiiiiiiiieens
Vymena papierovej kazety na
Cistenie vzduchu..........ccccooceiennne.
Cistenie mriezky chladi¢a...............
Vymena sviecky
Kontrola tlaku v pneumatikach.......
Vymena palivového filtra
Kontrola batérie a kolikov...............
Kontrola timi¢a vyfuku

SZERVIZELESI BEJEGYZES
Toltse ki az adatokat, amint a rendszeres szervizelést végzi.

Sziikség
esetén

Minden
8 6raban

Minden
25 o6raban

MindenMi
50 6raban

hdenMinden
100 éraban

200 6raban

Cseréljen motorolajat

(olajsz0rd nélKul) .......cccovveeeeeennnen.
Cseréljen motorolajat

(olajsz0rdvel egyitt).......ccceeevnnneee.
Kenje be a tengelyvégeket.............
Ellendrizze a fék mikodését..........
Tisztitsa meg a levegdszitat...........
Tisztitsa meg a levegdszrdt

és az elbtisztitot ...
Cserélje ki a levegdtisztitd
papir-szarofejet ..o,
Tisztitsa meg a motor hitébordait..
Cserélje ki a gyujtogyertyat............
Ellendrizze a keréknyomast...........
Cserélje ki az lzemanyagszQrot ....
Tisztitsa meg az akkumulatort és

a csatlakoztatokat ..............cc.o..e

Ellendrizze a kipufogét...................
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Bezpetnostni systém pritomnosti fidi¢e a systém
zpétného chodu (ROS)
Ujistéte se, Ze bezpecnostni systém piitomnosti fidi¢e a systém
zpétného chodu fadné funguji. Pokud vas traktor nefunguje jak je
popsano nize, ihned problém odstraiite.

e Motor by nemé¢ lo byt mozné nastartovat, pokud neni brzdovy
pedal zcela seslapnuty a ovladani spojky pf islusenstvi je v
odpojené poloze.

ZKONTROLUJTE BEZPECNOSTNI SYSTEM PRITOMNOSTI

RIDICE:

»  Jakykoli pokus fidi¢e opustit sedadlo, kdyZ je motor v chodu,
aniz by nejprve zabrzdil parkovaci brzdu, by mél motor vyp-
nout.

»  KdyZjemotor v chodu aspojka pf isluSenstvi zapojena, jakykoli
pokus fidice opustit sedadlo, by mél motor vypnout.

*  Spojka pro zapojeni piislusenstvi by nikdy neméla fungovat,
pokud fidi¢ nesedi na sedadle.

G]
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ZKONTROLUJTE SYSTEM ZPETNEHO CHODU (ROS):

*  KdyZjemotor v chodu s klickem ve spinaci zapalovini motoru
v poloze TONY a spojka pfisluSenstvi zapojend, mé 1 by jakykoli
pokus

fidiCe o pfetfazeni na zpétny chod vypnout motor.

* Kdyzjemotorvchodus s klickem ve spinacizapalovani v poloze
ROSTONt a spojka pfisluSenstvi zapojena, jakykoli pokus fidice
prefadit na zpétny chod by NEMEL vypnout motor.

Sustav detekcije nazo¢nosti djelatne osobe i sustav
prekreta stroja (ROS)
Uvjerite se da sustav detekcije nazo¢nosti djelatne osobe i sustav
prekreta stroja rade ispravno. Ukoliko Va$ traktor ne radi kako je
opisano do sada, pristupite uklanjanju problema.
»  Stroj se ne upucuje na rad, ukoliko papucica ko¢nice nije pritis-
nuta do krajnjeg polozaja i spojka nije u isklju¢nom poloZaju.
PROVJERA SUSTAVA DETEKCIJE NAZOCNOSTI DJELATNE
OSOBE:

* Dok je stroj u pogonu, bilo koji pokusaj od strane djelatne
osobe da napusti sjedalo, a da prije toga nije podesila parkirnu
kocnicu, uzrokuje ispad stroja.

* Kada stroj radi a spojka je u pogonu, bilo koji pokusaj djelatne
osobe za napustanjem sjedala uzrokuje ispad stroja.

e Spojkom ne bi trebalo rukovati bez nazocnosti djelatne osobe
na sjedalu.
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PROVJERA SUSTAVA PREKRETA (ROS):

»  Zaradastroja, dok je prekidac paljenja u stroj “RADI” polozaju,
i spojka u radnom polozaju, bilo koji pokusaj djelatne osobe
da prebaci prekidac paljenja u suprotni polozaj uzrokuje ispad
stroja.

»  Zaradastroja, sa prekidacem paljenja u ROS “RADI” polozaju
te spojke u radnom poloZzaju, bilo koji pokusaj djelatne osobe
za prebacivanjem u suprotni reZim rada stroja NIJE uzro¢nikom
ispada rada stroja.

@ Sistem za prisotnost voznika in Sistem za delovanje v

vzvratni voZnji (ROS)
Prepricajte se, da sistema za prisotnost voznika in za delovanje v
vzvratni voZnji pravilno delujeta. V kolikor Va$ traktor ne deluje,
kot je opisano, problem nemudoma odpravite.

*  Motor ne sme zaceti delati, ¢e zavorni pedal ni pritisnjen do
konca in ¢e sklopka prikljucka ni v odklopljenem poloZaju.

SISTEM ZA PRISOTNOST VOZNIKA

»  Kadarmotor teCe, ima vsak poizkus voznika, zapustiti sedez, ne
da bi najprej zategnil parkirno zavoro, za posledico, da motor
ugasne.

» Kadar motor tece in je sklopka prikljucka aktivirana, ima
vsak poizkus voznika, zapustiti sedez, za posledico, da motor
ugasne.

»  Sklopka prikljucka nikoli ne sme biti aktivirana, ¢e voznik ni

&

na svojem sedezu.

G
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PREVERITEV SISTEMA ZA DELOVANJE V VZVRATNI VOZNJI
(ROS)

»  Kadar motor tece in je klju¢ za motor v polozaju motor “ON”,
pri ¢emer je sklopka prikljucka aktivirana, ima vsak poizkus
voznika, menjati v vzvratno voznjo za posledico, da motor
ugasne.

»  Kadar motor tece in je klju¢ za motor v polozaju ROS “ON”,
pri ¢emer je sklopka prikljucka aktivirana, poizkus voznika,
menjati v vzvratno voZnjo ne sme imeti za posledico, da motor
NE ugasne.
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Uktad czujnika obecnosci kierowcy i uktad cofania

ROS)
Upewnij si¢, czy czujnik obecnosci kierowcey i uktad cofania (ROS)
pracuja poprawnie. Jesli twdj traktor nie dziala tak, jak to opisano,
nalezy natychmiast naprawi¢ usterke.

*  Silnik powinien uruchamiac si¢ tylko w przypadku, gdy pe-
dat hamulca jest catkowicie wcisnigty i gdy sprzegto zespotu
roboczego jest odtaczone.

SPRAWDZENIE CZUJNIKA OBECNOSCI KIEROWCY:

* Podczas pracy silnika kazda proba opuszczenia siedzenia przez
kierowce, bez uprzedniego zaciagnig¢cia hamulca r¢cznego,
powinna spowodowac¢ wylaczenie silnika.

*  Podczas pracy silnika, gdy sprzeglo zespotu roboczego jest
wlaczone, kazda proba opuszczenia siedzenia przez kierowce
powinna spowodowa¢ wylaczenie silnika.

*  Sprzeglo zespotu roboczego powinno dziata¢ tyko wtedy, gdy
kierowca zajal miejsce na siedzeniu.

EPNG)

B

SPRAWDZENIE UKELADU COFANIA (ROS):

* Podczas pracy silnika, gdy kluczyk zaptonu znajduje sie w
pozyciji ,,silnik wlaczony” i gdy sprzegto zespotu roboczego
jest wlaczone, kazda proba wrzucenia przez kierowce biegu
wstecznego, powinna spowodowac wytaczenie silnika.

» Podczas pracy silnika, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w pozycji
ROS wiaczony i gdy sprzeggto zespotu roboczego jest wiaczone,
proba wrzucenia przez kierowce biegu wstecznego, nie powinna
spowodowac wylaczenia silnika.

@ Systém kontroly pritomnosti operatora a sys-

tém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS)
Presvedcite sa, Ze systém kontroly pritomnosti operatora a
systém pre prevadzku pri spatnom chode spravne funguju.
Ak vas traktor nefunguje, ako je vyssie popisané, okamzite
ho opravte.

* Motor sa nesmie dat nastartovat, ak nie plne stlaceny
brzdovy pedal a spojka pre pripojenie pridavného zaria-
denia nie je rozpojena.

KONTROLA SYSTEMU KONTROLY PRITOMNOSTI OPE-
RATORA:

» Kazdy pokus operatora opustit stroj pri beziacom motore
bez zatiahnutia parkovacej brzdy musi viest' k vypnutiu
motora.

» Ak motor bezi a spojka pre pripojenie pridavného za-
riadenia je zapojena, operator nemdze opustit' stroj bez
toho, aby sa nevypol motor.

» Spojka pre pripojenie pridavného zariadenia sa da pre-
stavit iba ak operator sedi na sedadle.
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KONTROLA SYSTEMU PRE PREVADZKU PRI SPATNOM
CHODE (ROS):

» Ak motor bezi a klt€ik je v polohe motor “ON” so zapoje-
nou spojkou pre pripojenie pridavného zariadenia, kazdy
pokus zaradit spiatoCku musi viest k vypnutiu motora.

* Ak motor bezi a kltcik je polohe ROS “ON” so zapojenou
spojkou pre pripojenie pridavného zariadenia, kazdy pokus
zaradit' spiatocku NESMIE viest k vypnutiu motora.

Kezeld jelenlétét figyel6 rendszer és Hatrame-
neti miikodési rendszer (ROS)
Ellenérizze, hogy a kezeld jelenlétét figyel6 rendszer és a
hatrameneti mikddési rendszer megfeleléen mikodik-e.
Ha a traktor nem a leirtak szerint mikodik, azonnal haritsa
el a hibat.

» Teljesen benyomott fékpedal mellett a motornak nem
szabad elindulnia, és a tartozék tengelykapcsoléjanak
kikapcsolva kell lennie.

A KEZELO JELENLETET FIGYELO RENDSZER
ELLENORZESE

*  MiUkodd motor mellett ha a kezelé megkisérli a kézifék
behuzasa nélkul elhagyni a gépet, a motor leall.

*  Mkodd motor és a tartozék aktivalt tengelykapcsoldja
mellett ha a kezelé megkiseérli a kézifék behuzasa nélkul
elhagyni a gépet, a motor leall.

* A tartozék tengelykapcsoléjanak csak akkor szabad
mikodnie, ha a kezeld a vezetdi székben Ul.

HATRAMENETI MUKODESI RENDSZER (ROS)
ELLENORZESE

* Ha a motor miikédik és a gyujtaskapcsolé Engine ,ON”
(motor be) helyzetben van, valamint a tartozék tenge-
lykapcsoldja aktivalt, a kezel6 barmilyen hatrameneti
kisérletére a motor azonnal leall.

* Ha a motor mikddik és a gyujtaskapcsold ROS ,ON”
(motor be) helyzetben van, valamint a tartozék tenge-
lykapcsoldja aktivalt, a kezel6 barmilyen hatrameneti
kisérletére a motor azonnal leall.
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€D  Zacinote

Pro dosazeni co nejlepsich vysledkt pii seCeni musi byt zaci noze
ostré.Ostfeni nozii lze provadét bud’ pilnikem, nebo brusnym
kotoucem.

POZNAMKA! Je velice dileZité provadst ostieni obou Zacich noZi
soucasné, aby bylo zachovano jejich vyvazeni.

PRI VYMENE NOZU POSTUPUJTE NASLEDOVNE:

« Traktor zvednéte tak, abyste méli co nejlepsi pfistup k Zacimu
ustroji a noztm.
*  VySroubujte upinaci Sroub,sejméte podlozky a niiz.

»  Novy nebo nabrouseny nliz umistéte tak, aby jeho zadni hrany
sméfovaly smérem vzhtru.

DULEZITE! Dbejte na to, aby hvézdicovy otvor ve stfedu noZe presné
zapadl na hvézdicovy vylisek unasece noze.

e Upinaci Sroub Zaciho noze dotahnéte silou (62-75 Nm).
DULEZITE: Upinaci §roub je tepelné zpracovany, stupei 8.
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NoZevi

Najbolje rezultate rada dobit cete redovnim oStrenjem noZeva.
Zamijenite sve iskrivljene i oStecene nozeve. OStriti ih mozete
pilom ili brusilicom.

UPUTA: Vrlo je vazno da se oba noza ostre podjednako da se izb-
jegne neravnoteza.

SKIDANJE NOZA:
»  Dasioslobodite dostup do noZeva, dignite kosilicu u njen gornji
polozaj.

»  Uklonite vijak za osiguranje noza.

*  Namjestite novi ili naoStreni noz obrnjen straznjim dijelom
na gore, prema pokrovu uredaja za rezanje, kao Sto pkazuje
slika.

VAZNO: Da osi gurate ispravno sklapanje, namjestite centar provrtine
noza u liniju sa zvijezdom na nosacu nozeva.

»  Sklopite ponovo vijak za osiguranje noZa i osigurajte ga prite-
zanjem (62-75 Nm).

VAZNO: Vijak za noZ je toplotno obraden do 8. stupnja tvrdoce.

@ Rezila

Rezultati koSnje so najboljsi, ce se rezila redno ostrijo. Takoj za-
menjajte vsa skrivljena in poskodovana rezila. Nabrusite jih lahko
s pilo ali brusom.

OPOMBA: Vedno morate ostriti obe rezili istocasno in enako, da ne
pride do neravnovesja.

SNEMANIE REZILA:

rezil.
*  Qdstranite rezilo.

*  Namestite novo ali naostreno rezilo z zadnjim delom obrnjenim
navzgor, proti pokrovu rezalnika, kot kaZe slika.

POMEMBNO: Pri sestavljanju si pomagajte z zvezdo na nosilcu rezil,
ki mora biti poravnana s srediScno odprtino rezila.

*  Ponovno sestavite rezilo in ga varno stisnite (62-75 Nm).

POMEMBNO: Vijak za rezilo je toplotno obdelan do 8 stopnje
trdote.



NOZE

Wylacznie ostre noze zapewniaja wysoka jakos¢ koszenia. Noze
mozna ostrzy¢ przy pomocy pilnika lub tarczy $ciernej.

UWAGA! W celu zachowania rownowagi przyrzadu tnacego nalezy
oba noze ostrzy¢ w jednakowym stopniu.

Demontaz noza:

»  Zapewnijsobie dostep do nozy przez ustawienie kosiarki w taki
sposob aby byla zabezpieczona i nie miata mozliwosci ruchu.

*  Zdjac $ruba mocujaca ostrze.

*  Zainstaluj nowy lub naostrzony noz tak aby wygigcia na nozy
skierowane byty w strone kosiarki (do gory)

UWAGA! Prawidtowo zamocowany n6z musi trafi¢ w gwiazdkowe
wycigcia na wale silnika

*  Ponownie zamontowac $rubg i dokrecic ja (62-75 Nm).
WAZNE: Sruba to 8 hartowana
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Cepele
Pre zaistenie najlepSich vysledkov musia byt noze sekacky
vzdy udrzované ostré. Vymeiite zohnuté alebo poskodené
noze.

POZNAMKA: Je velmi dolezité, aby boli obe ¢epele naostrené
rovnako na zabranenie nerovnovahe.

ODSTRANENIE NOZA

«  Zdvihnite sekacku do najvy$Sej polohy, aby ste umoznili
pristup k nozom.

« Odstrante Cepelovu skrutku zaistujuci Cepel.

*  Namontujte novy alebo naostreny n6z s vedlajSim ostrim
smerom hore k palube, ako je zobrazené na obrazku.

DOLEZITE: Aby ste zaistili spravnu montaz, stredovy otvor na
nozu musi byt vyrovnany s hviezdi¢kou na zostave nozZov.

* Opatovne namontujte Cepelovu skrutku a bezpecne
zatiahnite (62-75 Nm).

DOLEZITE:Skrutka noZa je teplotne spracovana v triede 8.

@ Kések

Jobb eredmények érdekében, a flnyiré késeit élesen kell
tartani. Cserélje ki az elgorbiilt vagy sertilt késeket. Akéseket
egy reszeldvel vagy egy csiszolokoronggal lehet megfenni.

MEGJEGYZES: Nagyon fontos, hogy a két kést egyformara
élesitse, hogy elkertlje a kiegyensulyozatlansagot.

A KES LESZERELESE:

* Emelje a finyirét a legmagasabb poziciéba, hogy hoz-
zaférhessen a késekhez.

» Tavolitsa el a kés csavarjat rogzitd kést.

» Szerelje fel az Uj vagy a megfent kést a hatso felével
felfelé, ahogyan a kép abrazolja.

FONTOS: Osszeszereléskor, ligyelien, hogy a kés kdzepén
talalhaté lyuk egyenesben legyen a forgotengelyre vésett
csillaggal.

» Tegye vissza a kés csavarjat és szoritsa meg jol (62-75
Nm).

FONTOS: A kés csavarja 8-as, hdkezelt.
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(€2 KONTROLA BRZDY

Pokud traktor potiebuje vice nez pét (5) stop (1,5 m) pro zastaveni
znejvyssirychlostina roviném, suchém betonovém nebo dlazdéném
povrchu, pak je nutny servis brzd.

Brzdy muiZete rovnéz zkontrolovat nasledovné:
1. Zaparkujte traktor na rovném, suchém betonovém nebo
dlazdéném povrchu, tplné seslapnéte brzdovy pedal azapojte
parkovaci brzdu.

2. Zkontrolujte, zda je v neutralu (N) spojeni hnaci ndpravy a
diferencialniho pfevodu.

POZNAMKA: Pokud se zadni kola traktoru volng& otaceji, pak je
spojeni hnaci napravy a diferencialniho pfevodu v neutralu.

Zadni kola se musi zablokovat a smykovat, kdyz se snazite rucné
posunout traktor kupiedu. Pokud se zadni kola ptetaceji, pak je
nutny servis brzd. Vyhledejte kvalifikované servisni stiedisko.

ZA PROVIERU KOCNICA

Ako traktoru treba vise od pet (5) stopa (1,5 m) da se zaustavi iz
najvece brzine na ravnoj, suhoj betonskoj ili asfaltnoj povrsini,
koc¢nice se moraju servisirati.

Kocnice takoder mozete provijeriti tako da:
1. Parkirate traktor na ravnoj, suhoj betonskoj ili asfaltnoj
povrsini, potisnete papucicu kocnice potpuno prema dolje i
ukljucite parkirnu ko¢nicu.

2. Uvjerite se da je transaxle u neutralnom poloZzaju (N).

NAPOMENA: Ako se straznji kotaci traktora slobodno pokrecu,
transaxle je u neutralnom polozaju.

Straznji kotac¢i moraju se blokirati i proklizavati kada pokuSavate
rucno pogurati traktor prema naprijed. Ako se straznji kotaci
okrec¢u, kocCnice treba servisirati. Obratite se kvalificiranom
servisnom centru.

(SD) KONTROLA ZAVOR

Ce traktor potrebuje ve¢ kot 1,5 metra, da se ustavi pri najvisji
hitrosti v najvisji prestavi na ravni, suhi betonski ali tlakovani
povrsini, potem je potreben servis delovne zavore.

Zavoro lahko kontrolirate tudi tako:

1. Parkirajte traktor na ravni, suhi betonski ali tlakovani
povrsini, pritisnite zavorni pedal do konca in pritegnite rocno
Zavoro.

2. Preverite, da je menjalnik v prostem teku (N).

OPOMBA: Menjalnik je v prostem teku, kadar se zadnji kolesi
traktorja prosto obracata.

Zadnji kolesi morata blokirati in drseti, ko z rokami potiskate trak-
tor naprej. Ce se zadnji kolesi obracata, je potreben servis zavor.
Poklicite usposobljenega serviserja.
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SPRAWDZENIE HAMULCA

Jezeli droga potrzebna do zahamowania ciagnika poruszajacego si¢
z maksymalng predkoscia na najwyzszym biegu wynosi powyzej
péttora metra na réwnej, suchej, utwardzonej lub brukowanej
nawierzchni nalezy wykona¢ obstuge hamulca.

Mozna rowniez sprawdzi¢ dziatanie hamulca w sposob
nastepujacy:
1. Zaparkowa¢ ciagnik na a réwnej, suchej, utwardzonej lub
brukowanejnawierzchni, anast¢pnie nacisna¢ pedathamulca
do oporu i zaciagna¢ hamulec postojowy.

2. Upewni¢sig, czy przekladniajest ustawionanabiegjatowy (N).

UWAGA: Jezeli tylne kofa ciagnika swobodnie obracaja sig,
przektadnia jest ustawiona na bieg jalowy.

Przy probie r¢cznego popchnigcia ciagnika naprzod, tylne kota
powinny pozosta¢ zablokowane i §lizga¢ sie po podtozu. Jezeli
tylne kota obracaja si¢, nalezy wykona¢ obstuge hamulca. W
tym celu nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym centrum
obstugowym.

KONTROLA BRZDY

Ak traktor potrebuje viac ako pat (5) stop (1,5 m) na zastavenie
z najvyssej rychlosti na rovnom, suchom beténovom alebo
dlazdenom povrchu, potom je nutny servis bfzd.

Brzdy mozete takisto skontrolovat nasledovne:

1. Zaparkujte traktor narovnom, suchom beténovomalebo
dlazdenom povrchu, Uplne zosliapnite brzdovy pedal
a zapojte parkovaciu brzdu.

2. Skontrolujte, ¢ije vneutrale (N) spojenie hnacejnapravy
a diferencialneho prevodu.

POZNAMKA: Ak sa zadné kolesa traktora volne otadaju,
tak spojenie hnacej napravy a diferencialneho prevodu je v
neutrale.

Zadné kolesa sa musi zablokovat a Smykat, ked sa snazite
ruéne posunut traktor dopredu. Ak sazadné kolesa pretacaju,
potom je nutny servis bfzd. Vyhladajte kvalifikované servisné
stredisko.

@ A FEK ELLENORZESE

Ha a vontaténak t6bb mint 150 cm szlikséges ahhoz, hogy
a legnagyobb sebességrdl vizszintes, szaraz beton vagy
kovezett fellleten megalljon, a féket meg kell javitani.

A fék ellenérzésének mas madjai:

1. Allitsa le a vontatét vizszintes, szaraz beton vagy
kovezett fellleten, nyomja le teljesen a fékpedalt, és
mikodtesse a rogzitéféket.

2. Ugyelien, hogy a sebességvalt lres allasban (N)
legyen.

MEGJEGYZES: Amikor a vontaté hatsé kerekei szabadon
mozognak, az eréatviteli tengely ures allasban van.

A hatsé kerekeket reteszelni és csuszas ellen rogziteni kell,
ha a vontatét kézzel probalja eléretolni. Ha a hatsé kerekek
forognak, akkor a féket meg kell javitani. Forduljon szako-
sodott szervizkdzponthoz.



€2  DEMONTAZSEKACKY
*  Dejte spojku prislusenstvi do polohy ,,DISENGAGED”.
*  Spust'te zvedaci paku prislusenstvi do nejnizsi olohy.
*  Kabel (P) odpojite stiskem jezdce (L).

UPOZORNENT: Ty& napin4ni femenu obsahuje pruZinu.
Ty€ pevn& uchopte a pozvolna uvoliiujte.

¢ Slozte femen sekacky ze spojkové kladky (M).

*  Demontujte pfidrznou pruZinu (E) a vyberte paku.

*  Demontujte pfidrznou pruZinu (A) a vyberte paku.

*  Demontujte ptidrznou pruzinu (D) a vyberte paku.

UPOZORNENT]: Zvedaci paka p¥isluienstvi obsahuje pru-
Zinu. Ty& pevné uchopte a pozvolna uvoliiujte.

e Vysunte sekacku zpod pravé strany traktoru.

ZA SKIDANJE KOSILICE
+  Postavite spojku priklju¢ka u polozaj “OTKOPCANO”.
*  Spustite ru¢icu za podizanje prikljucka u njen najniZi poloZzaj.
e Izvadite kabel (P) pritiskom na jezicak (L).

A QPREZ: Sipka za zatezanje remena napeta je oprugom.
Cvrsto uhvatite Sipku i polako otpustajte.

»  Skinite remen kosilice s remenice spojke (M).

*  Rastavite blokadnu oprugu (E) i skinite rucicu.
e Rastavite blokadnu oprugu (A) i skinite rucicu.
*  Rastavite blokadnu oprugu (D) i skinite rucicu.

& OPREZ: Rutica za podizanje priklju¢ka napeta je opru-
gom. Cvrsto uhvatite Sipku i polako otpustajte.

*  Pokliznite kosilicu prema van na desnu stranu traktora.

(S)  DEMONTAZA KOSILNICE
*  Premaknite sklopko za prikljucke v polozaj “IZKLOP”.

*  Spustite vzvod za dvig prikljucka v spodnji polozaj.
S pritiskom na jezicek (L) odstranite kabel (P)

A POZOR: Drog za napenjanje jermena je pod pritiskom
vzmeti. Dobro ga primite in pocasi spus¢ajte.

*  QOdstranite jermen kosilnice s sklopkine jermenice (M).
*  Demontirajte pritrdilno vzmet (E) in odstranite vzvod.
*  Demontirajte pritrdilno vzmet (A) in odstranite vzvod.
*  Demontirajte pritrdilno vzmet (D) in odstranite vzvod.

& POZOR: Dvitni vzvod za prikljutke je pod pritiskom
vzmeti. Dobro ga primite in po¢asi spus¢ajte.

*  Potegnite kosilnico navzven izpod desne strani traktorja.

ABY ZDEMONTOWAC KOSIARKE

»  Ustawi¢ zlacze do podlaczania urzadzen dodatkowych w
potozeniu ,,ROZLACZONE” (DISENGAGED)

*  Opusci¢ dzwigni¢ podnoszenia urzadzenia dodatkowego w
najnizsze potozenie.
* W celu wyjecia kabla (P) nalezy nacisna¢ klapke (L)

& UWAGA: Napinacz paska jest napigty przy pomocy
sprezyny. Chwyci€¢ mocno napinacz i powoli zwalnia.

*  Zdja¢ pasek kosiarki z bloku (M) ztacza do podlaczania
dodatkowych urzadzen

*  Zdemontowac sprezyng ustalajaca (E) i zdja¢ dzwignig.
*  Zdemontowac sprezyng¢ ustalajaca (A) i zdja¢ dzwignie.
*  Zdemontowac sprezyng ustalajaca (D) i zdja¢ dzwignie.

A UWAGA: Dzwignia podnoszenia urzadzenia dodatkowe-
£0 jest napigta przy pomocy sprezyny. Chwyci¢ mocno
dzwigni¢ i powoli zwalnia¢.

*  Wysuna¢ kosiarke spod prawej strony ciagnika.



DEMONTAZ KOSACKY

» Dajte spojku prislusenstva do polohy ,DISENGAGED".
»  Spustite zdvihaciu paku prisluSenstva do najnizSej polohy.
* Vyberte kabel (P) stlatenim zapadky (L)

A UPOZORNENIE: Ty¢ napinania remena obsahuje
pruzinu Ty€ pevne uchopte a pomaly uvoliiujte.
» Zlozte remen kosacky zo spojkovej kladky (M).
» Demontujte pridrziavaciu pruzinu (E) a vyberte paku.
«  Demontujte pridrziavaciu pruzinu (A) a vyberte paku.
»  Demontujte pridrziavaciu pruzinu (D) a vyberte paku.

&)

& UPOZORNENIE: Zdvihaciapaka prislu$enstvaobsa-
huje pruzinu. Ty€ pevne uchopte apomaly uvol'nujte.
»  Vysunte kosacku spod pravej strany traktora.

@Y A KASZALOGEP LESZERELESE
+ Allitsa a tartozékkapcsol6t ,KIOLDOTT” allasba.
* Engedije le a tartozakemel§ kart also allasba.
* Vegye le a nyomofil (L) segitségével a vezetéket (P).

A VIGYAZAT! A szijfeszité rad rugé hatasa alatt all.
Erésen fogja meg a rudat, és lassan oldja ki.

» Tavolitsa el a kaszaldszijat a befogétarcsarol (M).
» Szerelje le a rogzitérugot (E), és vegye ki a kart.
» Szerelje le a rogzitérugot (A), és vegye ki a kart.
* Szerelje le a rogzitérugot (D), és vegye ki a kart.

A VIGYAZAT! A tartozékemeld kar rugé hatasa alatt
all. Erésen fogja meg a rudat, és lassan oldja ki.

» Csusztassa ki a kaszal6t a vontatéjarm( jobb alsé oldala
feldl.
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MontaZ Zaciho Gstroji
e Zatlacte Zaci Ustroji pod stroj.
*  Postupujte v opacném potadi, nez pii demontazi.

Sklapanje uredaja za rezanje

»  Ugurajte uredaj za rezanje ispod stroja.

»  Sklapajte obrnutim redoslijedom od naprijed navedenog za
skidanje.

@ Sestavljanje rezalnika

*  Porinite rezalnik pod stroj.

»  Sestavite ga po postopku obratnem od opisanega za snemanje.

*  Napoczatkunalezy wlozy¢ (wcisnac) przyrzad tnacy na miejsce
w kosiarce. Otwor wylotowy powinien wychodzi¢ na prawa
strong.

Montaz Przyrzadu tnacego
Montaznalezy wykonywac powtarzajac w odwrotnej kolejnosci
czynnosci demontazu.

Montaz rezacej jednotky
» ZatlacCte rezaciu jednotku pod zariadenie.

* Namontujte ju v obratenom poradiu nez v akom bola
demontovana.

@ A vagobegység osszeszerelése
» Toljaavagoegységetagépala.Akidobé nyilasajobboldalt
kell legyen.

* Szerelje 6ssze a szétszerelés ellenkezd sorrendjébe.



@ Vyména pohonného femene sekacky
SEIMUTI POHONNEHO REMENE SEKACKY

Zaparkujte traktor na rovné plose. Zatahnéte parkovaci
brzdu.

Paku pro zdvih pfidavného zatfizeni sklopte do nejnizsi polohy.

3. Odstranite necistoty nebo zbytky travy, které se mohly nahro-
madit kolem vfeten a celé plochy horni paluby.

4. Odstrante femen z femenice spojky (M), femenice vietena (R)
a vSech volnych femenic (V).

INSTALACE POHONNEHO REMENE SEKACKY

1. Nainstalujte femen na ob¢ kladky vietene (R) a kolem kladek
volnobéhu (V) dle ilustrace.

2. Nainstalujte femen na kladku spojky (M).
DULEZITE UPOZORNENT: Zkontrolujte spravné vedeni
femene ve vSech Zlabcich kladek sekacky.
3. Zvednéte paku pro zdvih pridavného zafizeni do nejvyssi
polohy.
‘ Kako zamijeniti pogonski remen kosilice
KAKO UKLONITI POGONSKI REMEN KOSILICE

1. Parkirajte traktor na ravnu povrSinu. Upalite kocnicu za
parkiranje.

Spustite polugu za podizanje dodataka na najniZi poloZzaj.

3. Uklonite prljavstinu ili obrezanu travu koja se mozda nakupila
oko stezne glave i cijele povrSine gornje palube.

4. Skinite remens okretnog kotacica spojke (M), okretnog kotacica
roga (R) i okretnih kotaci¢a praznog hoda (V).

KAKO POSTAVITI POGONSKI REMEN

1. Postavite remen oko oba kolotura stezne glave (R) i okolo
slobodnih kolotura (V) kako je prikazano.

2. Postavite remen na kolotur kvacila (M).

VAZNO: Provijerite da li remen propisno prolazi kroz sve
ureze na koloturu kosilice.

3. Podignite polugu za podizanje dodataka na najvisi poloZaj.
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(Sl) Ako odstranit hnacf reme Zacieho stroja
ODSTRANENIE HNACIEHO REMENA ZACIEHO STROJA

1. Zaparkujte traktor na rovnej ploche. Zarad'te parkovaciu
brzdu.

Znizte upeviiovaciu paku zdvihu do jej najnizsej polohy.

Odstrante akukol'vek necistotu alebo travovy odpad, ktory sa
mohol nahromadit’ okolo vretien a celého povrchu horného
poschodia.

4. Odstranite jermen z jermenice sklopke (M), jermenice vretena
(R) in iz vseh vmesnih jermenic (V).

INSTALACIA HNACIEHO REMENA ZACIEHO STROJA

1. Namontujte remen okolo oboch remenic vretena (R) a okolo
napinacich kladiek remena (V) ako je zobrazené.

2. Namontujte remen na remenicu spojky (M).
DOLEZITE: Skontrolujte spravne smerovanie remefia vo

vSetkych drazkach remenic Zacieho stroja.
3. Zdvihnite upeviovaciu paku zdvihu do najvyssej polohy.

‘Wymiana paska napedowego kosiarki
DEMONTAZ PASKA NAPEDOWEGO KOSIARKI
1. Ustawi¢ traktor na poziomej powierzchni. Zaciaggna¢ hamulec
postojowy.
2. Dzwigni¢ podnos$nika osprzetu opusci¢ do najnizszego
potozenia.
3. Usuna¢ wszystkie zabrudzenia i trawe, ktore mogly zgromadzic¢
si¢ dookota trzpienia i pod podtoga.
4. Zdjac¢ pasek z kota pasowego sprzegta (M), kota pasowego osad-
zonego na trzpieniu (R) i wszystkich kot pasowych luznych (V).
MONTAZ PASKA NAPEDOWEGO KOSIARKI
1. Zamontowac pasek wokot obu kot pasowych trzpienia (R) oraz
wokot swobodnych kot pasowych (V), jak pokazano.

2. Zamontowac¢ pas na kole pasowym (M) sprzegta.

WAZNE: Sprawdzi¢ prawidtowe utozenie paska we

wszystkich rowkach kota pasowego kosiarki.

3. Dzwigni¢ podnosnika osprzetu przestawi¢ do najwyzszego
potozenia.



1.

2.
3.

1.

2

Ako odstranit’ hnaci remen zacieho stroja
ODSTRANENIEHNACIEHOREMENAZACIEHOSTROJA
Zaparkuijte traktor na rovnej ploche. Zaradte parkovaciu
brzdu.

Znizte upeviovaciu paku zdvihu do jej najnizsej polohy.
Odstrante akukolvek necistotu alebo travovy odpad, ktory
sa mohol nahromadit okolo vretien a celého povrchu
horného poschodia.

Vyberte remen z prevodu (M), vretena prevodu (R) a
vsetkych nosnych val€ekov prevodu (V).

INSTALACIA HNACIEHO REMENA ZACIEHO STROJA

Namontujte remer okolo oboch remenic vretena (R) a
okolo napinacich kladiek remena (V) ako je zobrazené.

. Namontujte remen na remenicu spojky (M).

DOLEZITE: Skontrolujte spravne smerovanie remefia vo
vSetkych drazkach remenic zacieho stroja.

3

. Zdvihnite upevriovaciu paku zdvihu do najvyssej polohy.
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A kaszalégép meghajtészijanak cseréje
AKASZALOGEPMEGHAJTOSZIJANAKELTAVOLITASA

1. Allitsa meg a traktort egyenes feliileten. Kapcsolja be a
parkoloféket.

2. Eressze le a rogzitélift emelét a legalacsonyabb al-
lasba.

3. Tavolitsa el a tengelyek koril és a teljes felsé fellleten
esetlegesen megtalalhat6é szennyez8dést és zsirt.

4. \Vegyeleahevedertakapcsolocsigat (M), atdvises csigat
(R) es az 6sszes fogaskerekes csigat (V).

AKASZALOGEPMEGHAJTOSZIJANAK BESZERELESE

1. Helyezze el a szijat mindkét tengelyhorony (R) és a
gorgéhornyok (V) korul az abra szerint.

2. Helyezze a szijat az kuplunghoronyra (M).

FONTOS: Ellendrizze, hogy a szijmegfelel6en helyezkedik-e
el az 6sszes tarcsahoronyban.

3. Emelje a rogzitélift emelSt a legmagasabb allasba.



@ Vyrovnéni sekacky

Ujistéte se, Ze pneumatiky jsou fadn€ nahustény podle hodnot PSI
uvedenych na pneumatikach. Pokud jsou pneumatiky pod- nebo
prehustény, mize dojit k vlivu na vzhled travniku a k domnénce,
Ze sekacCka neni spravné sefizena.

VIZUALNI UPRAVA ZE STRANY NA STRANU

1. Po fadném nahusténi vSech pneumatik, pokud se vas travnik
nejevi jako rovné stiiZzeny, zjistéte, ktera strana sekacky seka
nizZe.

2. Pomoci 3/4" nebo nastavitelného klice otocte levou matici
nastaveni (A) doleva pro sniZeni sekacky nebo doprava, pokud
chcete sekacku zvednout (Fig. 1).

POZNAMKA: Kazdym plnym otofenim matice zménite vyiku

sekacky o asi 0,5 cm.

3. VyzkouSejte si sefizeni sekdnim neposecené travy a vizudlni
kontrolou vzhledu. V nezbytném piipadé proces opakujte,
dokud nejste s vysledkem spokojeni.

PRESNA UPRAVA ZE STRANY NA STRANU

1. Po fadném nahusténi vSech pneumatik zaparkujte traktor na
rovné plose nebo nijezdu.

A VYSTRAHA: Noze jsou ostré. Chraiite si ruce rukavicemi a/
nebo obalte niz do silné tkaniny.
2. Zvednéte sekacku do nejvyssi pozice.

3. Na obou strandch sekacky umistéte niiZ na stranu a zméfte
vzdalenost (A) od spodniho okraje noze k zemi. Vzdalenost by
méla byt na obou strandch stejna (Fig. 2).

4. Pokudjenutné provéstsefizeni, vizkroky 2 pokynti pro vizualni
sefizeni vyse.
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5. Meéfeni opakujte a sefizujte, pokud je to nutné, dokud nejsou
obé¢ strany stejné.

SERIZENI ZEPREDU-DOZADU
DULEZITE: Paluba musi byt rovna pficng.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkt fezani by se mél niz sekacky

upravovat tak, aby byl pfedni okraj o 0,3 cm az 0,95 cm niZ nez

zadni, kdyZ je sekacka v nejvyssi pozici.

A VYSTRAHA: Noze jsou ostré. Chrafite si ruce rukavicemi a/

nebo obalte nliz do silné tkaniny.

e Zvednéte sekacku do nejvyssi pozice.

*  Umistéte nliZ tak, aby Spickou smétoval piimo dopiedu. Zméite
vzdalenost (B) k zemi na pfedni a zadni Spicce noze (Fig. 3).

*  Pokud neni pfedni okrajnoze 0 0,3 cmaz 0,95 cm niZ nez zadni,
prejdéte na predni okraj traktoru.

e Pomoci 11/16" nebo nastavitelného klice uvolnéte matici A
nékolika ota¢kami, abyste uvolnili matici pro setizeni B.

*  Pomoci3/4"nebonastavitelného klice oto¢te matici pro sefizeni
predniho spoje (B) doprava (utdhnéte) pro zvednuti predni strany
sekacky nebo doleva (povolujte) pro sniZeni pfedku sekacky
(Fig. 4).

POZNAMKA: Kazdym plnym otodenim matice zménite vysku
sekacky o asi 0,3 cm.

e Méfeni zopakujte a sefizujte dle potieby, dokud neni ptedni
okraj noze 0 0,3 cm az 0,95 ¢cm niZ nez zadni.

e Sefizovaci matici pfidrzte pevné na misté klicem a dotahnéte
matici bezpecné proti sefizovaci matici.



Kako uravnoteZiti kosilicu

Osigurajte se da su gume propisno napuhane prema PSI prikazanome
na gumama. Ako su gume nedovoljno ili previse napuhane, to moze
utjecati na izgled vasega travnjaka i povesti vas da pomislite da vasa
kosilica nije ispravno podesena.

VIZUALNO POSTRANO PODESAVANJE
1. Akosusve gume propisno napuhane a vas travnjak ipak izgleda
neravno o$isan, utvrdite koja strana kosilice reze nize.

2. S 3/4"ili podesivim klju¢em, okrenite maticu za podeSavanje
spone za podizanje (A) prema lijevo da biste spustili kosilicu,
ili prema desno da biste podigli kosilicu (Fig. 1).

UPUTA: Svakim punim okretajem matice za podeSavanje visina
kosilice ¢e se promijeniti za nekih 3/16".

3. Ispitajte kako ste kosilicu podesili tako Sto cete posiSati nesto
neoSiSane trave i vizualno pratite izgled. Po potrebi vrSite daljnja
podesavanja dok ne budete zadovoljni rezultatima.

PRECIZNO POSTRANO PODESAVANJE

1. Sa svim gumama ispravno napuhanima, parkirajte traktor na
ravno tlo ili na cestu.

& OPREZ: Ostrice su ostre. Zastitite svoje ruke rukavicama i/ili
omotajte ostrice debljom krpom.
2. Podignite kosilicu na najvisi poloZzaj.

3. Na obje strane kosilice, postavite oStrice sa strane i mjerite
udaljenost (A) od donje ivice ostrice do zemlje. Udaljenost bi
trebala biti ista na obje strane (Fig. 2).

4. Akojepotrebno podesavanje, pogledajte korake 2 gornjih uputa
za Vizualno podesavanje.
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5. Ponovno provijerite mjere, podesite po potrebi dok obje strane
ne budu jednake.

PODESAVANJE SPRIJEDA PREMA KRAJU

VAZNO: Paluba mora biti ravna od jedne strane prema drugoj. Da
biste postigli najbolje rezultate kod SiSanja, ostrice kosilice trebaju
biti podesene tako da je prednji kraj 1/8" do 3/8" nizi od straznjega
kraja kad je kosilica u najvisem polozaju.

A OPREZ: Ostrice su oftre. Zastitite svoje ruke rukavicama i/ili
omotajte ostrice debljom krpom.

*  Podignite kosilicu na najvisi polozaj.

»  Postavite sve oStrice tako da kraj pokazuje pravo naprijed.
Izmjerite udaljenost (B) do zemlje sprijeda i na zadnjem kraju
ostrice (Fig. 3).

*  Akoprednji krajostrice nije 1/8" do 3/8" nizi od straznjeg dijela,
idite na prednji kraj traktora.

* S kljucem 11/16" ili podesivim klju¢em, olabavite maticu za
ucvrséivanje A za nekoliko okretaja da biste oslobodili maticu
za podesavanje B.

e S klju¢em 3/4" ili podesivim klju¢em, okrenite maticu za
podesavanje prednje spone (B) u smjeru kazaljke na satu
(zategnite) da bi se podigao prednji dio kosilice, ili u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu (olabavite) da bi se spustio prednji
dio kosilice (Fig. 4).

UPUTA: Svakim punim okretajem matice za podeSavanje ¢e se visina
kosilice promijeniti za nekih 1/8".

*  Ponovno provjerite mjere, podesite po potrebi dok prednji kraj
ostrice ne bude 1/8" do 3/8" nizi od straznjega kraja.

*  DrZite maticu za podeSavanje u poloZaju s kljucem i zategnite
maticu za pri¢vrs¢ivanje ¢vrsto uz maticu za podesavanje.



@ Ako vyrovnat’ Zacf stroj

Uistite sa, ze pneumatiky st spravne nahustené na PSI uvedeny na

pneumatikach. Ak su pneumatiky prehustené alebo podhustené,

mdze to ovplyvnit’ vzhl'ad vasho travnika a mozete si mysliet, Ze

Zaci stroj nie je nastaveny spravne.

VIZUALNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi a ak vas
travnik vyzerd nerovno strihany, urcite, ktora strana Zacieho
stroja striha niZSie.

2. S3/4"alebo francuzskym kl'i¢om otocte zdvihacou ¢lankovou
regulac¢nou maticou (A) dol'ava na zniZenie Zacieho stroja alebo
doprava na zvysenie Zacieho stroja (Fig. 1).

OPOMBA: Kazdé uplné otoCenie regulacnej matice zmeni vysku

Zacieho stroja asi o 3/16".

3. Preskusajte vase nastavenie Zatim neostrihanej travy a vizualne

skontrolujte vzhl'ad. Podl’a potreby znovu nastavte, kym nebu-
dete spokojni s vysledkami.

PRESNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi zaparkujte
traktor na vodorovnom povrchu alebo pristupovej ceste.

A OPZORILO: Cepele st ostré. Chréiite si ruky rukavicami a/alebo
zabal'te Cepel’ do hrubej latky.

2. Zdvihnite Zaci stroj do najvysSej polohy.

3. Naoboch stranach Zacieho stroja umiestnite ¢epel’ a odmerajte

vzdialenost’ (A) od spodného okraja Cepele po zem. Vzdialenost’
by mala byt rovnaka na oboch stranach (Fig. 2).

4. Akjepotrebnénastavenie, pozrite si kroky 2 vo vysSieuvedenych
pokynoch Vizudlne nastavenie.

5. Opitovne skontrolujte rozmery, podl'a potreby nastavte, kym
na oboch stranach nebuda rovnaké.
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Fig. 3

PREDOZADNE NASTAVENIE
POMEMBNO: Poschodie musi byt bo¢ne vyrovnané.

Aby ste dosiahlinajlepsie strihacie vysledky, ¢epele Zacieho stroja by
mali byt nastavené tak, aby predny hrot bol o 1/8" do 3/8" nizsie
ako zadny hrot, ked’ je Zaci stroj vo svojej najvyssej polohe.

& OPZORILO: Cepele st ostré. Chratite si ruky rukavicami a/alebo
zabal'te Cepel’ do hrubej latky.

*  Zdvihnite Zaci stroj do najvyssej polohy.

*  Umiestnite ktorukol'vek cepel tak, aby hrot smeroval priamo
dopredu. Odmerajte vzdialenost’(B) pozem v prednoma zadnom
hrote Cepele (Fig. 3).

e Ak predny hrot Cepele nie je o 1/8" do 3/8" nizsi ako zadny
hrot, chod’te k prednej Casto traktora.

e S 11/16" alebo francizskym kI'icom uvol'nite kontramaticu
A niekol'’kymi otoceniami, aby ste uvolnili regula¢nti maticu
B.

e S 3/4" alebo franciizskym kI'i¢om otocte prednou ¢lankovou
regula¢noumaticou (B) v smere hodinovych rucic¢iek (utiahnite),
aby ste zdvihli prednu Cast’ Zacieho stroja, alebo proti smeru
hodinovych ruciciek (uvolnite), aby ste znizili prednt Cast’
Zacieho stroja (Fig. 4).

OPOMBA: Kazdé GipIné otoCenie regulatnej matice zmeni vysku

Zacieho stroja asi o 1/8".

*  Opitovne skontrolujte rozmery, podla potreby nastavte, kym
predny hrot Cepele nebude o 1/8" do 3/8" nizsie ako zadny
hrot.

e Klucom pridrzte regulacni maticu v polohe a spolahlivo
utiahnite kontramaticu voci regula¢nej matici.



Poziomowanie kosiarki

UpewniC sie, ze opony sa wlasciwie napompowane, do ci$nienia
wskazanego na oponach. Jezeli opony sa zbyt stabo lub zbyt mocno
napompowane moze to mie¢ wpltyw na wyglad trawy i prowadzi¢
do sugestii, ze kosiarka nie jest prawidlowo wyregulowana.

WZROKOWA REGULACJA BOK DO BOKU

1. Przyodpowiednio napompowanych wszystkich oponach, kiedy
trawa wyglada na obcigta nierowno, ustali¢, ktora strona kosiarki
$cina nizej.

2. Kluczem 3/4" lub regulowanym, obraca¢ nakretke regulacyjna
(A) ciggta podnoszenia w lewo, aby opusci¢ kosiarke lub w
prawo, aby podnies¢ kosiarke (Fig. 1).

UWAGA: Kazdy petny obrot nakretki regulacyjnej zmienia wysoko$¢

kosiarki o okoto 0,47 cm.

3. Sprawdzi¢ regulacj¢ koszac trawe i wzrokowo kontrolujac
wyglad. Jezeli konieczne wyregulowa¢ ponownie do chwili
uzyskania satysfakcjonujacego wyniku.

DOKLADNA REGULACJA BOK DO BOKU

1. Przy odpowiednio napompowanych wszystkich oponach ustawic¢
traktor na ptaskiej powierzchni lub drodze.

A OSTRZEGAWCZY: Noze s ostre. Chronié rece za pomoca rekawic
i/lub owina¢ noze grubymi szmatami.

2. Przestawi¢ kosiarke do najwyzszego potozenia.

3. Zobydwustronkosiarkiustawi¢ noze zbokuizmierzy¢ odlegtos¢
(A) od dolnej krawedzi noza do ziemi. Odlegtos¢ powinna by¢
z obydwu stron jednakowa (Fig. 2).

4. Jezeli konieczna jest regulacja, patrz kroki 2 w instrukcji Regu-
lacja wzrokowa, powyzej.

5. Ponownie wykona¢ pomiar, jezeli konieczne wyregulowac
dopoki obie strony nie beda rowne.

65

Fig. 3

REGULACJA PRZOD DO TYLU
DONIOSLY: Podtoga musi by¢ ustawiona poziomo bok do boku.

Aby uzyskac¢ jak najlepsze wyniki ciecia, noze kosiarki powinny
by¢ wyregulowane tak, aby przednia koficowka byta od 0,3 do 0,95
cm ponizej tylnej koncowki, kiedy kosiarka jest w najwyzszym
potozeniu.

A OSTRZEGAWCZY: Noze sa ostre. Chronié rece za pomoca rekawic
i/lub owina¢ noze grubymi szmatami.

*  Przestawi¢ kosiarke do najwyzszego potozenia.

*  Ustawi¢ noze tak, aby koncowki byly skierowane prosto do
przodu. Zmierzy¢ odlegtos¢ (B) do podtoza dla przednieji tylnej
koncowki noza (Fig. 3).

*  Jezeli przednia koncowka nie jest od 0,3 do 0,95 cm ponizej
tylnej koncowki, przej$¢ na przod traktora.

*  Zapomocaklucza 11/16" lub klucza regulowanego, poluzowaé
nakretke A o klika obrotoéw, aby uwolnic nakretke regulacyjna
B.

e Kluczem 3/4" lub regulowanym, obraca¢ nakretke regulacyjna
(A) ciggta przedniego w prawo (dokrecac), aby podnies¢ przod
kosiarki lub w lewo (luzowac), aby opusci¢ przod kosiarki (Fig.
4).

UWAGA: Kazdy petny obrét nakretki regulacyjnej zmienia wysoko$¢

kosiarki o okoto 0,3 cm.

*  Ponownie wykona¢ pomiar, jezeli konieczne wyregulowaé
dopoki przednia koncowka noza nie bedzie od 0,3 do 0,95 cm
ponizej tylnej koncowki.

¢ Przytrzymac za pomoca klucza nakretke regulacyjna i dokrecié
nakretke zabezpieczajaca.



@ Ako vyrovnat’ Zzaci stroj

Uistite sa, Ze pneumatiky su spravne nahustené na PSI| uve-
deny na pneumatikach. Ak st pneumatiky prehustené alebo
podhustené, méze to ovplyvnit' vzhlad vasho travnikaa mézete
si mysliet, Ze Zaci stroj nie je nastaveny spravne.

VIZUALNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi a ak
vas travnik vyzera nerovno strihany, urcite, ktora strana
Zacieho stroja striha nizsie.

2. S 3/4" alebo francuzskym klu€om otocte zdvihacou
¢lankovou regulaénou maticou (A) dolava na zniZenie
zacieho stroja alebo doprava na zvySenie zacieho stroja
(Fig. 1).

POZNAMKA: Kazdé ipIné oto&enie reguladnej matice zmeni

vysku Zacieho stroja asi 0 3/16".

3. Presku$ajte vase nastavenie Zatim neostrihanej travy a
vizualne skontrolujte vzhlad. Podla potreby znovu nas-
tavte, kym nebudete spokojni s vysledkami.

PRESNE BOCNE NASTAVENIE

1. So vSetkymi pneumatikami spravne nahustenymi za-
parkujte traktor na vodorovnom povrchu alebo pristupove;j
ceste.

& UPOZORNENIE: Cepele su ostré. Chranite si ruky ruka-
vicami a/alebo zabalte ¢epel do hrubej latky.

2. Zdvihnite zaci stroj do najvyssej polohy.

3. Na oboch stranach Zacieho stroja umiestnite Cepefl
a odmerajte vzdialenost (A) od spodného okraja Cepele
po zem. Vzdialenost by mala byt rovnaka na oboch
stranach (Fig. 2).

4. Ak je potrebné nastavenie, pozrite si kroky 2 vo vyssSie
uvedenych pokynoch Vizualne nastavenie.

5. Opatovne skontrolujte rozmery, podla potreby nastavte,
kym na oboch stranach nebudu rovnake.
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PREDOZADNE NASTAVENIE

DOLEZITE: Poschodie musi byt bo¢ne vyrovnané.

Aby ste dosiahli najlepsie strihacie vysledky, Cepele Zacieho
stroja by mali byt nastavené tak, aby predny hrot bol o 1/8"
do 3/8" nizSie ako zadny hrot, ked je Zaci stroj vo svojej
najvyssej polohe.

A UPOZORNENIE: Cepele st ostré. Chrarite si ruky ruka-
vicami a/alebo zabalte ¢epel do hrubej latky.

*  Zdvihnite Zaci stroj do najvyssej polohy.

* Umiestnite ktorukofvek Cepel tak, aby hrot smeroval
priamo dopredu. Odmerajte vzdialenost (B) po zem v
prednom a zadnom hrote Cepele (Fig. 3).

*  Akpredny hrot &epele nie je 0 1/8" do 3/8" niz§i ako zadny
hrot, chodte k prednej Casto traktora.

*  S11/16"alebo francuzskym kla€om uvolnite kontramaticu
A niekolkymioto€eniami, aby ste uvolniliregulacnd maticu
B.

« S 3/4" alebo francuzskym kfu¢om otocéte prednou
¢lankovou regulacnou maticou (B) v smere hodinovych
ruciciek (utiahnite), aby ste zdvihli prednu ¢ast' Zacieho
stroja, alebo proti smeru hodinovych ruciciek (uvolnite),
aby ste znizili prednu €ast Zacieho stroja (Fig. 4).

POZNAMKA: Kazdé uplné otoCenie regulacnejmatice zmeni

vysku Zacieho stroja asi o 1/8".

» Opatovne skontrolujte rozmery, podla potreby nastavte,
kym predny hrot ¢epele nebude o 1/8" do 3/8" nizSie ako
zadny hrot.

»  Klacom pridrzte regulaénu maticu v polohe a spolahlivo
utiahnite kontramaticu voci regula¢nej matici.
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@ A kaszalégép kiegyenlitése

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kerekek az azokon feltlintetett
PSI érteknek megfeleléen vannak-e felfujva. Ha tdlsagosan
vagy tul kevéssé vannak felfljva, azkihathat a gyep megjelené-
sére, és a felhasznald azt hiheti, hogy a kaszaldégép nincs
megfeleléen beallitva.

SZEMREVETELEZESES OLDALSO BEALLITAS

1. Ha az 6sszes gumi megfeleléen van felfujva és a gyep
egyenetlenul vagottnak tlinik, hatarozza meg, a kaszalé-
gép melyik oldala vag alacsonyabban.

2. 3/4"-es vagy allithaté csavarkulccsal forditsa balra a lift-
kapocs beallitdcsavart (A) a kaszaldgép leeresztéséhez
vagy jobbra a kaszalogép emeléséhez (Fig. 1).

MEGJEGYZES: A csavar minden teljes fordulataval a ma-

gassag korulbelll 3/16"-kel valtozik.

3. Probalja ki a beallitast: nyirjon le még vagatlan fivet és
nézze meg, hogy néz ki. Ha szlikséges, allitsa be ujra,
amig nem elégedett az eredménnyel.

PRECIZIOS OLDALSO BEALLITAS

1. Az 6sszes gumi megfeleléen felfujt allapotéaban allitsa
meg a traktort egyenes talajon vagy uton.

A VIGYAZAT: A pengék élesek. Védje kezét kesztylivel és/
vagy csavarja be a pengét vastag ruhaba.

2. Emelje a kaszal6gépet a legmagasabb allasaba.

3. Akaszalogép mindkét oldalan helyezze a pengét oldalra
és mérje meg a tavolsagot (A) a penge also éle és a talaj
kozott. E tavolsagnak mindkét oldalon meg kell egyeznie
(Fig. 2).

4. Ha beallitas szikséges, végezze el a fenti Szemrevé-
telezéses beallitas 2 lépéseit.

5. Végezze el ismét a méréseket, ha szlikséges, allitsa be,
amig mindkét oldal egyenlé nem lesz.

67

ELORE-HATRA BEALLITAS
FONTOS: A fedélnek oldaliranyban egyenesnek kell lennie.

A legjobb vagasi eredmények eléréséhez a kaszalogép
pengeit ugy kell beallitani, hogy az ellilsd csucs a hatsonal
1/8-3/8"-kel alacsonyabban legyen, amikor a kaszalégép a
legmagasabb allasban van.

A VIGYAZAT: A pengék élesek. Védje kezét kesztylivel és/
vagy csavarja be a pengét vastag ruhaba.

* Emelje a kaszalégépet a legmagasabb allasaba.

« Allitsa ugy a pengét, hogy annak cslicsa egyenesen
elére mutasson. Mérje meg a talajtol valé tavolsagot (B)
a penge elllsd és hatsé csucsanal (Fig. 3).

* Haapenge eliils6 csucsa nem 1/8"-3/8"-kel alacsonyabb
a hatso csucsnal, menjen a traktor elejéhez.

* 11/16"-es vagy allithaté csavarkulccsal lazitsa meg az
A ellenanyat néhany fordulatnyit, hogy megtisztitsa a B
beallitocsavart.

» 3/4"-es vagy allithaté csavarkulccsal forditsa el az eliilsd
kapocs beallitécsavarjat (B) az éramutatd jarasaval
megegyezb iranyba (huzza meg) a kaszaloégép elejének
megemeléséhez, illetve az dramutatd jarasaval ellentétes
iranyba (lazitsa meg) a kaszaldgép elejének leereszte-
séhez (Fig. 4).

MEGJEGYZES: A bedllitécsavar minden teljes fordulata

korllbelul 1/8"-kel valtoztatia meg a kaszalogép elejének

magassagat.

* Mérje le Ujbdl, ha sziikséges, allitsa be, amig a penge
elllsé csucsa 1/8"-3/8"-kel nemalacsonyabb, minta hatso
csucsa.

+ Tartsa meg a beallitécsavart a csavarkulccsal és huzza
meg erésen az ellenanyat a beallitécsavarhoz.



€2 SERIZEN] RADICi PAKY DO POLOHY ,N“ NEUTRAL

V pievodovce by mél byt zafazen neutrdlu, pokud je fadici paka
v poloze neutral (N) (v zajiStovacim vyiezu fadici paky). Radici pdka
byla sefizena ve vyrobni zavod¢ a jeji sefizeni by proto nemélo byt
nutné. V ptipadé nutnosti postupujte nasledovné:

Ujistéte se, Ze je prevodovka v poloze ,,N*.

POZNAMKA: Pokud se zadni kola traktoru voln& pohybuji, je v
pfevodovce zafazen neutral.

Povolte sefizovaci Sroub, ktery je umistén vedle pravého zadniho
kola.

Radici paku nyni posuiite do zaji§tovaciho vyfezu polohy , N“
fadici paky na pravém blatniku zadniho kola.

Dotahnéte sefizovaci Sroub.

POZNAMKA Pokud neméte dostatek prostoru, abyste mohli povolit
sefizovaci Sroub, nastavte Zaci Gstroji do nejnizsi polohy.

PODESAVANJE NEUTRALNOG POLOZAJA RUCICE
€21 Ovladaci paka pohybu MIJENJACA 1 POGONSKE OSOVINE

Pogonska osovina mora biti u praznom hodu kada je rucica

Zajistovaci vyFez pro fadici paku v poloze neutral mjenjaca u polozaju neutralno (N) (u prorezu). Podesavanje je vec

Sefizovaci Sroub izvrSeno u fabrici; ukoliko je podeSavanje ipak potrebno, postupak
je slijedeci:
1. Rucica za upravljanje pogonom . }’;I())Vjerite da li je pogonska osovina u neutralnom poloZaju
Prorez za neutralni poloZaj UPUTA: Pogonska osovina je u neutralanom polozaju kada se straznji
Vijak za podesavanje kotaci traktora slobodno okrecu.
e Otpustite vijak za podeSavanje, ispred desnog straznjeg kotaca.
@ 1. Rocica pogona »  Postavite rucicu mjenjaca u neutralan (N) polozaj.
Zarez za oklepaj rocice v prostem teku »  Pritegnite cvrsto vijak za podesavanje.
3. Vijak za nastavitev UPUTA: Ako nemate slobodan dostup do vijka za podeSavanje,

postavite visinu pokrova uredaja za rezanje na na najnizi polozaj.

@ NASTAVITEV PRESTAVNE ROCICE IN GONIL V
PROSTI TEK

Gonilna gred menjalnika tudi mora biti v prostem teku, ce je
prestavna rocica v prostem teku (v zarezi N). Prosti tek je v tovarni
Ze nastavljen; ce je potrebna dodatna nastavitev poglejte naslednja
navodila:

e Prepricajte se da je gonilna gred v prostem teku (N).

OBVESTILO: Gonilna gred je v prostem teku, ko zadnja traktorja
lahko prosto premikate.

*  Odpustite vijak za nastavitev, ki se nahaja pred desnim zadnjim
kolesom.

*  Prestavno rocico premaknite v prosti tek (N).
«  Privijte cvrsto vijak za nastavitev.
OBVESTILO: Ce vijak za nastavitev ni dostopen, postavite vi§ino
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1. Lewar biegu

2. Bieg jalowy blokujacy luz

3. Sruba regulujaca

@ 1. Paka ovladania motora
2. Istiace hradlo neutralu
3. Nastavovacia skrutka

@ 1. Mozgast vezérld kar
2. Semlegest rogzitd kapu
3. Allitécsavar
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REGULACJA LUZU NA LEWARZE STEROWANIA I NA

PRZEKIADNI ROZNICOWEJ

Kiedy lewar sterowania jest na luzie(N)(bieg jalowy),rowniez
przektadnia roznicowa powinna znajdowa¢ na luzie(N).Regu-
lacja zostata ustawiona juz w fabryce.Mimo to,jesli zajdze potrzeba
regulacji,postepowac wedtug nasepujacego odniesienia:

*  Sprawdzi¢ czy przektadnia réznicowa jest na luzie(N)

ODNOTOWANIE: kiedy tylne kota traktoru poruszaja sie
swobodnie,to znaczy ze przekladnia roznicowa jest na luzie.

*  Poluzowac sruby regulacyjne znajdujace si¢ na tylnym prawym
kole.

»  Ustawic¢ lewar biegow w pozycj¢ luzu(N).

*  Dokreci¢ doktadnie sruby regulacyjne.

ODNOTOWANIE: W wypadku, kiedy trzeba dosta¢ si¢ do $rub
regulacyjnych, potrzeba jest wigcej miejsca,uregulowac wysokosé
platformy tnacej nizej.

NEUTRALNE NASTAVENIE RADENIA PRE-
VODOVYCH STUPNOV PREVODOVKY S ROZ-
VODOVKOU

Prevodovka s rozvodovkou by mala bytv neutrale, kedje
v neutralnej polohe (N) (stavidlo) radiaca paka. Nastavenie
je predvolené v tovarni, avsak, ak sa nastavenie vyzaduje,
postupujte nasledovne:

» Uistite sa, ze prevodovkas rozvodovkoujev neutrale (N).

POZNAMKA: Ked sa zadné kolesa volne pohybuiju, pre-
vodovka s rozvodovkou je v neutrale.

» Uvolnite nastavovaciu skrutku s maticou pred pravym
zadny kolesom.

» Dajte radiacu paku do neutralnej (N) polohy.
»  Spolahlivo utiahnite nastavovaciu skrutku s maticou.

POZNAMKA: Ak je potrebna dodato&na vola, aby ste sa dos-
tali k nastavovacej skrutke s maticou, presurite kryt Zacieho
stroja do najnizSej polohy.

@) TRANSAXLE KAPCSOLO SZEKRENY SEBESSE-

GVALTOJANAK SEMLEGES SEBESSEGFOKO-
ZATANAK BEALLITASA

A transaxle kapcsold semlegesbe kellene legyen amikor a
sebességvaltd kar a semleges (N) (rogzitd kapu) pozicidban
van. Ez egy gyari beallités, de ha szlikséges beallitani tegye
a kovetkezoket:

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a transaxle kapcsolo
semlegesbe (N) van.

MEGJEGYZES: Amikor a traktor hatsé kerekei szabadon
forognak, akkor a transaxle kapcsolé semlegesbe van.

* Lazitsa meg a jobb hatsé kerékkel szembeni allité csa-
vart.

* Helyezze a sebességvaltot a semleges (N) pozicidba.
* Huzza meg figyelmesen az allité csavart.

MEGJEGYZES: Ha tébb hely kell ahhoz, hogy jobban hozza-
férhessen az allitécsavarhoz, allitsa a fanyird platformjat a
legalacsonyabb poziciora.
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@ Vyména hnaciho femene
Demontujte Zaci Gstroji, dle pfedchoziho popisu.
Zabrzdéte parkovaci brzdou a sundejte hnaci femen smérem nahoruz

femenice (1), femenice spojky (2) a z femenice motoru (3). Sundejte
femen smérem nahoru z femenice na zadni naprave (4).

Zamjena pogonskog remena
Skinite uredaj za rezanje kao $to je opisano naprijed.
Ukopcajte parkirnu kocnicu i skinite remen s remenice (1) zatim
s remenice spojke (2) i s pogonske remenice motora (3). Konacno
skinite remen s remenice straznje osovine (4).

@ Zamenjava pogonskega jermena
Snemite rezalnik po navodilih iz prejSnjega poglavja.
Zategnite rocno zavoro. Z vlecenjem navzgor snemite jermen po
vrsti: z jermenice (1), z jermenice spojke (2), z jermenice motornega
pogona (3) in koncno z jermenice zadnje osi (4).

Wymiana paska przekladni pasowej napedzajacej uklad
jezdny (kota)
Zdemontowac przyrzad tnacy zgodnie z instrukcja zamieszczong
wczesniej.
Wiaczy¢ hamulec postojowy i zdja¢ pasek do z kota pasowego (1),
kota sprzegta (2) i z kota pasowego silnika (3). Zdja¢ pasek z kota
pasowego prowadzacego (4)

@ Vymena hnacieho pasu
Rozoberte rezaciu jednotku ako bolo skér popisané.
Zatiahnite parkovaciu brzdu a vytiahnite nahor péas z kladky

(1), zo spojkovej kladky (2) a z hnacieho kolesa motora (3).
Vytiahnite pas nahor z kladky na zadnej naprave (4).

@Y A hajtészij kicserélése
Valassza le a vagdegységet az elébb leirtak szerint.
Huzza be a parkolo féket és helyezze fel a szijat a tarcsatol
(1) felfele haladva, a tengelykapcsolo tarcsa (2) és a motor

hajtékereke (3) felé. Helyezze fel a szijat a hatso tengely (4)
tarcsajatol indulva.
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Pfi zpétné montéazi postupujte v opacném potadi. Zkontrolujte,
zda je femen umistén uvniti vSech voditek femenu. Pfi vyméné
pouzivejte pouze origindlni femeny.

Ponovno namjestanje remena obavlja se obrnutim redoslijedom.

Provjerite dalije remen ulegao usve Zljebove. Kada remen mijenjate
novim, uporabite samo originalne remene!

Namestitev novega jermena opravite obratno od snemanja. Preglejte
napetost jermena in preverite ce je pravilno namescen v vse Zlebove.
Uporabljajte le originalne jermene!

Montaz musi odbywac¢ si¢ w odwrotnej kolejnosci do demontazu.

Sprawdz czy pasek lezy w prowadnikach wszystkich kotek pasow-
ych. Montuj wylacznie oryginalne paski.

Montéz vykonajte v opacnom poradi ako demontaz. Skon-
trolujte, i pas lezi vo vnutri vSetkych vodidiel pasu. Pri
vymene pouzivajte len originalne pasy!

@ A szétszerelés forditott sorrendjében szerelje dssze. Ellen-

Orizze, hogy a szij minden szijtereld villaban helyesen all-e.
Cseréhez kizarolag eredeti szijat hasznaljon!
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€2 OTVOR PRO MYT{ NA KRYTU MOTORU

Na hornim krytu traktoru je umisten otvor pro myti jako soucdst myciho
systému krytu motoru. Meli byste ho pouzit po kazdém pouziti traktoru.

» Zajedte s traktorem na rovné, volné misto na travniku v dostatecné
blizkosti vodovodniho kohoutu pro zahradni hadici.

DULEZITE UPOZORNENI: Traktor postavte tak, aby vyhoz smeroval
PRYC od domu, garaze, zaparkovanych vozidel apod. Pokud je nasazen
vyhoz balicky nebo mulcovaci kryt, odstrante je.

» PresvédCte se, Ze je ovladani spojky nastavce v poloze ,,DISEN-
GAGED* (VYPNUTO), zatahnéte parkovaci brzdu a zastavte motor.
» Stadhnéte blokovaci krouzek adaptéru trysky na vodni hadici (A) a
zatlaCte adaptér do otvoru na CiSténi, ktery je umistény na levém
konci krytu sekacky (B). Uvolnéte blokovaci krouzek k ptipevnéni
adaptéru k trysce.
DULEZITE UPOZORNENTI: Vyzkousejte bezpecné pripojeni zataZenim
za hadici.
* Otevrete privod vody.
» Posadte se na misto ridice traktoru, opet spustte motor a packu
plynu dejte do polohy rychlych otacek “Fast” ("@").
DULEZITE UPOZORNENT: Znovu zkontrolujte, zda je prostor volny.

» Presunte ovladanispojky nastavce traktoru do polohy ,,ENGAGED*
(ZAPNUTO). Zustante nasedadle ridice se zapnutym Zacim Gstrojim,
az je Ustroji cisté.

» Presunte ovladani spojky nastavce traktoru do polohy ,,DISEN-
GAGED* (VYPNUTO). Vypnete motor traktoru otocenim klice
zapalovani do polohy STOP. Zavrete privod vody.

 Stahnete blokovaci krouzek adaptéru trysky k odpojeni adaptéru
z trysky otvoru pro myti.

» Prejedte s traktorem na suché misto, nejlépe na betonovy nebo
vydlazdeny povrch. Dejte ovladani spojky nastavce do polohy
,,Engaged* (Zapnuto), aby se odstranila v§echna voda a usnadnilo
se vyschnuti pied odstavenim traktoru.

ﬂ UPOZORNENT: Poskozeny nebo chybejici myei fitink muze
mit za nisledek odmriteni predmetu noZem a pripadné

zraneni ridice i prihliXejicich osob.

¢ Potkozeny nebo chybejici myci fitink okamZite vymente,
a teprve pak sekacku opet pouZijte.

e Viechny otvory v sekacce zavrete Srouby a pojistnymi
maticemi.
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@ OTVOR ZA ISPIRANIJE PLATFORME

Na povrsini platforme vaseg traktoranalazi se otvor za ispiranje koji je dio
sustava za pranje platforme. Treba ga upotrijebiti nakon svakog koristenja.

» Dovezite traktor naravno, ¢isto mjesto na vaSem travnjaku, dovoljno
blizu slavine za vodu da se moZe doseéi vrtnim crijevom.

VAZNO: uvjerite se da odvodni Zlijeb traktora NIJE usmjeren prema vasoj
kuci, garazi, parkiranim vozilima, itd. Skinite utor vrece ili Stitnik za
malciranje, ako su pri¢vrsceni.
» Kontrolaspojkedodatkamorabitiupolozaju “DISENGAGED” (Deak-
tivirano), parkirna ko¢nica mora biti povucena, amotor zaustavljen.
 Povucitepremanatragprstenzaucvrs¢enjeadapteramlaznicenavrtnom
crijevu(A)inatakniteadapternaotvorzaispiranjenalijevomkrajuplat-
forme kosilice (B). Otpustite prsten da bi u¢vrstili adapter namlaznici.

VAZNO: potegnite crijevo za vodu kako bi provjerili &vrstinu spoja.

» Otvorite vodu.
 Sjedeci namjestu rukovatelja na traktoru ponovno pokrenite motor
i stavite polugu gasa na polozaj “Fast” ("@").
VAZNO: ponovno provjerite podrucje kako bi se uvjerili da je slobodno.

» Pomaknite kontroluspojke dodatka traktorau polozaj “ENGAGED”
(Aktivirano). Ostanite na mjestu rukovatelja s platformom za rezanje
u pogonu, sve dok platforma ne bude Cista.

* Pomaknite kontrolu spojke dodatka traktora u polozaj “DISEN-
GAGED” (Deaktivirano). Okrenite klju¢ za paljenje na polozaj
STOP da bi ugasili motor traktora. Zatvorite vodu.

» Povucite prsten adaptera mlaznice prema natrag radi skidanja
adaptera s otvora mlaznice za ispiranje.

* Premjestite traktor na suho mjesto, po moguc¢nosti cementirano ili
poploceno podrucje. Postavite kontrolu spojke dodatka u polozaj
“Engaged” (Aktivirano) da biste izbacili suvisnu vodu i pomogli
pri susenju prije skladiStenja traktora.

UPOZORENJE: ako je spojnica za ispiranje razbijena ili
nedostaje, vi i druge osobe Cete biti izloZeni predmetima
odbadenim u dodiru s noZem.

¢ Odmah zamijenite spojnicu ako je razbijena ili nedostaje,
prije ponovnog koristenja kosilice.

* Ispunite sve otvore na kosilici vijcima i protumaticama.



(S) PRIKLJUCEK ZA IZPIRANJE OHISJA

Ohisje vaSega vrtnega traktorja je opremljeno s priklju¢kom za vodo, ki
je del sistema za Ciscenje ohisja. Uporabite ga po vsaki uporabi traktorja.

e Vrtni traktor postavite na raven in ¢ist prostor na vasi trati, dovolj
blizu vodovodnemu prikljucku, da ga doseZe cev za zalivanje vrta.

POMEMBNO: Traktor obrnite tako, da je izmetna odprtina obrnjena
STRAN od hise, garaze, parkiranih vozil, ipd. Odstranite vreco za pokoseno
travo ali pokrov za drobljenec, Ce sta nameScena.

« Prepricajte se, da je sklopka prikljucka v polozaju “IZKLJUCENA”,
vklopite ro¢no zavoro in zaustavite motor.

* Zunanji prstan nastavka Sobe na vasi cevi za zalivanje vrta (A) pov-
lecite nazaj in potisnite nastavek na prikljucek za izpiranje ohisja
na levi strani kosilnice(B). Ko spustite zunanji prstan nastavka, je
le-ta trdno povezan s priklju¢kom.

POMEMBNO: S potegom za cev se prepricajte, da je spoj res trden.
* Odprite vodovodno pipo.
¢ Sedite na voznikov sedez, ponovno poZenite motor in postavite
rocico plina v poloZzaj “Fast” (”@”).
POMEMBNO: Ponovno se prepricajte, da je prostor okoli traktorja prazen.

« Sklopko prikljucka traktorja prestavite v polozaj “VKLIJUCENA”.
Ostanite na voznikovem sedezu, rezilo kosilnice naj se vrti, dokler
ni ohiSje Cisto.

« Sklopko prikljugka traktorja prestavite v polozaj “IZKLJUCENA”. Z
obracanjem klju¢a za vZig v poloZaj STOP ugasnite motor traktorja.
Zaprite vodovodno pipo.

* Zunanji prstan priklju¢nega nastavka potegnite nazaj in povlecite
nastavek s prikljucka za izpiranje ohisja.

e Traktor odpeljite na suho, najbolje tlakovano mesto. Sklopko
prikljucka nastavite v polozaj “Vkljucena”, da odstranite preostalo
vodo in se traktor pred pospravljanjem hitreje posusi.

OPOZORILO: Zaradi odlomljenega ali manjkajoega
priklju¢ka za izpiranje lahko vas ali druge zadene predmet,
ki prileti izpod rezila kosilnice.

¢ Odlomljeni alimanjkajo&i prikljutek za izpiranje zamenjajte
takoj, S pred prvo naslednjo uporabo kosilnice.

* Kakr¥nekoli odprtine na kosilnici zapolnite z vijaki in
maticami.
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OTWOR DO SPLUKIWANIA W POKLADZIE

Poktad ciagnika posiada na powierzchni otwor do splukiwania,
stanowiacy czgs¢ systemu czyszczenia poktadu. Nalezy z niego korzystaé
po kazdym uzyciu.

* Wijecha¢ ciggnikiem na wypoziomowany, czysty kawatek trawnika,
na tyle blisko zaworu wody dla weza ogrodowego, aby mozna do
niego byto dosiggnac.

WAZNE: Upewnic sie, ze rynna wylotowa ciagnika jest skierowana
w strong przeciwng do domu, garazu, zaparkowanych pojazdow itp.
Zdjac zsyp workownicy lub pokrywe maszyny do mulczowania, jezeli
sg przymocowane.

» Sprawdzi¢, czy sprzegto przystawki jest ustawione w potozeniu
»WYLACZONE”, zaciagna¢ hamulec postojowy i wytaczy¢ silnik.

* Pociagna¢ do tylu pierscien blokujacy tacznika dyszy weza
ogrodowego (A) i wepchna¢ facznik w otwor do sptukiwania na
lewym koncu ostony kosiarki (B). Zwolni¢ pierscien blokujacy, aby
zablokowac tacznik na dyszy.

‘WAZNE: Pociagnac¢ za waz, aby si¢ upewnic, ze podiaczenie jest solidne.
e Odkreci¢ wodg.

» Z siedzenia kierowcy na ciggniku uruchomi¢ ponownie ciagnik i
ustawic¢ dzwigni¢ przepustnicy w potozenie ,,Fast” ("@").

‘WAZNE: Sprawdzi¢ ponownie obszar, upewniajac si¢, ze jest czysty.
» Ustawic sprzeglo ciagnika w potozeniu ,, WLACZONE”. Pozosta¢

na siedzeniu kierowcy i nie zdejmowac ostony, dopoki nie zostanie
dobrze wyczyszczona.

» Ustawic¢sprzegto ciagnika w potozeniu,,WYLACZONE”. Przekreci¢
kluczyk zaptonu w potozenie STOP, aby wylaczy¢ silnik ciagnika.
Zakreci¢ wodg.

* Odciagnaé pierscien blokujacy tacznika dyszy, aby odlaczy¢ tacznik
od portu przeptukiwania dyszy.

* Wijecha¢ ciagnikiem na suchy obszar, najlepiej wybetonowany
lub pokryty asfaltem. Ustawi¢ sprzeglo przystawki w potozeniu

»WYLACZONE”, aby usunaé¢ nadmiar wody oraz utatwi¢ wysuszenie
elementow przed odstawieniem ciagnika.

OSTRZEZENIE: Uszkodzone lub brakujace zlacze moze
narazi¢ uzytkownika lub inne osoby na niebezpieczefistwo
zwiazane z odrzutem przedmiotéw wskutek kontaktu z

ostrzem.

*  Wymienié natychmiast uszkodzone lub brakujace ztacze
przed kolejnym uzyciem kosiarki.

e We wszystkie otwory w kosiarce nalezy wkreci¢ Sruby i
nakretki zabezpieczajace.
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@ ZARIADENIE NAVYMYVANIE KRYTU KOSACIEHO
ZARIADENIA

Krytkosacieho zariadenia Vasho traktoraje vybaveny zariadenim
na vymyvanie, ktoré tvori sucast systému na umyvanie kapoty
kosacieho zariadenia. Traktor treba oplachnut po kazdom pouziti.

* Premiestnite traktor na rovnu, Cistu plochu na travniku, v

blizkosti vodovodnej pripojky, aby sa dal dosiahnut’ koniec
zahradnej hadice.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Skontrolujte, ¢i vypustny otvor
smeruje PREC OD domu, garaze, zaparkovanych automobilov
a pod. Vyberte prepazku vypustného otvoru alebo kryt mul€ovaca,
ak su namontované.

» Uistite sa, ze spojka nastavca je v polohe ,VYPNUTY",
aktivujte parkovaciu brzdu a zastavte motor.

» Vytiahnite blokovaci prstenec adaptéra hubice vasej zahrad-
nej hadice (A) a zatlacte adaptér do zariadenia na vymyvanie
na favom konci krytu kosacieho zariadenia (B). Uvolnite
blokovaci prstenec, aby adaptér zaskocil do hubice.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Potiahnite za hadicu, aby ste skon-
trolovali, ci je bezpecne upevnena.

» Otvorte vodovodny kohutik.

+ Sadnite si na miesto vodi¢a na traktor, znovu nastartujte
motor a otote spusta¢ chodu do polohy “Fast” ("«gy").

DOLEZITE UPOZORNENIE: Znovu skontrolujte, & je oblast &ista.

« Presufite spojku nastavca do polohy ,ZAPNUTY*. Ostante

na mieste obsluhy s uchytenym rezacim zariadenim, kym
nebude kryt vyplachnuty.

+ Presurite spojku nastavca do polohy ,VYPNUTY*. Otocte kltic
zapalovania do polohy STOP, aby sa vypol motor traktora.
Zatvorte vodovodny kohutik.

» Potiahnite blokovaci prstenec adaptéra hubice dozadu, aby
sa adaptér uvolnil z hubice vymyvacieho zariadenia.

* Premiestnite traktor na suché miesto, radSej s cementovym
alebo dlazdenym povrchom. Presunte spojku nastavca do
polohy ,Vypnuty“, &im odstranite prebyto&nd vodu a ulahgite
osusSenie pred zaparkovanim traktora.

alebo iné osoby budete vystaveni odhodeniu
predmetov, ktoré pridu do styku s cepelami.

* Zlomené alebo chybajuce upevnenie vymyvacieho

zariadeniaokamzite nahrad'te, eSte pred opatovnym
pouzitim kosacieho zariadenia.

* Skontrolujte, €i st vo vSetkych otvoroch kosacieho
zariadenia skrutky a matice.

UPOZORNENIE: Zlomenie alebo strata upevnenia
vymyvacieho zariadenia modze spdsobit, ze vy
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@) FEDELZETI OBLITONYILAS

Fedélzeti mosorendszerének részeként a traktor egy oblitonyi-
lassal is rendelkezik. Ennek hasznalata minden alkalmazas utan
kotelezo.

« Alljon a traktorral a pazsitnak egy tiszta, vizszintes részére
ugy, hogy a kerti tomlovel kdnnyen elérhesse a vizcsapot.

FONTOS: Ugyeljen arra, hogy a traktor kihordécséve NE a haz,
garazs, parkol6 autok stb. felé nézzen. Ha fent van, vegye le a
fugyujtocsdvet vagy a mulch-burkolatot.

« Ugyelienarra,hogyazadapterkuplungvezérlése "KIENGEDVE”
helyzetbenlegyen, hlizza be a kéziféket, és allitsale amotort.

* Huzzahatra afavokaadapter reteszel6peremétakerti tomlén
(A), majd nyomja ra az adaptert a kaszaegység (B) bal olda-
lanlevd oblitényilasra. Areteszel8perem visszaengedésével
rogzitse az adaptert a fuvokahoz.

FONTOS: A tomlo megfeszitésével biztositsa a csatlakozas
megfeleloségét.

* Nyissa meg a vizet.

» Foglaljon helyet a traktor vezetouilésében, inditsa be uUjra a
motort és tegye a gazkart “Fast’ ("«gy") allasba.

FONTOS: Ellenorizze ismét, hogy a teriileten semmilyen akadaly
ne legyen.

« Allitsa a traktor adapterének kuplungvezériését “BEKAPC-
SOLVA”helyzetbe. Maradjon a vezetoulésben, avagdszerke-
zet pedig a tisztitas folyaman végig legyen bekapcsolva.

« Allitsaatraktoradapterének kuplungvezériését‘KIENGEDVE”
helyzetbe. A traktor motorjanak leallitasahoz forditsa az in-
ditokulcsot STOP helyzetbe. Zarja el a vizet.

* Huzza hatra a fuvdkaadapter reteszel6peremét, hogy az
adaptert lecsatlakoztathassa az oblitényilasrol.

* Guruljon atraktorral szaraz helyre, lehetoség szerint betono-
zott vagy kdvezett teriletre. Allitsa az adapter kuplungvezér-
|ését “Bekapcsolva” helyzetbe, mert igy eltavolithatja a folos
vizet, és el6segitheti a szaradast, miel6tt a traktort felreteszi.

VIGYAZAT: Ha az oblitoszerelvény torétt vagy
hianyzik, akkor emiatt a késsel valo érintkezés
veszélyhelyzetet teremthet.

* A torott vagy hianyzoé oblitoszerelvényt a traktor
ismételt hasznalata elott azonnal pétolni kell.

¢ Afunyiré minden esetleges nyilasat csavarral és
ellenanyaval kell betomni.



7. Hled4n{ a odstranéni zdvad 7. PronalZenje Kvarova

@ Motor nenaskoci
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V nadrzi nejsou pohonné hmoty
Vadna zapalovaci svicka

Spatné pripojena zapalovaci svicka, poskozeny kabel

Necistota v karburatoru nebo ptivodu paliva

Startér neproto&i motor
Vybita baterie
Spatny dotek mezi kabelem a polem baterie
Spinaci packa je ve Spatné poloze
Hlavni pojistka je vadna
Vadny spinaci zamek zapalovani
Bezpecnostni kontakt pro spojku/brzdu je vadny
Pedal spojka/brzda neni seslapnuty

Motor pracuje nepravidelné
Prili§ vysoky stupen rychlosti
Vadna zapalovaci svicka
Chybné sefizeny karburator
Ucpany cisti¢ vzduchu
Ucpané odvzdusnéni palivové nadrze
Chybné sefizené zapalovani
Necistota v palivovém vedeni

Motor m4 slaby vykon
Ucpany cisti¢ vzduchu
Vadna zapalovaci svicka
Necistota v karburatoru nebo palivovém vedeni
Chybné sefizeny karburator

Motor se pfehtiva
Pretizeny motor
Ucpané otvory pro chladici vzduch
Poskozeny ventilator
Prili§ mdlo nebo zZadny olej v motoru
Chybné sefizené zapalovani
Vadna zapalovaci svicka

Baterie se nenabifji
Vadna pojistka
Jeden nebo vice ¢lanki baterie je poskozen
Spatny kontakt mezi kabelem a baterii

Osvétleni nefunguje

Neni pfipojena izola¢ni svorka svétlometu.
Vadna Zarovka
Vadny spinac
Zkrat v n€kterém vedeni
Stroj vibruje
Zaci noZe jsou uvolnény
Motor je uvolnény

Nevyvézeni jednoho nebo vice nozii, zptisobené poskozenim

nebo Spatnyim vyvazenim po brouseni

patné sefeni

Tupé noze

Sikmo sefizené Zaci tstroji

Prili§ vysoka nebo mokra trava

Nahromadéni travy pod krytem Zaciho Gstroji
Rizné tlaky v pneumatikdch na levé a pravé strané
Pfili§ vysoka rychlost

Remen pohonu prokluzuje
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Motor se ne moZe pokrenuti

Nema goriva u rezervoaru za gorivo.
Pokvaren prikljucak.

Ostecena veza prikljucka.

Prljavstina u rasplinjacu ili u cijevi za gorivo.

Paljenje aktivirano, motor se ne pokrece

Prazan akumulator.

Slab kontakt izmedu kabla i pola akumulatora.

Rucica za ukopcavanje/iskopcavanje u pogresnom polozaju.
Pregorio glavni osigurac.

Pokvarena kontakt brava.

Pokvaren sigurnosni kontakt pedale spojka/kocnica.

Pedala spojka/kocnica nije pritisnuta u donji poloZzaj.

Motor radi nejednolicno

Previsok stupanj prijenosa.

Pokvaren prikljucak.

Rasplinjac nepravilno podeSen.
Zacepljen zracni filtar.

Zracenje rezervoara za gorivo zacepljeno.
Paljenje treba prepodesiti.

Prljavstina u crpki za gorivo.

Motor nema snage
Zacepljen zracni filter.

Pokvaren prikljucak.
Prljavstina u rasplinjacu ili crpki za gorivo.
Rasplinjac nepravilno podesen.

Motor se pregrijava

Preopterecen motor.

Zacepljenost dovoda zraka ili rebara hladnjaka.
Ostecen ventilator.

U motoru nema ulja ili ga ima premalo.
Paljenje treba prepodesiti.

Pokvaren prikljucak.

Akumulator se ne puni

Pregorio osigurac.
Pokvarena jedna ili vise celija.
Slab kontakt izmedu polova akumulatora i kablova.

Rasvjeta ne funkcionie

Konektor Zice dugih svjetala nije prikljucen.
Pregorjele Zarulje.
Pregorijo prekidac.
Kratak spoj na kablu.
Stroj vibrira
Olabavljeni noZevi.
Olabavljen motor.

NeuravnoteZen jedan ili oba noZa zbog oStecenja ili zbog loSeg
balansiranja poslije oStrenja.

Nejednolicno rezanje
Tupi noZevi.
Uredaj za rezanje odstupio od pravilnog polozaja.
Previsoka ili mokra trava.
Trava se zaglavila pod poklopcem.
Razlicit tlak guma na lijevoj i desnoj strani.
Prijenosni stupanj previsok.
Skliznuo pogonski remen.



7. Odpravljanje TeZav. 7. Przyczyny ewentualnych usterek.

@ Ce motorja ne morete vZgati
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V rezervoarju ni goriva.

Pomanjkljiv prikljucek.

Pomanjkljiva veza s prikljuckom.
Umazanija v uplinjacu ali cevi za gorivo.

Motor vZgan, vendar ni obratov

Izpraznjen akumulator.

Slab kontakt med sponkami kablov in poloma akumulatorja.
Rocica za vklop/odklop v napacnem poloZzaju.

Pregorela glavna varovalka.

Pomanjkljiva kljucavnica za vzig motorja.

Pomanjkljiv varnostni kontakt pedala sklopka/zavora.

Niste pritisnili pedala sklopke/zavore do konca.

Motor deluje neenakomerno

Previsoka prestava.

Nezadostno napajanje.

Nepravilno nastavljen uplinjac.

ZamagSen zracni filter.

Zamaseno zracenje rezervoarja za gorivo.
Vzig nepravilno nastavljen.

Umazanija v crpalki za gorivo.

Motor nima moci

Zamasen zracni filter.

Pomanjkljiv prikljucek.

Umazanija v uplinjacu ali cevi za gorivo.
Uplinjac nepravilno nastavljen.

Pregretje motorja

Preobremenjen motor.

ZamaSen dovod zraka ali zamazana rebra hladilnika.
Poskodovan ventilator.

V motorju ni olja ali ga je premalo.

Vzig nepravilno nastavljen.

Pomanjkljiv prikljucek.

Akumulator se ne polni

Pregorela varovalka.
Ne deluje ena ali vec celic.
Slab kontakt med sponkami kablov in poloma akumulatorja.

Pomanjkljiva razsvetljava

Prikljucek za kabel Zarometa ni prikljucen.
Pregorele Zarnice.

tikalo.

Kratek stik na kablu.

Stroj vibrira

Rezila niso trdno pritrjena.
Motorja ni pritrjen.

Neravnovesje enega ali obeh rezil zaradi poSkodbe ali slabega
uravnovesanja po ostrenju.

Neenakomerna koSnja

Topa rezila.

Rezalnik se premaknil iz pravilnega polozaja.
Previsoka ali mokra trava.

Pod pokrovom je obticala trava.

Razlicen tlak v levih in desnih pnevmatikah.
Previsoka prestava.

Pogonski jermen zdrsuje.
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Nie mozna uruchomi¢ silnika

Brak paliwa w zbiorniku

Niesprawna $wieca zaptonowa

Uszkodzony przewod elektryczny §wiecy zaptonowej
Zanieczyszczony gaznik lub przewody paliwowe

Rozrusznik nie moze obroci¢ silnika

Roztadowany akumulator
Zte potaczenie stykow akumulatoraz przewodami elektrycznymi

Dzwignia shuzaca do wlaczania/ wylaczania przyrzadu tnacego
w ztym potozeniu

Spalony gtéwny bezpiecznik
Uszkodzony wiacznik uktadu zaptonowego (stacyjka)

Uszlkodzony wylacznik bezpieczenstwa pedatu sprzegla / ha-
mulca

Pedat sprzggta / hamulca nie zostal wcisnigty
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Silnik pracuje nierownomiernie
Jazda na zbyt wysokim biegu
Niesprawna $wieca zaptonowa
Nieprawidlowo wyregulowany gaznik
Zanieczyszczony filtr powietrza
Zatkany odpowietrznik zbiornika paliwa
Nieprawidlowo ustawiony zapton
Zanieczyszczone przewody paliwowe

Silnik nie uzyskuje pelney mocy
Zanieczyszczony filtr powietrza
Niesprawna $wieca zaplonowa
Zanieczyszczone przewody paliwowe
Nieprawidlowo wyregulowany gaznik
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Silnik przegrzewa si¢

Przecigzenie silnika

Zalltkla(lny wlot powietrza lub zanieczyszczone uzebrowanie
silnika

Uszkodzony wentylator

Brak lub zbyt mata ilo$¢ oleju w silniku
Nieprawidlowo ustawiony zapton
Niesprawna $§wieca zaplonowa

Akumulator nie taduje si¢

1. Zkacze przewodu $wiatet przednich niepodtaczone.

2. Spalony bezpiecznik

3. Uszkodzone cele akumulatora

4. Zlepolaczeniestykowakumulatoraz przewodamielektrycznymi
Silne dragania kosiarki

1. Luzy w przyrzadzie tnagcym

2. Luzy w silniku

3. Niewywazony przyrzad tnacy. Przyczyna moze berc' uszkodzenie
jednego lub obu nozy lub zte wywazenie po osirzeniu.
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Nier6wna wysoko$¢ koszonej trawy
Stepienie nozy
Zukosowanie przyrzadu tnacego
Dtuga lub mokra trawa
Pod pokrywa zebrato si¢ duzo scigtej trawy
Nierowne ci$nienie w oponach po prawej i lewej stronie kosiarki
Jazda na zbyt wysokim biegu
Slizga sie pasek w przekladni pasowejnapedzajacej uktad jezdny

Nk W -



7. Riesenie Probléeémov.

@ Motor nechce nastartovat’

1.V néadrzi nie je palivo.

2. Chybna sviecka.

3. Chybné spojenie sviecky.

4. Spina v karburatore alebo v privode paliva.

Spust'a¢ motora neotaca motor

Vybita batéria.

Zly kontakt medzi kablom a pélom na batériu.

Paka Zzacieho agregatu (zapojené/vypojené) je v zlej
polohe.

Chybna hlavna poistka.

Chybna zamka zapalovania.

Chybny bezpecénostny kontakt pedalu spojky/brzdy.
Pedal spojky/brzdy nie je zoSliapnuty.

Nooak wb-=

Chod motora je nepravidelny
Prili§ vysoky prevod.

Chybna sviecka.

Nespravne nastaveny karburator.
Upchaty vzduchovy filter.

Upchata ventilacia palivovej nadrze.
Chybné nastavenia zapalovania.
Spina v privode paliva.

Nogarwh=

Slaby motor

1. Upchaty vzduchovy filter.

2. Chybna sviecka.

3. Spina v karburatore alebo v privode paliva.
4. Nespravne nastaveny karburator.

Motor sa prehrieva

Motor je pretazeny.

Upchaté nasavanie vzduchu alebo chladiacich rebier.
Poskodeny ventilator.

Velmi malo oleja alebo Ziadny olej v motore.

Chybné nastavenia zapalovania.

Chybna sviecka.

oarwh=

Batéria sa nenabija

1. Chybna poistka.

2. Chybna jedna alebo viac buniek batérie.
3. Zly kontakt medzi polmi batérie a kablami.

Osvetlenie nefunguje

1. Konektor vodi¢a Eelného svetlometu nie je pripojeny.
2. Chybné zZiarovky.

3. Chybny prepinac.

4. Skrat kabla.

Stroj vibruje
1. Uvolnené noze.
2. Uvolneny motor.

3. Nerovnovaha najednom alebo oboch noZoch spésobena
poskodenim alebo nespravnym vyvazenim po vybruseni.

Nerovnomerné kosenie

Tupé noze.

Sikma rezacia jednotka.

Dlha a vihka trava.

Hromadenie travy pod krytom kosacky.

Rozdielny tlak v pneumatikach na lavej a pravej strane.
Prilis vysoky prevod.

Hnacie pasy prekizaju.

Nogakrwh=
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7. Hibakereses.

@ A motor nem indul be

1. Nincs lzemanyag a tartalyban.
2. Hibas a dugasz.

3. Hibas a dugasz csatlakozasa.
4.

Szennyezddés kerllt a karburatorba vagy az izemanyag
cs6be.

A motor beinditasa utan nem forog a motor
1. Az akkumulator lemerdilt.

Rossz a kapcsolat a kabel és az akkumulator pdlusa
kozott.

A csatlakoztatd/levalaszté kar helytelen pozicidban van.
A f6 biztositék hibas.

Az inditézar hibas.

Atengelykapcsolé/fék pedal biztonsagi érintkezéje hibas.
A tengelykapcsold/fék pedal nincs lenyomva.

N

No R

A motor egyenetleniil miikodik.

Tul nagy a sebesség.

Hibas a dugasz.

A karburator helytelenil van beallitva.

A leveg6sziré el van zarddva.

Az Uzemanyagtartaly szell6z6nyildsa el van zardédva.
Az indité beallitasa hibas.

Szennyezddés kerllt az tzemanyag csébe.

Noohs~wh =

A motor gyengén miikodik
A levegdsziré el van zarddva.
2. Hibas a dugasz.

3. Szennyezddés kerlilt a karburatorba vagy az izemanyag
cs6be.

4. Akarburator helytelenul van beallitva.

-

A motor tulmelegedik

A motor tul van terhelve.

A levegd bemenet vagy a hitébordak elzarodtak.
A szell6z6 megseértilt.

Kevés az olaj vagy ki van fogyva a motorbdl.

Az indit6 bedllitasa hibas.

Hibas a dugasz.

ook wh =

Az akkumulator nem toltédik
1. Abiztositék hibas.
2. Egy vagy tébb cella hibas.

3. Gyenge az 6sszekottetés az akkumulator polusai és a
kabelek kdzott.

Nem miikédnek a fények

1. Avilagitdsvezeték csatlakozdja nincs csatlakoztatva.
2. Hibasak az izzélampak.

3. Hibas a kapcsolé.

4. Akabelben rovidzarlat kdvetkezett be.

A gép rezeg

1. Apengék tul lazak.

2. A motor laza.

3. Nincsegyensuly egy vagy mindkét penge esetén, sériilés
vagy élezés utani hibas kiegyensulyozas kdvetkeztében.

Egyenetlen vagasi eredmények

A pengék életlenek.

A vagoegység ferde.

Hosszu vagy nedves a fu.

A fU beragadt a burkolat ala.

Eltérd a jobb és a bal oldali abroncsok nyomasa.
Tul nagy a sebesség.

A hajtoszij megcsuszik.

Noohsrwdh =
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8. Uskladnénfi. 8. SkladiStenje. 8. Shranjevanje.

Po sezon& musi byt provedena nésledujici opatfeni:

*  Cely traktor vycistit, obzvlasté vnitini ¢ast zaciho Ustroji.
Pro ciSténi nepouzivejte vysokotlakou mycku. Voda by se
mohla dostat do motoru a pievodovky a zkratit tak zivotnost
stroje.

*  Opravit a natfit barvou potlucena mista, aby se ptredeslo ko-
rozi.

*  Vymeénit olej v motoru.

»  Palivovou nadrz vyprazdnit. Motor nastavovat a nechat bézet,
dokud nebude v karburdtoru Zadné palivo.

*  Vyjmout zapalovaci svicku a 1zici motorového oleje nalit do
vélce.Otocit setrvacnikem, aby se olej rozlil po sténach valce
a pistu; svicku opét zasroubovat.

»  Baterii vyjmout, dobit a uschovat na chladném misté.Baterii
chrante pfed nizkymi teplotami pod bodem mrazu.

* Traktor zaparkujte ve vnitfnich prostorach na suchém,
bezprasném misté.

Vystraha! Pii CiSténi nikdy nepouZivejte benzin.. Misto toho
pouzivejte odmast'ovaci prostiedky a teplou vodu.

SERVIS
Pti objednavani nahradnich dili sdélte prosim tyto udaje:

Typ stroje, Datum a rok prodeje, Modelové oznaceni, Typové a
vyrobni ¢islo. Pfi zaru¢nich a pozarucnich opravach se obrat’te na
autorizované prodejce. PouZivejte vZdy origindlni ndhradni dily.

Kada se zavr3i sezona ko¥nje poduzmite slijedece mjere:

*  Ocistite kompletan stroj, a posebnu paznju obratite na prostor

ispod poklopca uredaja za rezanje. Prilikom ¢is¢enja ne smijete

upotrebljavati pranje sa vodenim mlazom pod visokim tlakom.

Voda moze prodrijeti u motor i mjenjac, te time skratiti vrijeme
upotrebljivosti stroja.

*  Popravite sve povrSine gdje se ogulila boja da sprijecite koro-
ziju.
*  Promijenite motorno ulje.

» Ispustite gorivo iz rezervoara. Pokrenite motor i pustite ga
neka radi dok ne potroSi svo gorivo.

* Izvadite svjecicu i ulijte jednu jusnu Zlicu motornog ulja u
cilindar. Okrenite motor rucno da se ulje porazdijeli. Vratite
svjecicu.

e Izvadite akumulator. Dopunite ga i uskladiStite u hladnom i

suhom prostoru. Zastitite akumulator od preniskih tempera-
tura.

»  Stroj treba uskladistiti u zatvorenom i suhom prostoru bez
prasine.

UPOZORENIJE! Nikada ne cistite benzinom. Namjesto toga uporabite
toplu vodu i deterdZent za odmascivanje.

Servisiranje

Za narudzbu rabimo slijedece informacije:

Datum kupovine, model, tip i serijski broj kosilice. Uvijek upora-
bljajte originalne rezervne dijelove. Za popravke strojeva u jamst-
venom roku, javite se u vasu najblizu ovlastenu servisnu radionicu
odnodsno servisni centar.
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@ Ko se koncasezona ko$nje, za¥citite stroj nanaslednjinacin:

001st1te celoten stroj, posebej pa prostor pod pokrovom rezal-

lahko vdre v motor in menjalnik, s tem pa skrajsa uporabno
dobo stroja.

e Vsaposkodovana mesta ocistite in prebarvajte, da jih zascitite
pred korozijo.

*  Zamenjajte motorno olje.

* lzcrpajte gorivo iz rezervoarja. ZaZenite motor in ga pustite
delovati dokler ne porabi vsega goriva.

*  Snemitesveckoinvcilinder vlijte za enojuSno Zlico motornega
olja. Obrnite motor z roko, da se olje porazdeli. Vrnite svecko
na njeno mesto.

*  Odstranite akumulator. Napolnite ga in shranite v hladnem in
suhem prostoru. Zascitite akumulator pred mrazom.

*  Stroj morate shraniti v zaprtem in suhem prostoru brez
prahu.

SVARILO! Ne cistite z bencinom. Pri ciScenju uporabljajte toplo
vodo in detergent za razmaScevanje.

Servisiranje

Pri narocanju rezervnih delov navedite naslednje podatke:

Datum nakupa, model, tip in serijsko Stevilko kosilnice. Upora-
bljajte le originalne rezervne dele. Za servisna dela in popravila v
garancijskem roku obiScite le pooblascene zastopnike in servisne
delavnice.



8. Przechowywanie. 8. Uskladnenie.

Po zakofczeniu sezonu nﬂetywykonaé nastepujace czynnom: @ A filinyirasi szezon végén az alabbilépéseket kell elvé-

e Oczysci¢ cala kosiarke, szczegolnie doktadnie dolng powi-
erzchni¢ ostony przyrzadu tnacego. Nie uzywac $rodkow
czyszczacych pod wysokim cisnieniem do czyszczenia. Woda
moze dostac si¢ do silnika i czesci transmitujacych, jak rowniez
uszkodzi¢ trwale lub czgsciowo urzadzenie

*  Zamalowac¢ wszystkie odpryski farby (aby zapobiec korozji).
*  Wymienic olej w silniku.
*  Spusci¢ paliwo ze zbiornika. Uruchomi¢ silnik, poczeka¢ az

silnik zuzyje cale paliwo jakie pozostato w gazniku i przewodach
paliwowych.

*  Wykreci¢ Swiece zaptonowa i wlaé jedna tyzke stotowa olejudo
cylindra. Obroéci¢ wat korbowy silnika w celu rozprowadzenia
oleju po powierzchni cylindra. Wkrecic¢ $wiecg zaptonowa.

e Odlaczy¢ i wyja¢ akumulator. Natadowac i przechowywacé w
chtodnym, suchym pomieszczeniu. Akumulatora nie mozna
przechowywac w pomieszczeniach, w ktorych zimg tempera-
tura moze by¢ niska.

»  Kosiarke nalezy przechowywac¢ w suchych i nie zapylonych
pomieszczeniach.

OSTRZEZENIE!

Do czyszczenia nie wolno uzywac benzyny. Nalezy uzywac deter-
gentu usuwajgcego smary i cieptej wody.

USLUGI SERWISOWE

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ nastepujace
informacje:

Date zakupu, model, typ i numer seryjny kosiarki. Nalezy uzywac
wylacznie oryginalnych czg$cizamiennych. Informacji o warunkach:
gwarancji, ushug serwisowych i napraw udzielaja dealerzy.

@ Akonahle skoncisezénakosenia, mali by byt'vykonané

nasledujuce kroky:

»  Vycistite cely stroj, zvlast pod krytom rezacej jednotky.
Na Cistenie nepouzivajte vysoky tlak vody. Voda by sa
mohla dostat do motora a PREVODU a tym by mohla
skratit' Zivotnost stroja.

*  Pretrite vSetky miesta s poSkodenym lakom, aby ste
zabranili korodovaniu.

*  Vymente motorovy olej —

*  Vyprazdnite palivovu nadrz. Nastartujte motor a nechajte
ho v chode, dokial neddjde palivo.

* \Vyberte svieCku a do valca nalejte polievkovu lyZicu
motorového oleja. ZatoCte motorom, aby sa olej rozotrel.
Potom svieCku opat’ vratte.

* Vyberte batériu, nabite ju a uskladnite ju na chladnom
suchom mieste. Chrante ju pred nizkymi teplotami.

e Stroj by mal byt uskladneny v dome v suchom a
neprasnom prostredi.

VAROVANIE!

Nikdy na Cistenie nepouzivajte benzin. Miesto toho pouzivajte
odmastovacie saponaty a teplu vodu.

Servis

Ked vykonavate objednavku ndhradnych dielov, potrebujeme
nasledujuce informacie:

Datum zakupenia, model, typ a sériové Cislo kosacky. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Kontaktujte svojho
lokélneho distributéra, ktory vam zabezpeci zaruceny servis
a opravy.
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8. Tarolas.

gezni:

+ Tisztitsa meg az egész gépet, kiléndésen a vago-
egység burkolata alatt. A tisztitdshoz ne hasznaljon
nagy nyomasu mosot. A viz behatolhat a motorba és
a sebességvaltomiibe és lerdviditheti a gép hasznos
mikodési idejét.

* Arozsdasodas megel6zése érdekében, fessenle minden
olyan részt ahol a festék lehorzsolodott.

» Cserélje ki a motorolajat.

+ Uritse ki az izemanyagtartalyt. Inditsa el a motort és
hagyja mikddni amig kifogy az izemanyag.

* Vegye le a gyujtégyertyat és téltson egy kanalnyi mo-
torolajat a hengerbe. Mozgassa meg a motort, hogy
egyenletesen eloszlassa az olajat. Helyezze vissza a
gyujtégyertyat.

* Vegye ki az akkumulatort. Toltse fel és tarolja hlivos,

szaraz helyen. Ovja az akkumulatort a nagyon alacsony
hémérsékletektdl.

+ Agépetfedél alatt, szaraz, pormentes kérnyezetben kell
tarolni.
FIGYELMEZTETES!

Tisztitashoz soha ne hasznéljon benzint. Hasznaljon zsiroldo
mososzert és meleg vizet.

Szervizelés
Rendeléskor, az alabbi adatokat igényeljuk:
Aflinyiréd beszerzésénekideje, modellje, tipusa és sorszama.
Mindig hasznaljon eredeti alkatrészeket. Garancia altal fedett

javitasok és szervizelés esetén, lépjen kapcsolatba a helyi
forgalmazdjaval.
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